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PALAESTRA LATINA
L I T T E R A R U M  L A T I N A R U M  C O M M E N T A R I I

A n n  X X V I  (FAsc. I) -  N .  153 M  M a r t i o  A. M C M L V I

Q U I N A M  ET DICENDI ET HABENDI  

S I N T  B E A T I

O m n e s  insat iabil i  qu a d a m  cup idi ta te  beate v ivend i  incensi su m u s  L A t  
vero,  qu i  dicendi  s u n t  beati?

«Equidem eos ex is t im o —ait C ic e ro 2 — , qui  s u n t  in bonis ,  nul lo  adjunc to 
malo»,  ne q u e  ulla alia hu ic  verbo,  cum bea tu m  dic imus ,  subjecta  not io est, 
nisi  secretis  malis o m n ib u s  cum ula ta  bono rum  complexio.  Porro,  t ragicus ille 
Graecus,  Eur ip idem dico 3, p r iu s  asseruerat :

K s ìv o ;  òX^ttÓTaxo;

" O t<o x aT’r¡ | iap TUT' /ávsi |±y¡S¿v xaxdv.

Q u o d  ipsum  bonum ,  non  accessione ne q u e  crescendo aut  cum ceteris com
parando,  sed propria  vi sua et s e n t im u s  et a ppe l l am us  b o n u m . 4 N a m  o m 
nia, quae  sum e nda ,  quaeque  legenda au t  op tanda  sun t ,  inesse deben t  in 
s u m m a  bono rum ,  u t  is, qu i  eam a d e p tu s  sit,  nihi l  praeterea desiderare  v i 
dea tur .  N a m  qui  bea tus  est  «non  intellego qu id  requirat ,  u t  sit beatior; si est  
enim q uod  desit ,  ne beatus  qu idem  esse potest» 5, neque  qu i squam  nisi s ta
bili et fixo et pe rm anen t i  bono  bea tus  esse potest .  N a m q u e  an d ub ium  est, 
qu in  nihi l  sit h a b e n d u m  in eo genere,  quo  vita beata compleatur ,  si id po
test  amitt i? nih i l  en im in terarescere ,  nihi l  exs t ingui ,  nihi l  cadere debe t  
eorum , in qu ib u s  vita beata consist it .  Etenim,  qu i  t imebi t ,  ne qu id  ex iis 
deperda t ,  bea tus  esse non  poter i t;  «vo lumus  enim eum, qui  bea tus  sit, t u tu m  
esse,  inexpugnab i lem ,  s aep tum  a tque  m un i tum ,  non ut  parvo metu  praed i tus  
sit ,  sed ut  n u l lo » .6 Q u i  au tem illam maxime op ta tam  et expe t i tam vacuita-

1. Cic.  De Fin. 5, 29,  86.
2. Id. Tuse. 5, 10, 28 et 29.
3. Hecub. 627-628.
4. Cic.  De Fin. 3, 10, 34; 5, 28, 83; Parad. 1 et 2.
5. Id.  De Fin. 4, 17, 46; Tuse. 5, 8, 23.
6. Id Tuse.  5, 14, 40  et 41. Consu la s  e t i am quae  d i cun tu r  ibidem, paulo infra,  nempe  42.
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2 Leo M . Sansegundo, 0 .  S. B.

tem aegri tudinis  habere qu isquam  potest,  cui aut adsit  aut  adesse possit  m u l 
t i tudo  malorum?

N u n c  vero, ex sc r ip torum placitis, et cum primis Ciceronis,  const i tuam 
qu id  et quale  sit id de quo  quaerimus ,  nempe  beati tudo, ut  ratione et via 
procedat  oratio.

IN  T E R R IS  N E M O  U N Q U A M  B E A T U S

Haec sen ten t ia  plus minus  his verbis  expressa,  apud  scriptores et G ra e 
cos et Lat inos occursat  quam  maxime.  N u m q u a m  enim oportet  felicem exis
t imare sor tem for tunat i  viri, p r iusquam vi tam finierit. Nam  exiguo tempore,  
ubi  se for tuna m u ta t  —quod  saepenumero  accidere solet—, et Deo ita v ide 
tur,  omnia,  quae  hom in ibus  falso v identur ,  bona prorsus  evanescunt .  «Fata 
en im regun t  homines» 7, et «fatis agimur;  cedite fatis» 8. Et alibi idem Seneca 9:

Regi tur  fatis mortale genus
N e c  sibi qu i cquam spondere  potes t
F i rmum et stabile:
Fer quae  casus  volvi t  varios  
Semper  nobis  me tuenda dies.

Epam inondas  percontatus  qu i snam  inter  omnes  duces om niu m  esset 
for tiss imus,  ipsene an Chabr ias ,  an Iphicrates,  respondi t :  «hoc judicare satis 
a rd u u m  est, dum  v iv im us  ». indicare  autem volui t ,  Solonis sentent iam esse 
ver i ss imam qui  «neminem ante  mortem beatum» judicabat.  Q u a m d iu  enim 
vivi t  homo,  vari is  fo r tunae casibus ita involvi tur ,  ut  n unc  elevetur , nunc  de
pr imatur .  Sola igitur  mors  os tendet ,  qualis fuerit  u n u s q u i s q u e  dum vixer it .  
Et hoc est quod  dicit  S o p hoc le s :10

X p d v o q  S i x a t o v  à v S p a  ò e i x v o a i v  j i d v o c ,  

k v x ò v  Se xàv sv  r (|i£p<j f v o i r ^  ¡ u à .

Idem fere invenias  a pud  A u s o n i u m : 11 «Dico tunc  beatam vi tam,  cum peracta 
fata s int». Et N a s o 12:

Ul t ima semper  
Exspectanda  dies hom in i  est, dicique beatus  
A n te  obi tum nemo sup rem aque  funera debet.

Dionys ius  au tem ty rannus :  «Nul lus  unquam  judicet  hominem mortalem

7. J u v e n . Sat. 9. 32.  Confer  e t i am V e r g .  Aen. 6, 376.
8. S e n e c .  Oed 980  s q q .

9. Octav. 924-928.  Consu le  q u a e  h a b e t  M a n il . 4, 12 s q q .  et S t a t .  Sylv. 5, 1, 165-169.
10. Oedip. R. 614-615.  •
11. Sept. sap. sent.
12. Metam. 3. 135-137.  T r i t u m  es t  au tem i l lud Flacci: «Nihi l  est ab omni  /  par te beatum».  

Od.  2, 16, 27-28.
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Quinam et dicendi et habendi sin t beali 3

esse beatum, a n tequam  píe de func tum  videri t .  M o r t u u m  laudare tu tu m  est. 
N o n  en im  te r r igenarum  q u i sp ia m  per  om n ia  bea tus :  Où ti <; ext^froviiov 
z á v x a  EÒSaijKDv Itpu.13

B E A T I T U D O ,  S I  Q U A E  S I T ,  N O N  I N  V O L U P T A T E  C O N S I S T I T

H u m a n a e  menti ,  huic  divino  m u n e r i  ac dono,  nihi l  tam in im icum  sit, 
qu a m  voluptas .  N a m  vo lup ta t i s  i llecebrae veram hom in is  bea t i tud inem  pare
re nul lo  modo possun t ,  quae  cum sese n o n  foris solum jac ten t  nec t a n tu m  in 
alios caeco im pe tu  i ncu r ran t ,  sed in tu s  e tiam in animis  inclusae in te r  se d i s 
s idean t  a tque  d iscordent ,  ex eo vi tam amar iss imam necesse est  effici .14

Et profecto ita se res habet .  X e rx e s  — ut  ait T u l l i u s — refertus  o m n ib u s  
praemiis  don i sque  for tunae non  equi ta tu ,  non  pedest r ibus  copiis,  non  nav ium  
m ul t i tud ine ,  non  infinito pondere  auri  c o n te n tu s  p raem iu m  proposu i t ,  qu i  
inven isset  novam vo luptatem! Q u a  ipsa non  fui t  con ten tus ;  neque  en im u n 
q u a m  finem inven ie n t  l ibidines,  in f in i taque quaedam  cogun t  a tque  imperant ,  
quae  quia  nec expler i  nec satiari  valent ,  ad om ne  facinus impe l lun t  eos, quos  
i llecebris suis i n c e n d e ru n t  istae cup id i ta tes  im m ensae  et im m anes  divi t iarum, 
gloriae, domina t ionis ,  l ib id inosa rum etiam v o l u p t a t u m . 15

Ita m otus  tu rbu len t i  j ac ta t ionesque  a n im o ru m  inci ta tae  et  im pe tum  i n 
cons iderato  elatae, ra t ionem o m n e m  repellentes ,  vi tae beatae nul lam partem 
r e l inquun t .  N e q u e  en im l ibidine dom in an te ,  t em peran t iae  locus esse neque  
o m n in o  in volup ta t i s  regno  v i r tus  cons is tere  potest ,  cum nemin i  d u b iu m  sit, 
q u i n  hom o  tamdiu,  q u a m d iu  inci ta tus  corporis  vo lup ta te  gaudeat ,  nihi l  agi
tare mente ,  nihil  rat ione,  nihi l  cogi ta tione consequ i  possit .  Quoc i rca  n ih i l  
es t  tam detestabi le  t am que  pesti ferum, qua m  vo luptas ,  s iq u idem  ea, cum 
major  est a tque  longior,  om ne  animi lum en  exst ingui t ,  et ii qu i  pecudum  ritu 
ad vo lup ta tem omnia  refe runt ,  nihi l  a l tum, nihil ,  u t  patet,  magnif icum ac 
d iv in u m  suscipere  q u e u n t ,  om nes  suas  cogi ta t iones abicientes  in rem tam 
h um i lem  t am que  c o n t e m p t a m . 16

13. Bacchylides, 3, 136.
14. Cic.  De Fin. 1, 13, 44.
15 Id.  Tusc. 5, 7 f 20; De Rep. 5, 1; Parad. 1; De Fin. 1, 18, 59 et 2, 9, 27. Adi ,  sis;  De Fin. 

1, .3,  43.
16. Lege, quaeso,  quae  i dem Tu l l i u s  dici t  hac  de re in opere De Senect. 12, 39 et  40: Ita* 

qu e  «nul l am capi t a l i orem pest em,  qua m vo lup t a t e m corpor is  ho m in ib us  diceba t  [Archy t a s  T a 
r en t i nu s  mag nus  in pr imis  e t  praecl arus  vir], a na tu r a  dat am,  cujus  vo lupt a t i s  av idae  l i bidines 
t emere  et e l f renate ad po t i un du m  inc i t ar en tur .  H inc  pat r iae  prodi t iones ,  h in c  re rum pub l i c arum 
evers iones,  h inc  cum  hos t i cu s  c l andes t i na  col loquia nasci ,  n u l l u m  den ique  scelus,  nu l l um  m a
lu m facinus esse,  ad quod  su s c ip i endum non  l ibido volupt at i s  impelleret ;  s t up ra  vero et  ad u l 
ter ia et omne  tale flagi t ium nul l is  exci tar i  ali is il lecebris,  ni s i  volupt at i s» .  Cf. e t i am De Fin. 1, 
13, 44; Id .  De Senect. 12, 41 et De Amie.  9, 32. Lege quoque,  quae  Cicero elegant i ss ime,  ut  
assole t ,  de hoc  a rg um en to  fus ius  d i spu t av i t  In opere De Fin. 1, c. 19 i t emque in 1, 13, 43  sqq.
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4 Leo M.° Sansegundo, 0 .  S. B.

Porro voluptas ,  ut  ita dicam, non affert vo lup tatem, immo vero ei piane 
officit a tque  fastidit.  Cedo,  si voluptati ,  u t  rem edium adhibeas,  indulges,  
n o n n e  malo medeberis  malo? ut  ajebat Graecus histor icus: Mr, xò xaxòv xtùòs 
xaxòi ìù).17 Et Sophocles:  Aeuxépav sxaisa; sxl vdaip vdaov18. I taque, malam malo 
adh ib e n s  medicinam, majorem malo noxam dabis et tibi aegroto morbum 
a dda s  condup l i cando  m orbum ,  adeo ut ad vu ln u s  vu lnus  alterum infligere 
videaris:  Mr¡ xoù xi; ètp’ iXxst ikx.o; dpYjXcu.19 Sic huic infelicitati nullo modo 
meder i  poter is:  ’Axopia xò Suaxuyetv.20

S E D  N E Q U E  I N  V I R I B U S ,  N E Q U E  IN  F O R M A ,  N E Q U E  IN

O P IB U S  N E Q U E  IN  E JU S M O D I  A L IIS  I N E S T  B E A T IT U D O

Sic enim imperator  ille p h i l o s o p h u s 21. Et qu idem  non beatus  est ille 
quem  vu lgus  appellat ,  ad quem  pecunia  magna confluxit,  «sed illum Seneca 
bea tum asserit ,  cui omne bonum  in animo est, erectum et mirabilia calcan
tem, qui  nem inem  videt , cum quo se c om m uta tum  velit;  qui  hominem ea 
sola parte  aestimat,  qua  homo est; qui  natura  duce atque magistra ut i tur ,  et 
ad illius leges componi tur»  27. A b  iis non ab ludi t  Flaccus, qui  ait bonum 
i l lum esse, qui  leges et jura pro vir ibus s e r v a t 23:

Vi r  bonus  est quis?
Q u i  consul ta  pa trum, qui  leges ju raque  servat.

«Sic vivi t  [vir ille beatus],  quom odo  illa [lex] praescripsi t ,  cui bona sua n u l 
la vis excuti t,  qui  mala in bonum  v e r t i t » 24. Et P la to :25 "Oxi oùx èaxiv àvSpì 
¿qfafkp xaxdv où$sv.

V i r  e jusmodi ,  inconcussus  atque  in t rep idus  est, quem si aliqua vis mo
vet,  nulla per tu rbat ;  in quem for tuna cum quod  habu i t  te lum nocent iss imum, 
vi maxima  intorsit ,  pungi t ,  non v u l n e r a t . 76

17. H e r o d o t h . in Thal. 3, 53. I t em A esc h y l . / r .  B. A .  4 8 :  p-rj xaxot; toi xaxa. Vide

T h u c . 5, 65.
18. Ai.  355,  sqq.  Cf. e t i am  S o p h  Fr. 98, et  E u r ip . Alcest. 1051.
19. H o m . II. [14], 130. Latine:  «Ne forsi tan qu i s  ad vu lnu s  vu lnus  addat».  Cf. e t iam Z e n .

5, 69, Il5p ir! xóp, et  Kctxòv i r i  y.ntxfli. Ttldem D io g . 6, 71, ubi  e adem fere habet .
20  E u r ip .  !on. 971.
21. M a r c . A u r . Medit.  7, 67.
22. S e n e c  Epist. 43.
23. H o r a t . Epist. 1, 16, 40, 41.  Cf. P l a u t . Trin. 406.
24. S e n e c . loc. mem.
2 5 . P l a t . Apol. Socr. 4 1 , c .

2 6 . S e n e c .  loc. laud. '
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Quinam et dicendi et habendi sin t beati 5

Praeterea «in vi r tu te  divi t iae»,  inqu i t  R om a nus  o ra to r .27 In q u ibusda m  
en im n e q u e  pecun iae  m o dus  neque  honor is ,  ne q u e  imperii ,  nec l ib idinum, 
nec epu la rum ,  nec re l iquarum cup id i ta tum ;  quas  nul la praeda u n q u a m  im 
probe parta m in u i t ,  sed auget  pot ius  a tque  inf lammat.  N u m q u i d  quem  tanta  
pecuniae  au t  vo lu p ta tu m  cupidi ta te ,  que m  tan t is  l ibid inibus inf l ammatum et  
fu ren tem  v idem us  omnia  rabide a p p e te n te m  cum inexplebil i  cupidi ta te ,  q u o 
que  aff luent ius  vo lup ta te s  u n d i q u e  hauri a t ,  eo grav ius  a rden t iu sque  s i t i en 
tem, n o n n e  recte m ise r r im um  dixer is?  n o n n e  tan to  miserior,  qua n to  sibi 
beatior videtur?  Divi t iae au tem n e q u e  caelum aperire  ne que  a morte  a l iquem 
liberare u n q u a m  possun t .  Valer ius  F l a c c u s 28: «Nulla  caelum reparabile gaza*. 
Et Hora t iu s

Cedes  coèmpt is  s a l t i bus  et  domo  
Vil l aque,  f lavus q u a m  T ibe r i s  lavir,

Cedes ,  et  exs t ruct i s  in a l t um
Div i t i i s  po t i e t ur  heres .  •

D ivesne  pri sco n a tu s  ab Inacho,
N i l  Interest ,  an  paup e r  et  Inf ima 

De gente,  sub  divo moreris ,
, V i c t ima  ni l  mi se r an t i s  Orci .

Q u i n  pot ius  divi t iae  m o r tu u m  non  s e q u u n tu r ,  neque  ipsum  al iquid j u 
v a n t 30. A l iq u an d o  vero m alorum  fons a tque  causa esse solent:  «Saepe solent  
auro  multa  subesse  mala» 31. Et hoc est quod ,  qui  divit ias  accumulant ,  ii 
se ipsos saepe fraudare v idean tur .  P l a u t u s 32:

H eu  me mi serum!  mi sere  perii!
Ma le  perdi tu ' ,  pess ime o rna tu s ,  eo.
T a n t u m  gemi t i  et  mal ae  maes t i t i ae  hic dies  mihi  obtul i t ,
Fam em et  pauper i em!  pe r d i t i s s imus  o m n i u m  ego su m  in terra!
N a m  qu id  mi  o p u ' s t  vi ta,  qu i  t a n t u m  perdidi  auri ,
Q u od  cus todiv i  sedulo? Egomet  me f r audav i  
A n i m u m q u e  m e u m  g en lum que  meum!
N u n c  eo alii laet i f icantur ,  meo malo et  damno!  Pat i  nequeo!

27. Cíe.  Parad. 6, 2, Cf. e t iam J u v e n . Saf. 8, 211,  214,  ubi  dici t  pauperem,  v i r tu te  p raedi 
t u m  p r inc ipe  improbo esse d ign ior em Et V e r g . Aen.  10, 468 sqq.  Quod  vero sola v i r tu s  h o 
min es  nobi l i ta t ,  a s s e run t  O v id . Ep. ex Pont. 1, 9, 3S 40, H o r a t . Od. 3, 2, 17-20, S e n e c . Here. 
Oet 1564,  1576-1581,  M a r t . 5, 13, 1-4, cet.

28. 6, 562.  V ide  Cic.  De Fin. 1, 16, 52; Tuse. 3, 2 4 et  5, 6, 16.
29. Od. 2, 3, 17-24 Consu le ,  quaeso,  Od. 3, 1, 9-16 et  Epi<t. 2, 2, 177-179,  ubi  e andem

fere s en t e n t i am  ali is verbi s  et qu ide m lucu l en t i ss ime p remi t .  Sed e t i am S e n e c . Octav. 624 631,  
et  M a r t . 4, 54, 7-16 i dem ver san t  a rgu me n tum ,  quos videas  licet.

30.  H o r a t . Od. 2, 14, 21. 24, et Epist. 2, 2, 170-177.  P r o pe r t . aurem,  3, 5, 11, sqq.: «Haud 
ul las por t ab is  opes A c he r on t i s  ad undas  N u d u s  ab inferna,  s t ul t e ,  vehere  rate».  Ad i  e t i am 

S il v . It a l . 5, 260-267.
31.  T ib u l l . 1, 9, 18.
32. P l a u t  A ulu l .  1, 673  sqq.
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Haec ita cum sint , facile appare t  beatam vi tam non in opibus esse repo
nendam .  Div i t i arum enim cupidi tas  caecam men tem,  ut  bonun  et hones tum 
neglegat,  efficere solet.  I taque  dives  qui  fieri vul t,  et cito vul t  fieri, quamnam  
habe t  legum reverent iam? «Qui  metus  aut  pudor  est  unquam  properant is  
a v a r i » 33? U n d e  illud A u s o n i i 34: «Quis  dives? qu i  nihil  cupit .  Q u i s  pauper? 
avarus».  Nam, n o n n e  improbi  et  avari,  quon iam  incertas  et in casu positas 
possess iones  haben t  et p lus  sem per  a p p e tu n t  nec eorum qu isquam  adhuc  
i n v e n tu s  est, cui, quod  haberet ,  esset satis,  non modo non  copiosi ac divites, 
sed et iam inopes ac pauperes  ex is t im andi  sunt?  Q ua m  ob rem canebat poèta 
Graecus  35:

X p u o è  x á x e p  x o X á x t o v  ò i ù v r j t ;  xoù cppovxiòoc; u t é .

R a t  x o v  É y e iv  a e  cpofiov x a l  |at( o ’ I y e t v  ¿86vr<.

O  au ru m pater  adu la torum,  doloris et curae  fili.
Teque  tenere  t imor,  t eque  carere dolor.

N e q u e  forma al iquid valet ad bea t i tud inem  comparandam,  nam «bonum 
fragile e s t » 36, et t em pore  fit m inor  «et spatio  ca rp i tu r  ipsa s u o » 37, s icque 
«nec forma ae te rnum aut  cu iq uam  est fortuna p e r e n n i s 38. Et licet pu lchr i tu 
do pot ius  sit  quam  epis tula  quaedam  commendat ic ia ,  Té xáXXot; xavxèc; èztaxo- 
Xio'j auaxaxtxtóxepoc;39 tamen,  q u a te n u s  pudicit iae  saepe nocere solet, ipsam- 
que  superbia  non  raro comi ta tu r  — «Lis es t  cum forma magna pudici tiae» 40, 
et «Fastus  inest  pu lchri s  s equ i tu rque  superbia  formam» 41 —, beat i tudini  aper
te repugnat .

Denique ,  nec va le tudo  bona parere potest  beat i tud inem,  ut  per se l iquet.  
A n  dubi tas  —inqui t  Cicero— qu in  p raestans valetudine ,  viribus,  forma, acer
r imis in tegerr imisque  sensibus,  adde etiam, si licet, pernici ta tem et velocita-

33. J u v e n . Sat. 14. 176-178.
34. A u s o n . Sept. sap. sent. 1, 3. Cíe.  Parad. 6, 3 ad fin.
35. Anihol. Graec.
36. O v id . A A .  2, 113, sqq.  Cf. e t i am O v i d . Med. Fac. 45 48.
37. Id. ibid. Consul e  quae  eleganter  aeque ac inglniose canir  P e t r o n . Sat. 109, et Senec.

Hipp. 761-773.
38. P r o pe r t . 2. 28, 57. et S e n e c . Here. Oet. 380-390.
39. A r is t . Cf. Diog. Laert .  Arist.  5, 18
40. O v id . Her% 16, 288.  Legas et iam,  sl lubet ,  quae  praeclare dicit  J u v e n . Sat. 10, 289

sqq.  Te re n t i u s  vero Ita habet .  Andr.  1, 5, 51-53:
Hu ju s  formam atque ae ta t em vides,

Nec  clam te est ,  qu am  illi nu nc  u t raeque  res Inut i les 
Et ad pud ic i t i am et ad rem tu t a n d a m  sient .

Et S e n e c - Hipp.  820-821:
Raris  forma vir is -  saecula prospice —
Impun i t a  fuit.

41. O v id . Fast. 1, 419.

J
www.culturaclasica.com



Quinam et dicendi et habendi sint beati 1

tem,  da divitias,  honores ,  imperia,  opes, gloriam —si fuer i t  is, qu i  haec habet,  
i n ju s tus ,  i n tem perans ,  t im idus ,  hebe t i  ingenio a tque  nullo,  dub i ta t i sne  eum

m ise rum  d i c e r e » .42 Q ua l ia  igi tur  ista bona sunt ,  quae  qui  habeat ,  miserr imus  
esse  possi t?

S O L A  V I R T U S  V E R A M  P A R I T  B E A T I T U D I N E M

In v i r tu te  au te m  satis est  praesidi i  ad hones te  bea teque  v i v e n d u m . 45
O m n i s  illa an t iqua  phi losoph ia  sen t i eba t  in una vi r tu te  esse positam 

bea tam vi tam.  H inc  g igneba tu r  fuga desidiae v o l u p ta tu m q u e  con tem ptio ,  
just i t ia  et  aequ i t as  deliciis et  mult is  vi tae  commodis  a n te p o n e b a n tu r .  Haec 
qu idem  fuit  a pud  eos m o ru m  inst i tu t io  et bene v ivend i  artis forma a tque  de
s c r ip t i o 44. U n d e  illud: «Stude vir tut i :  n u m q u a m  vi r tut is  gloria magna perit» 45.

Et profecto,  s u m m a  boni  qua e nam  est? Responde t  A u s o n i u s  «Mens,  
q u a e  sibi conscia recti» 46.

Q u o s  nul li  m e tu s  terrent ,  nul lae  aegri tudines  ex e d u n t ,  nul lae l ibidines  
inci tant,  nul lae  fut i les  laet it iae e x su l t a n te s  languidis  l ique fac iunt  vo lup ta t i 
bus:  qu id  est  cu r  ii non  beati  sint? cum  nihi l  appe tan t ,  nul la  re egeant ,  nihi l  
s ibi  deesse sen t i an t ,  nihi l  r e q u i r a n t ? 47 Et si haec v i r tu te  eff iciuntur , qu id  est, 
c u r  ipsa v i r tus  per  se non  efficiat beatos? Felix est, de Vergil ii  s en ten t ia ,  qu i  
mort i s  m e tum  et c o n te m n e n d a  quaeque  con te m n i t  a tque  s u p e r a t : 46

Felix, qu i  potu i t  re rum cognoscere causas ,
A tq u e  me tus  omn es  et  inexorabi le f a t um 
Subjeci t  pedibus  s t r ep i t umque  Ach e ron t i s  avari!

EI J u v e n a l i s 49:

Paul l a t im vi t ia a t que  er rores  exui t  omnes .

N o n  igitur,  cum  per tu rba t io nes  animi miser iam efficiant cu m q u e  consil io 
e t  ra t ione pugnen t ,  ea bona d icenda  nec h a be nda  sunt ,  qu ibus  ab u n d a n te m  
licet esse  m ise r r im um ,  sed quon iam  sedat iones animi vi tam beatam efficiunt, 
hones ta te  una eam cont iner i  necesse e s t 50. U t  enim stul t it ia ,  etsi  adepta  est 
q u o d  concupivi t ,  n u m q u a m  se tamen satis consecutam putat ,  sic sapient ia

42. Cic.  Tusc. 5, 25, 45  et  III, 2, 4.
43.  Id .  Tusc. 5, 1, 1 et 5, 5, 12; De Fin. 1, 16, 61 et  5, 28, 83.
44. Id  Acad.  1, 6.

45.  Proverbium.
46. Sept. sap. sent. 1 . 1 .
47  Cic. Tusc. 5, 8, 16 et  17; Parad. 6, 3.
48.  V e r g . Georg. 2, 490-492.
49. Sat  13, 187-188.
50. Cic.  Tusc. 5, 15, 43  et  5, 6, 17; De Fin. 1, 8, 59. Consul e  e t i am Tusc.  5, 15, 44 et

5, 16, 48.

www.culturaclasica.com



8 Leo M. Sansegundo, 0 . S. B.

sem per  eo contenta  est, quod adest ,  neque  eam u nqua m  sui p a e n i t e t51. Ex 
alia parte, omnia  vera di l igimus, id est, fidelia, simplicia, constant ia ;  tum 
vana,  falsa, fallentia od imus,  ut  f raudem, pe r ju r ium ,  malit iam,  injur iam,  effi- 
c i t u rque  id, quod  quaerimus ,  h o n e s t u m 52. Et tanta  vis vi r tut is  et probi ta tis  
est, u t  eam, vel in iis, quos  n u m q u a m  v id imus ,  vel, quod  majus est, in hoste  
e t iam di ligamus.  N a m  nihil  est  amabilius v ir tute ,  nihil ,  quod  magis alliciat 
ad di l igendum; q u a m  qu i  adep tus  erit, u b icum que  erit gent ium, a nobis di l i 
ge tur ,  er i tque  max ime b e a t u s 53. Q u a m  ob rem paupe r  ipse, qui  est vi r tu te  
p raedi tus ,  dignior  est, Juvenale  auctore,  pr incipe i m p r o b o 54:

Libera si d en tu r  populo suffragia,  quis  tam 
Perdi tus ,  u t  dub i t e t  Senecam praeferre Neroni ;

' Cujus  suppl icio non debui t  una  parar i
S imia  nec serpens  unus  nec culeus unus?

Jam restat, u t  quae pars  opt ima  sit in homine,  in ea s i tum esse necesse 
s it  i llud, quod  quaeri s  o p t im u m  Q u i d  est au tem in ho m in e  sagaci et bona 
mente  melius? Ejus bono f ruendum  est  igitur, si beati  esse volumus ,  bonum 
autem ment is  est virtus;  ergo v i r tu te  beatam vi tam cont ineri  necesse est. Hinc 
omnia  quae  pulchra,  honesta ,  praeclara sunt ,  plena gaud io rum  sunt .  Ex pe rpe 
tuis  autem p len isque  gaudi is  cum persp icuum sit vi tam beatam exsistere, 
sequ i tu r ,  ut  ea exs is ta t  ex h o n e s t a t e . 55

I N  N O B IS  I N E S T  B E A T IT U D O

Praeclare Seneca:  «Illum esse beatum, cui omne bonum  in an imo est...
qu i  ne minem  videt  quocum  se co m m u ta tu m  velit» 56. Et  alibi: «Ut vulgus
in e p t u m  magno labore,  m agnoque  impendio  remedia ab extremis  Indis,  aut  
A e th io p ib u s  pe tun t ,  cum in hort i s  nobis  nascatur ,  quo  morbis  mederi  possi 
mus ,  ita praesidia beatae vitae magno  molimine foris quaer imus  in imperiis,  
in opibus,  in vo lup ta t ibus ,  cum in an imo sit  quod  nos beatos  fac ia t57. In 
eadem ve rsa tu r  sentent ia  E p ic te tu s .58 Is enim ta n tu m  beatus  erit, u t  d ix imus ,  
qu i  v i r tu te  p raed i tu s  s i t 59:

51. Id .  Tusc. 5, 18, 54.
52. I d . De Fin. 2, 14. 46; De Offic. 1, 4, 14.
53. I d . De Amie. 8, 28 et 29; De Nat. Deor, 1, 44, 121 sqq.;  De Leg 1, 11, 32.
54. Sat. 8, 211-214.
55.  Cic. Tusc. 5, 23, 67; De Fin. 3, 8, 28. •
56 S e n e c  Fpist. 43
5 7 .  I d .

58. Orat 1, 29, 4.
59. H o r a t . Od. 4, 9, 45 52. Simi l l ima  habet  j uvena l is ,  cui  felices sun t ,  qui  aequo animo 

adversa  ferunt:  Sat. 13, 20-22,  et 187-188. T ibu l l u s  au tem exi s t imat  fel icem i l lum esse qui 
al ienis  i ncommod is  docetur :

• Vos ego n un c  moneo:  felix, qu i c um q ua  dolore — Al ter ius  disces posse carere tuo»,  
cf. e t i am H o r a t  . Od. 1, 13, 17-20. (3. 6, 43-44)
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N o n  pos s iden t em mul t a  vocaberis  
Recte bea tum;  rect ius  occupat  
N o m e n  beati ,  qu i  deorum 
M u ne r ibu s  s ap i en t e r  ut i  
Du ra mq u e  callet  paupe r i em pat i  
Pejusque leto f lagi t ium t imet :
N o n  ille pro car i s  amicis  
A u t  pat r ia  t im idus  perire.

Et certe v ir tut is  amor  jam in terr is  bea t i tudinem opt imo cu ique  parat,  
nam ut  verbi s  ut ar  histor ic i  G r a e c i 60; Oìei oov àxò xávxoov xoóxtov xoaaóxr4v rfìo- 
vYjv sìvai oar4v àxò xoú sauxdv xs fffeíafrai ¡kX.xíu) '¡qvzz&ai xai cpíXouc ajisívocx; xxaodat.

Q u a m  q u idem  vir tu tem,  qu i  pro v ir ibus am b iun t ,  sese nob i l i t an t  et 
caelum petere  d i c u n t u r : 61

N u m q u a m  Stygias  fer tur  ad umbras  
Incl i ta v i r t u s .  V iv i t e  fortes;
Vos  Le thaeos  saeva  per a m n e s  
N e c  fata t r ahen t ;  sed cum su m m a s  
Exiget  horas  con su m pt a  dies.
I ter  ad superos  gloria pandet .

Haec ethnici,  haec Cicero praese r t im a tque  stoici, qu o ru m  verba p r o d u 
xi. Scis ergo jam qua  rat ione possis  esse bea tus  et fo r tuna  uti secunda:  n im i 
rum, si v i r tu tem  pro v i r ibus  exerces,  colis, sequeris .  Hoc  in p r im is  facito, et 
om nia ,  q ua m vis  pr ima fronte  aliud tibi videatur ,  tibi pe roppo r tune  cadent .

L e o  M .a S a n s e g u n d o , O.  S. B.

60.  X e n o p h o n t . Memorabilia, 1, 6, 9.
61.  S e n e c . Here. Oet. 1983-1986 Lege e t i am locum i l lum L u c a n i  (9, 1-9), ubi e adem plus  

m inus  effatur  poèta,  et de inde M a n il . 1, 756-761.
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C O G I T A T I O  IN I TI NERE D U L C I S

U rbemveterem  q u o t ie n s  via ferrata ce ler i  curru praetervehor , cum  m o e 
nia su b r u fo  e t  p raerupto  sa x o  im p o s i ta  p rocu l c o n s p e x i  a tq u e  sa lu ta v i ,  t e m 
p oris  praeterit i  p u e r it ia e q u e  il lic  a m e actae recordatio  su b it  n e c  facere p o ssu m  
q u in  c o g i ta t io n ib u s  q u a s i  obruar.

N a m  primo fit u t  m ecum  cons iderem quam mul tos  jam annos,  natali  
solo relicto, in Insubria  s ive Langobardia habi tem a tque  vivam; deinde,  cum 
tam m ultos  repperer im,  vix mihi  ipse credo in alia Italiae regione me na tum 
esse et  in Umbr ia ,  qua m  vocant ,  viridi  et in ipsa U rbeve te re  quondam  fuisse: 
aedes illas p u e ru m  habi tavisse ,  semitas  illas c l ivumque  t rivisse,  sal tus  eos 
pueri l i  s tudio  et rura perambulasse.

Illic pater  matrem duxi t ,  illic aetatis meae par tem cum dulcibus fratribus 
degi. Erant  non  sordidae sed parvae aedes, an t iqu is  et tofinis caementis  late- 
r ib usque  constructae;  erat  ho r tus  tecto vicinus,  ubi  cerasus stabat,  vi tis apia
na pam pin is  rar isque racemis admin icu la  intexebat  a tque  vestiebat,  arbor  
persica mala suo matura  tempore  tenebat .  U m b r a c u lu m  ramis et foliis con
se r tum  um bras  per aestum minis t rare  solebat.  Erat  pu teus ,  e ran t  limites, r i 
vul i,  omnia den ique  quae pue ru lum  allicere, juvare,  delectare possent .  Erat 
magna  salviae late sp ir an t i s  copia rorisque marini.

M emin i  c a rduum  acut is  spinis  foli isque surgere  et feniculum, mespilum, 
f icum dulces  fundere  fetus, pe rpe tuoque  et gallinas glocire et vicinae aedis 
sacrae aera sonare. A t  sub  noc tem vicos tenebr is  et gravi  quasi  ve te rno se
pul tos  vider i  la t eque silere, cum rarae electricae lante rnu lae  lumen  m od i 
cum m it te ren t  lucidusque  viae silice s tratae  pavimento  orbis haereret , obscu 
ram noc tem circum discut iens .

In m en tem  ven i t  avuncu l i  quoque  magni  et mater terae,  qu i  me p u e r u 
lum, de inde  adu lescen tu lum, persaepe benigno exceperun t  hospi t io  dulcibus-  
que  don is  cum u la ve run t .  Pos tquam  vene ram, ex arca placentam rore marino 
et  cepula  et oleo condi tam,  at ex cella an t iqua  —ab Etruscis  olim defossam 
esse dicer is—  quo  per gradus  ex ipso tofo excavatos  longoque usu tritos d e 
scendeba tu r ,  gel idum v in u m  deprom ere  solebant ,  q u o d  urceo ansato et roscido 
umore  perfuso in pocula in funde ren t  sedul i .  N u n c  in parvo et solo sepulc re 
to, ad auras  in leni  clivo posito, et illi qu iescunt ,  sed paucis  familiar ium, 
qu os  aut  usus  aut  necessi tas  alios alio diss ipavit ,  m uner ibus  donan tu r .

U rb e m  decorant  complura  et ea sp lend ida  aedificia, quae aut fides Chris
t ianorum  ac pietas au t  civilis ratio fecit, q u a m q u a m  an t iquas U r be ve ta no rum
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res recolent i vix altera ab altera sejungi  posse videtur .  In pr imis  D o m u s  D e i , 

ad c u s to d ie n d u m  m iracu lum  no v u m  miracu lum; s tat  pu lch ra  et vere  xoixtXTj 
frons, e legans et m us ivo  opere ornata ,  mira pa r t ium  congruent ia  et color ibus 
insignis ;  at latera severa  v i d e n t u r  s u r g u n t q u e  nigro et albo marmore  var ia ta .  
I n tu s  vero non  m in u s  s p l e n d i d u m  spec tacu lum  m ed ium  aedis spa t ium  et  
alae et qu ina  u t r im q u e  sacella in apsidis  fo rmam curvata  praebent ;  longius- 
que  p rogred ien t ibus  t ransversa  aedes et duae illae aediculae,  qua rum  in 
altera Sanc t i s s im um  Chr i s t i  C o rpus  pe rpe tuo  c us to d i tu r ,  altera, quae  nova 
vocatur ,  opere  tectorio a Luca illo Co r tonens i  es t  ornata.

Q u i d  Sanct i  Juvenal is ,  qu id  Sanct i  Lauren t i  de Arar i ,  qu id  Sanct i  An- 
dreae aedem n o n  m ult is  ann is  an te q u a m  U rbeve te re  d iscederem refectam? 
D om us  etiam priva tae  c o n s p ic iu n tu r  complures  et publ icae,  ex q u ib u s  m irum  
in m o d u m  in memoria  mih i  inhae re t  P a l a t i u m  P o p u l i , q uod  vocant .  A t  o m 
n ium  jucund i s s im a  sub i t  recordatio T u r r i s , quam  d e l  M o r o  appel lant ,  sub l i 
me elatae, t em pora  c um  aereo et... aèrio sono  opp idan i s  nun t ia n t i s .  M a u r i 

t i u s  quoque ,  malleo quodam  aes m ag n u m  pulsans,  occurr i t  et  m agnus  S a n c t i  

P a t r i t i i  P u t e u s , in quem  nos pueros,  sub i to  t im idos  factes et quasi  arcano 
qu o d a m  metu  percu lsos ,  descendere  memini ,  de inde  ru rsus  per lenem c l ivum 
hum i l ibus  i isque  latis g rad ibus  e x s t ruc tum  a tque  d i s t inc tum  ascenden te s  ad 
auras  et lucem properare ,  hoc con ten tos  q u o d  jocus lasciviaque p raebere tu r  
sal iend ique  s tu d iu m  a tque  aemulat io.  I n te rdum  in H o r t o s  P u b l i c o s , in ex
t rema arce positos,  conve n ieba tu r ,  ut  fictis pugn is  inter  nos pu g n a re m u s  au t  
cursu,  magna co n te n t io n e  et gloriae s tudio,  cer taremus .

M u s eu m  contra  n u n q u a m  vidi nec E t ruscorum sepulcra.  N a m  pos tq uam  
adolevi  et l i t te ra rum s tudi is  Romae,  de inde  Florent iae,  pos tremo Mediolani  
sum  erud i tus ,  quae  om n ino  fu is sent  U r b e v e ta n o r u m  an t iquae  res, didici  et 
quan t i  aest imanda  ea essent ,  quae  pue r  non curabam,  sero cognovi ,  U t r iu s -  
que  G u l in ianae  tumbae ,  quam vocant ,  par ie tes pictos non ante  vidi  quam  
Florent iae  in domo Davanza t i  cum mul t is  aliis an t iqu is  rebus ut  spec ta ren tu r  
proposi t i  s un t .  H u ju s m o d i  contra  pue ro rum  mentem  cog i ta t ionemque  movere 
solebant:  u rbem in expugnab i le m  q u o n d a m  fuisse ut  quae  et loci na tura  et 
opere et cu s to d u m  corona defenderetur ;  multos  Romanos  Pont ifices e ran t  
qu i  duo  et t r iginta fuisse c o n t e n d e r e n t — eo confugisse; H e n r ic um  sex tum 
R om anorum  imperato rem, Suebum  nat ione,  f rustra  obsid ione  clausisse opp i 
d um .  C om plu ra  au tem de U r be ve ta n is  ho m in ib u s  et feminis au t  facta au t  
dicta eaque saepe lepide vel facete, mater  nos e t i a m nunc  admonet .  Q u a e  u t i 
nam singula  memor ia  re t inu issem.

A t  recordant i  et aetatem illam revocant i  non  m inus  dulces v id e n tu r  
parvae aedes, viae angus tae  et subobscurae ,  exiles tu rre s ,  omnia  an t iqu i  et 
medi i  aevi oppidi  imag inem expriment ia  et publ ic i  fontes , quo  mulieres  ficti
les s itulas  capi te  po r tan tes  v en ieban t  ut  lym p h a s  h a u r i r en t  et a l iquod u m 
bratilis vitae solacium in ter  se co l loquendo  quaere ren t ,  et loci agri Urbeve ta n i
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vi r id isque  regionis late arbitri;  nam urbs hinc  solam vallem collesque vinea 
obsitos, h inc  Palliam flumen m on tesque  Clusinos,  hinc Arcem Ripesenam et 
Cas t rum  prosp ic i t  Viscardum .

Cum  om nis  Italiae mediae quae vocatur ,  t um  praesert im U m br iae  oppida 
imaginem v id e n tu r  rep raesenta re  illius humilis Italiae quam  Vergi lius laudavi t  
iis qu idem laudibus ut  an t iq u u m  I ta l icarum gen t ium  vitae cul tum moresque ,  
n o n d u m  Rom anorum  armis domita rum, etiam Romanorum superbiae oppo 
nere volu isse  v ideatur .  Q u o d  et Carducci sensi t;  nam cum incumbere t  in id 
carmen,  quo  Clitumni fontem i l lustravi t,  in epis tula Lydiae missa, Spoleto data^ 
ea loca dici t  pulcherrima esse Italiaeque antiquae plena; ibi etiam praeromanae 
— quae voca tu r— Italiae aliquid intellegi posse. N e q u e  id t an tum m odo  eo licet 
affirmare quod  plurima illic U m b r o ru m  et E truscorum sunt .  Sed longe plenior  
est illis u rb ibus  s imil i tudo cum media aetate; hac enim maxime f loruerunt  et 
h u m a n o  cul tu  civil ique et opibus et aedif iciorum sp lendore,  quae aut  m u n i 
ficentia p r in c ipum  aedificavit  aut  c ivium caritas patriae aut  magna in Deum 
pietas. U r b s  vetus  certe paene im m uta tam  speciem formamque servasse v i 
detur ,  qua  media aetate est  conformata,  e u n d e m  urbis  c i rcui tum, eosdem 
vicos, domus,  turres,  an t iqu i  decoris o p u m q u e  testes,  qu a m q u a m  si tus  et 
squa lo r  p leraque occupavi t .

Insubria  contra  sive Longobardia  cete raeque  superioris  Italiae regiones 
Europam mediam, quam vocant,  affectant studiose,  Helvet iam,  Gal liam, G e r 
maniam.. .  ex te ra rum que  gen t ium  s tud ia  moresque  imitari  cup iun t .  Q u o d  fiat 
necesse est neque  aspernor  aut  vi tupero;  sed an t iquae Italiae desider io liceat 
mihi  flagrare, quasi  q uoda m  redeundi  s tud io  atfectus.

Hic modestia,  hic ve recundia ,  hic parvo con ten t i  pler ique vivun t .  Ea 
etiam falsa criminatio,  U m bros  aut  desidiosos segnesque  aut  contempland i  
t an tum  s tud io  dedi tos  in otio versar i.  Est hic quoque  aliqua industr ia ,  sed in 
industr ia  ut  in avaritia,  p le rum que  modus.  Est diligentia, elegantia, mund it ia  
pu l ch ra ru m q u e  rerum et l iberal ium ar t ium stud ium q u a m v i s ’modicas  divit ias 
pa ran t ium . Hic (si In te ramnas  exceperis) paucae officinae illae magnae sun t ,  
quo  mane immensa  opera rum  mult i tudo veni t  ad laborem properant ium, et 
alius pedibus,  alius birota, alius bicyclula au t  etiam raeda motoria  vehi tu r ,  
sed opifices sun t ,  qui  mira  f ingendi  peritia et facul tate praedi ti  s inguli  operi  
incum bun t :  fictiles et pictae amphorae  cú rren te  rota exeun t  au t  vasa aenea 
aut  ferrea supel lex excud i tu r .  Etiam in Sabinorum, Marsorum, Ves t inorum, 
P icenorum  agro a n t iqua rum  gent ium I tal icarum ingen ium ac mores  adhuc  
exstant ,  ita ut  credas au t  ah an t iqu is  ad nostra  tempora duravisse  aut  revi- 
vixisse  post  imper ium Romanorum deletum!
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Mediolanienses  certe s u n t  calidiores a tque  acriores, n imiaque  sui  fiducia 
vel  aest imat ione  et s t r enua  ass iduaque  avaritia pler ique exercentur .  Romano
rum  a d m in i s t r a n d a r u m  rerum sol lert iam propriam ad Cisalpinos,  ad M edio 
lanenses  aliqua ex parte olim cessisse  h a ud  a b s u rd u m  dici pu tave r im; q u a m 
q u a m  s u p e r v e n e r u n t  Gothi ,  Langobardi,  Franci. . .  N u m q u a m  cons is tun t ,  
n u m q u a m  qu iescun t ,  ne in ipsis  qu idem  oblec tament is  vo lup ta t ibusque ,  ne 
in edendo  qu idem  au t  in bibendo — nam et  in cupped i i s  s t r enu i  s u n t — an i 
mos rem i t tun t .  A d  officinam, ad curiam, au t  dom um ,  in thea t rum, in s tad ium, 
u t  j uvenes  campes tr i  i ndu to s  calcibus follem, aut  c rus  alterius, cer tat im pe 
ten tes  spec ten t  a tque  clamor ibus  secunden t ,  cum fest inat ione  ven iun t :  eunt ,  
d i scedun t ,  cu r run t ,  p roperan t  quasi  quadam  ultrici  furia exagitati .  Q u o  fit ut  
plura  faciant  q ua m  cogitant ,  plura  agant  qua m  specu lan tu r ,  raro den ique  artes 
liberales, nul la  lucr i faciendi  soll ici tudine, colant . Q u a re  Hora t ium  ter t ium 
s e rm o n u m  l ib rum sc r ip tu rum  fuisse  puto, si Mediolani  fuisset.  In ipsa pietà* 
te, in ipso Deo colendo sedu l i  et impigri  qu idem s u n t  aeque et in ceteris 
rebus  d o m u s q u e  Dei et m u l t i t u d in e  cul to rum celebra tur  et candelabris  ce- 
re i sque  et a rgento  ren ide t  et auro.  Sed myst ico  illo Dei desider io  pauci v i 
d e n tu r  flagrare.

Equidem  M edio lan ienses  non  con temno,  ne q u e  cupio v i tuperare  ut 
U m b  ros laudem, sed qu id  inters i t  in te r  hos et illos considerare .  N a m  cum 
multos  jam a nnos  in Langobardiae oppidis  verser , admirat ione  magna teneo 
eo rum , qui,  cum  constant is  hones t iqu i  proposi t i  es sent  viri, t an tu m  alacritatis, 
constant iae ,  pert inaciae,  den ique  v ir tu t is  h a b u e r u n t  ut  illa tam magna aedi
ficia molesque  exs true ren t  aut telae vest ique  texendae  au t  metall is l iquefacien
dis et f ingendis  au t  calceis, calceolis, caligis conficiendis  aut  machin is  om nis  
generis ,  electricis, pneumatic is ,  hydraul ic is  fabr icandis,  au t  birot is et  raedis 
motoriis,  electricis, et ad t ra h e n d u m  apt is .  Saepe, cum deambularem, paul is 
per  const i t i  ut  procul dispicerem: ignem vidi in fornacibus fulgere a tque a n 
helare,  cha ly bem  in labris l iquefactum candescere , hom ines  au tem alios 
ferrum exercere et tenaci  forcipe versare,  alios ferreas rotas, crates, radios 
instare ,  alios fistulas, tubos,  clavos fingere cer t a t imque  polire, alios laminas 
aeneas vel duris s imo cha lybe clavis cochleisque campactas  coartare; cunctos  
operi  incum bere  suo q u e m q u e  m unere  a tque  fervere.

M ult i tud in i  igitur  opera rum o p u s  et ars  et victus  praebetur ,  urbs  opibus  
floret, o m n ib u s  rebus  ad vi tam c u l tu m q u e  necessar iis abunda t .

S u n t  e t iam liberales Medio lanienses  et l ibente r  beneficia confe run t  in 
familiares ben igneque  faciunt  iis qui  casibus  ca lami tat ibusque  afflicti in ae
ru m n i s  et in egestate versan tu r ,  au t  pecunia  aut  opera.  Plur imi  chr i s t i anam 
m ise ro rum que  miser icordiam car i ta temque l ibenter  consociat i  exercent  eadem 
vi r tu te  qua  res civiles t ractant .  T r ib u t a  et vectigalia modeste  singul i,  cunct i  
copiose p e ndun t .
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A t  neque  Medio lanum neque  Comuni  neque  Cremona  virum Sancti  
Francisci Ass is ia t is  s imilem edidi t.  N u m  edere poterat? Umbr ia  vero et Be
ned ic tum  illum N u r s in u m  et Sanc tum Franciscum, quem modo commemoravi ,  
e ju sque  socios so ro remque  Agne tem  et Claram virginem Assisiatem,  nec non 
et  Bonaven turam  Bagnoregiensem, qui , Lat inus an U m b e r  anceps, Sanctum 
Franciscum secu tus  est, Sanctam Margari tam,  in arce Porena natam, Angelam 
Fulginiatem, Margari tam Cor tonensem, virgines ve recundiss imas aut mulieres  
cast iss imas, quae aut  in so l i tud ine  au t  in coenobio viven tes  contemplandae 
Dei beat i tudini ,  p ietati  et caritati  colendae se dede run t  nec parum con tu le run t  
ad mores  corr igendos p ropri amque  C hr i s t i anorum  vivendi  rat ionem aequa
l ibus et posteri ta ti  p roponendam .

N e c  tam en  U m b r ia  sanctos  viros  solum aut  pictores  aut opifices tuli t  
sed et duces cum multos  alios tum Biordum Michelot t i  Pe rus inum , Braccium 
M o n tone nse m ,  Nicolaum Piccininum, Erasm um  N a r n ie n s e m ,  qui  il Cattarne' 
lata est  cognomina tus ,  Bar tho lom aeum Alv ianensem.

Equ idem non  infitiabor, qu i  in Langobardia  ce ter isque superior is  Italiae 
in region ibus au t  natus  sit aut  esse consueve ri t ,  eum primo obstupefieri  a t 
que  mirari  cum U m br ia e  oppida,  vicos, aedes, h o m in u m  mores  hab i tusque  
respexerit ,  brev i  e t iam Medio laniens is  indus t r iae  ac sollertiae desiderio capi 
et  omnia  quae  in U m b r ia  sun t ,  vetera,  obsoleta,  squal ida l ibenter  judicare: 
intolerabi lem esse tuscarum urbium sepulcralem somnum op t im oque  jure, ut 
Tusc iae ,  ita U m br iae  oppida silentio ve te rnoque  sepul ta  dici posse.

A t tam e n  is erraverit  qu i  minus  beate hic vivi  posse putaverit ,  quod  non 
omnia aeque recentia, magna, sum p tu o s a  ac Mediolani  sint.  N a m  quid pro
s u n t  ad beate v ivendum  magnae divit iae,  qu id  ludorum, vo lup ta tum  copia, 
q u id  moles  subl ime exs truc tae  aut  aedificia caelum quasi  scalpentia,  quid 
illae inter se con t inua tae  officinae ferrariae, aerariae, lanariae, unde  bis in die 
opera rum  turba egredi tu r

it nigrum campis agmen 

au t  altae basilicae et curiae, quae,  ut

ingentem foribus domus alta superbis 
mane salutantum totis vomit aedibus undam, 

scr ibarum, min is t ro rum, appari to rum m u l t i tud ine m  e ruc tan t  ut paulo post  
hian t i  r u r s u s  ore absorbeant?  N a m  si hu jus  modi  res beatam facerent  vi tam, 
nu l lu s  jam esset  in Langobardia  hom o maes tus  vel  subtr is t is!  Q u i n  ipsa 
saeculi  quae p u tan tu r  commoda  et inven ta  saepe in com m odum  afferunt . Ma
ne ut ascendas in publ icum  cur r iculum

luctandum in turba et facienda injuria tardis

nec m inus  tardis quam  fes t inant ibus  et om ne quod  obs tat  pu lsant ibus ;  ped i
bus  eun tem, quem  vi tae suae non  taedeat,  raedas motorias  vi tare aut ulu la
tum  cum strepi tu  edentes  opus  est tolerare; omnia  cum festinatione, cum

www.culturaclasica.com



Cogitatio in itinere dulcis 15

corporis  et an im i  con ten t ione ,  cum metu  aes tuque  agenda.  N oc te  radiopho-  
niam, c lamita t iones ,  s a l t a t iones  v ic inorum  nul lo  pudore,  lym pha to rum  ritu, 
s t r e p e n t iu m  exsecrari ,  n o n  in te r ru m p ere  poteris.

H u c  accedi t  quod  a p u d  M ed io lan ienses  —ut  a pud  un iversas  gentes  q u i 
dem, sed hic q u a m  f re q u e n t i s s im e — il lud Hora t i  experir i  qu iv is  potest  

quia tanti quantum habeas sis.

N eapo l i t an i  et v i rum  facundum  magni  facere solere d i cu n tu r  aut  c a n 
tand i  e x p e r tu m  au t  dicacem aut  doc tum ,  quam vis  pauperem;  Medio lanienses  
contra  nec  doc tr inam  nec li t teras nec ipsam in tegri t a tem vi tae  nisi  cum bonis 
fo r tu n i s q u e  con junc tam  v id e n tu r  a l iquid pu tare  posse i idemque  liberalia 
s tud ia  tam co n s ta n te r  v i ta n t  quam  divit ias  male par tas  fugiunt .

Sed ea quae  p o s s u n t  t ranqui l l i t a tem an im i  et bea t i tud inem vi tae efficere, 
t im or  Dei,  fides, integra  vita moresque ,  mod icus  id em q u e  hone s tu s  victus  
. . .etiam in paupere  oppido et in t enu i  re inveni r i  p o s sun t  ut  

saepe est etiam sub palliolo sordido sapientia.

A t  nescio an  non  eadem a p u d  U m b r o s  s tudia,  i idem mores ,  eadem vi tae  
ratio condic ioque  n u n c  vigeat  quam  pue r  cognovi  et  n unc  cogito. N a m  cum 
omnes  om n ia que  his annis ,  tam atroci bello praeser t im et sedit ione semel 
a tque  i te rum gesta, rapt im muta r i  c onve r t ique  v idean tur ,  etiam U rbe ve ta nos  
nova s tudia  haus isse  min ime m irum  est.

Q ua re  vide ne inr ita ista qu a m v i s  dulcis  cogitatio sit  aut  fallax. N e c  
a n t i q u u m  illud t em p u s  den iq ue ,  quod  desideras,  res t itui  au t  renovar i  potes t  
nec est  fas q u e m q u a m

aevom remeare peractum.

Hic me longo i tinere et vigilia fessum lenis cepit  s o m nus  neque  antea 
experrectus  s u m  quam  cursu  represso vec turam  irenari  sensi  et eos, qui  una 
m ecum  v e he ban tu r ,  surgere  ut  Romam, Romam laetis cunct i  voc ibus  salu ta 
rent .

A l b e r t u s  A l b e r t i n i

Q ui  h u nc  l ibe l l um scr ipsi t ,  cum anno  m d c c c c l v  in Ce r t amen Cap i t o l i num vi pe t i tor  d e 
s cendi sse t ,  a Q u in q ue v i r i s  con ten t i on i s  arbi t r i s  d ignus  hab i t u s  es t  qui  publ ica  o rna r e tu r  laude.
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D E  C A E S A R E

Cajus Jul ius  Caesar abhinc  duo  milia anno rum  Romae m or tuus  est; 
q ua m  ob rem ad illius praes tan t is s imi  viri  memoriam anno  p. C 'hr. n. 1956 
celebrandam pauca verba hoc loco facere in animo habemus .

Cajus  Jul ius  Caesar  a n n o  a. Chr .  n. 100 die 13 mens is  Julii sub stella 
scorpionis  Romae na tus  est. A n n o  87 flamen Dialis ( =  sacerdos Jovis) factus 
est; e jus pater  anno  85 e vita cessit;  mater  autem Aurelia  pue rum  semper  
bene in s t i tu e re  et erudi re  curavi t,  operam ad id adh ibens  G n ip h o n i s  docti 
rhetor is  Gallici. A n n o  84 filiam Cinnae  Caesar  in m at r im on iu m  duxi t.  Sulla 
vero i llum, cum Mario cognatum, anno  82 v e h e m e n te r  persecutus ,  pos tr emo 
a poenis  absolvi t;  interea fugit ivus adu lescens in Asia M inore  ab anno  81 ad 
a n n u m  78 s t ipendia  fecit. Sulla tandem mortuo  (78), Caesar  contestine Ro
mam  redux ,  orator  in foro Romano  exsti t i t .  A n n o  76 ad insu lam R hodum  se 
contul it ,  u t  a pud  no t i s s im um  illum rhetorem Graecum Molonem eloquentiae  
s tu d iu m  p roseque re tu r  ac perficeret; sed a pirat is antea cap tus  et quadrag in ta  
dies in nave lu d ib u n d u s  cus todi tus ,  pecunia  dem um  solura l iberatus , eosdem 
piratas  crucibus affixit. Q u o  facto Molonem Rhod ium  audire  potui t.  A b  anno 
68 magistrat ibus fungebatur :  pr imo q ua e s to r  (68) fuit, de inde aedilis curul is 
(65) a Catil ina s tabat;  postea praetor  (62) et proprae tor  (61-60) H ispan iam  
admin is t ravi t ;  anno  60 Caesar  cum Crasso et Pompejo foedus t r ium virorum 
iniit.  A n n o  59 consul  creatus  est et a. 58 in Galliam abiit, ut  iPam regionem 
sep ten t r ionalem in Rom anorum  dicionem redigeret,  id quod  bello diu ge ren 
do ei contigit ;  ibi ab anno  58 ad 50 bellavit  et s ingul is  ann is  commentar ios  
de rebus in Gallia gestis ad sena tum  R om anum  misi t  usque  ad annum  52, 
quo  septem l ibros de bello Gallico composui t .  A n n o  56 Lucae foedus t r ium 
v irorum  renovavi t ,  ut  ipse majore auctor ita te  in bello gerendo frueretur ,  quo  
finito (50) res publ ica Romana fact ionum discordia labefacta est; unde  bellum 
civile (49) exars i t  mult is  ter ror ibus dam nisque  p lenum; jam diversis in terris 
Caesar  contra  Rom anorum  civium exerc i tus  pugnabat ;  in Aegypto  ad A le 
xandriani  48-47, contra  Pharnacem,  regem Pont i ,  ad Zelam (mense  Augus to  
47) ubi proelio q u a t tuo r  horarum  confecto Caesar  breviss ime victor iam tr ibus 
verbis  «veni,  vidi, vici» nunt iav i t ;  in Africa ad T h a p s u m  (46) Pompejanos  
et Jubam devicit  mense  A ugus to  46 quadrup l icem  t r i u m p h u m  ex Gallia, 
Aegypto ,  Ponto,  Africa Romae egit; ad M u n d a m  in Hispan ia  (45) feliciter 
pugnavi t .

Ab  anno  45 Romae summa potestate a senatu  in s t i tu tus  t amquam impe
rator  tot ius  imperii  ut  dictator  pe rpe tuus  regnavi t,  qua digni ta te  insueta irati
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mult i  opt imates  ad dictatorem to l l endum  inibant .  Caesar  op t im e  de re p u b l i 
ca Romana  augenda  m er i tu s  mult i s  t amen  m u l to ru m  sena to rum  periculis 
c i r c um da tus  de n iq u e  mortem ibi subii t ,  ubi  m in ime  op inaba tur ;  neque  en im 
in violenta  pugna  t em era r iu s  cecidit ,  sed in t ranqui l la  sede auctor i ta t is  im
perator iae  et in ipsa curia,  in umbilico m und i ,  idem imperator ,  qu i  tam saepe 
vim contra  hostes  adversar iosque  in tot  e xped i t ion ibus  et  controversi is  ad- 
hib uerat , m ucron ibus  nobi l ium  sub i to  pe rcussus  hanc  u l t imam vitae vocem 
effatus  «ista qu idem  vis est» Idibus Mart i is  ann i  44, a nnos  56 na tus ,  an i 
mam efflavit.

De Caesaris  moribus,  v i r tu t ibus ,  viti is a l iquot  hic verba ad jungamus .  
Caesar  vir  pu lche r  v ideba tu r  esse, ha beba tque  proceram s ta tu ram corporis  
nigr i sque  oculis m ican t ibus  erat  inst ructus ;  e vu l tu  benevolentia  et hi laritas  
sp lendeba t ;  valde per t inax  ei vis m em b ro ru m  n e rv o r u m q u e  erat propria;  
dolores  au tem  capit is et  m orbus  regius eum saepius  vexaban t ;  pe rmagna  in 
tel lectus indole  excel lebat , e ju sque  facul tas ra t iocinandi  erat  admirabil is ;  arte 
e t iam dicendi  tan topere  emineba t  ut  pos t  Ciceronem Romae orator  maximus  
habere tu r ;  sed magis rebus  polit icis et bellicis ob lec tabatur  ra tus  his  in rebus 
se nul li  s e c u n d u m  rel inqui ;  ita eveni t  u t  multos  aemulos  ad s im ul ta tem e x 
citaret ,  qu i  ei obs is te ren t  sem perque  inv iderent ,  quos  fort issime pe rsequeba 
tur;  e tenim incredibi li  q uadam  cup id i ta te  dom inand i  erat affectus tan taque  
ambi t ione  im pu lsus ,  u t  in quovis  magis t ra tu  p r im us  vel le t  esse diceretque 
al iqua ndo se in vico A lp ium  p r im um ,  q u a m  Romae s e cu n d u m  esse malle. 
Caesa r is  familia cum  Mario,  saevo illo imperatore ,  cognat ione  quadam  c o p u 
lata erat,  u t  M arius  esset  Caesaris  a v u n c u lu s ;  qua de causa Marius  exemplo 
Caesari  esse poterat  ut  s um m is  v i r ibus  rei publ icae Romanae  non  rebus p r i 
vatis consuleret .

Caesar  qu idem  majore l i t te rarum  erud i t ione  et p ruden t ia  in s t ruc tu s  
hom ines  mit ius  Mario t ractabat;  vo lun tas  Caesar is  f irmissima et  dur is s i 
ma erat; sum m a alacritate omnia moliebatur  o m n ib u s q u e  modis  ad finem 
cu jus l ibe t  rei operabatur ;  in pr imis  rei mil i taris pe r i t is s imus  erat, idcirco 
m ax im us  R om anorum  im pera to r  o m n iu m  tem porum  est habitus;  Caesa
riana celeri tas insta r  fulminis  hos t ibus  im m anem  terrorem iniciebat;  ipse 
pe rmagna  discipl ina  in castr is  mil i tum uteba tu r ;  hac voce usus  «Venus  vic
trix» om ne  proel ium commit teba t ;  victoria par ta  Caesar  adversar iis plus quam 
licebat  c lement iam  t r ibueba t ;  modo in Gal los  crudel i ter  consului t .  Q u e m a d 
m o d u m  op t im us  orator  fuit, qu i  orat iones  non tam breves, sed pe rquam luci 
das p u ras q u e  habebat ,  ita scriptor  q u o q u e  re rum in bellis gesta rum clar iss i 
m u s  evasit ,  qu i  sep tem l ibros de «bello Gallico» et tria vo lumina  de «bello 
civili* composui t ,  q u i b u s  immortal is  auc tor  j u v e n tu t i  Lat initat i  operam dant i  
factus est.

Ca lendar ium  ( =  fastos) in novam, ju s tam, ut ilem formam, Sosigene 
mathematico A lexand r ino  auctore,  red igendum curavi t,  quod Ju l ianum
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voca tur  et plus  q u a m  mille annos  in om nium  fere usu fuit. Phi losophorum 
consil io a l io rumque  v i ro rum  doctorum c o n sue tud ine  f rueba tur  in convivia 
advocatorum , ex qu o ru m  doctr inis,  m u l tu m  fruc tum ad rem quoque  publ i 
cam bene  regendam excipiebat ; hoc modo s um m a  cum laude populo Romano 
providebat ;  ce te roqu in  hu jus  viri pr incipis  integritas  morum a scriptor ibus 
non  raro vi tuperatu r ;  at in familia privata severam discipl inam postulabat.  
U t  Sulla cognomine «Felix», Pom pejus  «Magnus»,  Crassus  «Dives» honora
batur,  ita Caesar  «Clemens» cup ieba t  cognominari .  Illis tam tu rbu len t i s  t em 
por ibus Caesar  et Cicero fue run t  duo clar iss imi  consules  Romani ,  qu ibus  
gloria l i t terarum et rei publ icae Romana  in pe rpe tuum  est  fundata;  propterea 
cum Caesarem laudam us  uno tenore Ciceronem quoque  praedicamus;  est 
en im tam quam  duplex  s ta tua  vel Herma  biceps qua illa tam diversa  ingenia 
c o n jungun tu r ;  Caesar is  imago perenni s  s imulacro Ciceronis  perpe tuo  i l lus
t ra tu r  et gloriosa reddi tu r ;  u te rque  Romae an t iquam  ingenuam que  mentem, 
s ingu la r i ss im um ant iqui ta t is  f ructum, formavit .

A e m i i i u s  [ E m i l ] O r t h
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S T A T I O  - F E R R I  V I A

Superiore anno ab antico Josepbo Holz-er admonitus ut pauca emendarem verba , 

quae in P A L A E S T R A  L A T I N A  ( i )  et in opusculo - c u i  index N O V A  E T  V ETER A  
(2 )  — usurpaveram, plane libenterque acquievi,  cum et ego a lia  mutanda et perpolienda  
esse compertum baberem.

Neque id m irum  sane: qui enim de rebus nostrae bujus aetatis quicquam scriptitare  
voluerit,  in artam imphcatam que quaestionem se incidisse sentiet, non solum quia léxica  
desunt ad  ea, quae mente conceperit, latine reddenda, sed etiam quia interdum nondum a 
scriptoribus inventa  et apte conformata sunt  verba: quo difficile ut ab iis, quibuscum col
loquatur, intellegi possit

N uper  vero cum diligentiss imus in litteris colendis socius a me exquisierit num  
voces, quas in libello N O V A  E T  V E T E R A  aliquot abhinc annis  evulgaveram usurpare  
ipse posset — cum d i  • it inere  ferriviario» oonficiendo verba latine faceret — , nam multa  a 
claris v ir is  vocabula proponebantur,  respondi rem esse accuratius considerandam; mecum-  
que re excogitata et a l iorum scriptorum sententiis expensis, tandem quibusdam locis emen
datis ,  denuo i l lam  • exp lica tionem » typis edendam constitui:  cui et notulas adjeci ut  socio 
et amico morem gererem, qui curiosius diligentiusque percontatus erat rationes quibus inni" 
xus inter varias sententias unam tenerem.

1. I ter per  H ispan iam  confeci.  P r iu squam  viae me commisi ,  ut  trami- 
n u m  e xe un t ium  horam praenoscerem,  horarum  indicem 15 emi. C um  t ramen 
c om m odius  esse intellegerem, q uod  Burdigala hora sept ima pomeridiana  cum 
duobus  et t r iginta  minu t is  egredi tu r  ut  in urbem Irun ad noct is  horam p r i 
mam perveniat ,  viatica paravi  a tque  in sequen t i  die ad s ta t ionem me contul i.

1. t r a m i n u m :  Vox  tren (train - treno) v a 
rie ab s c r ip to r i bus  nos t r ae  ae ta t i s  la t ine  r ed
di tur :  «tractus,  us»,  (cfr. D u m a in e , Conversa- 
tions latines, p. 275); «t rac tus  ferriviarius» (So
cietas Latina, VI I  (1939),  p. 50  et  1952, p. 3); 
«ferrea t r aha»  ( Z e n o n i , B io n e , Vocabulario della 
lingua latina, s. v.; C o g n a s s o , 11 latino per l'uso 
moderno); « cur ruum agmen» (C o g n a s s o ; B a c c i, 

Lexicon, s. v. ferrovia); «agmen» ( S l e u m e r , 

Deutsch - Kirchenlateinisches Wórterbuch, 1946,

s. v. Zug);  «currus  ferri viae» (C o g n a s s o ); «ha- 
maxos t i cus»  ( C o g n a s s o ; B a c c i; E g g e r , Latini
tas, III (1955),  p. 111). P. Joveus  (cfr. Candida
tus Latinus, II (1929),  p. 25 et saepius  in P a 

la e str a  L a t in a ) proposui t  ■ t r ahaculum»;  pos
tea vero ( P a l a e st r a  L., VI  (1936),  p. 91) «tra
men» adh ibui t ;  « t r ahacu lum» Avenar io  ( P a 

la e str a  L. n. 122, p. 183) m i nu s  placet .  Et 
q ua m q u am  rat iones quae  ab Ipso afferuntur  
an im u m  non o m n i no  cogunt  —cum cont ra  in

(1) P. L. XVII (1947) n. 107, p. 370 - n. 108, p. 368.
(2) N O V A  ET VETERA, Gráficas C laret, Barcelona, 1950.
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2. C um  ad m agnum  exi tus  vest ibu lum ingressus  sum —post senem sa
cerdotem 2, qu i  m anu  bulgam 3 defe reba t— magna vectorum 1 t u r b a  advene 
rat. C u m  telegramma 5 mit tere vellem, a quodam  inspectore  6 sedem telegra- 
phi i  4 quaesivi .

3. P r iu squam  ad spec tan t ium v e s t ibu lum  7 veni,  i tionis ac reditionis 
tesseram emi 9.

voce «t ramen» 9lnt  quae  mi nu s  rem ipsam 
significent,  ut  l ucul enter  ph i l o sopha tu r  P. II- 
dep ho n su s  González  ( P a la e str a  L. (1950)120,  
p 146-147)—, t am en  ut vocem captu  facilli
m am  h ab eam u s  ad rem deno tandam,  q u am  
e t i am per i to rum usus  comprobavi t ,  «tramen» 
adh ib ea mus  oportet ,  qu in  alia verba super ius  
al lata pror sus  rej iciamus.

s t a t i o n e m :  C u m  vox rei o m n i n o  quadre t ,  
ab om n ib us  admi t t i t ur ;  P. Ave na r iu s  profert 
e t i am «aedes s tat i onales» ( P a la e str a  La t in a , 

X X I V  (1954), p. 175).

2 v e s t i b u l u m  accipio; «oecum» vero 
al i ud significare videtur .  «Ves t i bu lum»  fuit 
en im  «locus an t e  aedium j anuam,  int er  aedes 
ipsas et v iam rel ictus,  eum in u sum,  ut  qui  
a ed ium d o m i n u m  sa lu t a t um  venis sent ,  neque 
in v ia  s t a r en t  neque in ips ius  ess en t  aedibus» 
(F o r c e l l in i, s. v.) quem  senBum facile in «ves
t i bu l um  s ta t i onis  «ferriviariae» decl inare pos
su m us .  «Oecum» adh ibe t  P . Joveus  (P a la e str a  

L., VI,  (1936),  p. 91).

b u l g a m :  cum «vidulo» commutavi* ,  vide 
infra su b  6.

v e c t o r u m :  in Lexicis tere «viator» propo
n i t u r  (cfr. C o g n a s s o , Ba c c i, s . v . ferrovia; «via
to rum currus» (B io n e ). — «Méme doublé  sens 
d ans  vector «qui vehi tur» «passager» (sens 
c la ss ique)  et  «celui qui  t ranspor t e» (poet.  et 
postclass . )  (E r n o u t -M e il l e t , Dici, itymol. de la 
L. L., s. v.). Cfr.  «Summi gubernatores . . .  a 
vectoribus admone r i  solent» (Cic.  Phil., 7, 8, 27).

t e l e g r a m m a :  quod omnes  fere adm i t t un t ;  
cfr. «Mihi  s em pe r  q u i da m  in officio collega 
n imi s  di l igens v isus  est ,  qui  ubi in suis  epis 
tul is  nu n t i a t  per telegrophum a l i quid comper
t u m  esse,  de «telegraphico nunt i o» scribere

mavu l t ,  qua m ut  respondeat  telegrammate com
pe r tum esse hoc vel il lud» ( A v e n a r iu s , Pal. 
Lat. n. 113,  p. 401)

t e l e g r a m m a  m i t t e r e :  verbum «expedire» 
deleatur ,  n am  nova significat ione adh ibetur ,  
qua  apud c lass icos  et poster iores scr iptores  
caret ;  neque t amen  alia desun t  verba ut  eadem 
significemus.  De verbo * telegraphare» adhuc  
lis est  (cfr. P a la e str a  L ,  n.  126, p 30-31; 
Ba c c i , Varia Latinitatis scripta, I, 14; L u r z , So
cietas Latina,  VIII  (1940),  p. 2, et a 1952, p. 
20).

i n s p e c t o r e :  vocem r e t inendam censeo cum 
deinde  alii s in t  nominand i  viri qui general i 
bus  nominibus ,  ut  s u n t  «curator,  procurator,  
praefectus»,  appe l l abuntur .

s e d e m  t e l e g r a p h i i :  (cfr. B a c c i et alios); 
sed «officinam telegraphicam» simul  admi t t a 
mus ,  quae  tamen ad «officinam principem» in 
urbe forsi tan mel ius aptetur .  Ad jec t i vum «te- 
legraphiar ius» pari ter  i nnovemus ,  quo res et 
viros n o t a b i mu s  speci at im rei telegraphicae 
addictos:  «curator,  minis ter ,  refector.. .  telegra- 
phiar lu9»;  et quare  pro «telegraphii  admi n i s 
tro» (telegrafista, cfr. B a c c i), non  educimu9 
«telegraphlar ius ,  telegraphiar ia»? N o n ne  ha 
bemus  voces «argentar ius,  coriarius,  c a rbona 
rius,  aerar ius,  cellarius,  c lassiar ius,  arenariu9,  
aquar ius*. . .  qu ibus  ii appe l l an tur  qu i  alicui 
rei vel  officio ope ram dant?  cfr. d i scr imen i n 
ter  suffixum -icus et -arius apud  B a r r a u l t , 

Traiti des synonymes lat., p. 198-199,  ubi et alia 
a f f eruntur  verba  similia.  — Pro «telegraphla- 
rio» quod proponimus,  Lurz ( Societas Latina,  
1952, p. 20), habe t  «telegraphi9ta»,  quod  mi 
nus  placet.  '

3. i t i o n i s  ac  r e d i t i o n i s  t e s s e r a m  [bi
li ete de ida y vuelta]: «itio» et «reditio» legimus 
apud  Ciceronera;  Bacci habe t :  «tessera viatoria
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4. Pa rum  rem ora tus  sum, cum pauci in tesseraria  8 essent .  Miles 10, qu i  
c om m eatum  acceperat , ordine suo  comiter  mih i  cessi t  a tque  ita occasionem 
rapu i  quaedam  percon tand i  ab s ta t ion is  r e c t o re 1*, qu i  cum securi ta tis  p rocu
r a t o r e 12 et cus tode  c iv i l i11, m u n u s  s u u m  obeunte ,  colloquebatur .

(viar ia)  ad eu n du m  et r ed eu n du m valens».  
Cfr.  Jové-Fanlo ( Candidatus Latinus,  II (1929j ,  
p. 26)  "Co mm oda b i t u r  e t i am nobis  tessera 
redi t ionis»? H.  Jacobelli  habet :  «char tulae ve
nales  ad viam» [biglietti da viaggio], ( D e- V ec - 

c h i ,  cfr. In campo Latinitatis novi flores, Romae,  
1914)

4. t e s s e r a r i a  [taquilla - guichet]: sic Jové- 
Fanlo  ( Candidatus Latinus,  ib id  ): «Vlde ' n tes
serar iam»,  ¿Ves esa taquilla?: alibi ( P a l a e st r a  

L., VI  (1936),  p. 91)  dixi t  « tesserar iam fenes
t el lam».  «Tesser a rum loculus,  r. forulus» a p 
tae quoque  locut iones v id en t u r  ex ipsa rei 
s imi l i tudine ,  cu m in s ta t i one  al i quot  s i n t  q u a 
si «loculi seu foruli»; neque  est  di i f icul tas in 
ad h ibendo  numero  s ingular i ,  q u a m q u a m  apud  
veteres  hae voces fere plural i  numero  effere
ban tu r .  D u m a in e  ( Conversations lai., p. 276)

habe t  «por tul am» ,pro  qua  alii «foriculam » s u b 
s t i t uan t .  Bacci habe t  «tesserae viar iae  (viato
riae) d i r ibi tor ium».

s e c u r i t a t i s  p r o c u r a t o r e  [comisario de se
guridadIJ: in eleganti  et puro  s e rmone  - procu- 
rarorem» dices,  in vulgar i  vero usu  «inspecto 
rem» vel « co mm is sa r i u m» appel lare potes.  
Su n t  en im mul t i  qui  p raesun t ,  eosque omnes  
general iore vocare debes nomine ,  ex aucrorum 
sen ten t i a ,  «legatos,  procuratores ,  curatores,  
praefectos»,  quos tamen  saepius  d i s t i nguere  
opus  est.

c u s t o d e  c iv i l i  [guardia cu/i/J. • cus todem» 
dicamus ,  cujus  est  -explorare et  observare*,  
non  vero «vigi lem» qui  noc tu rno  t an tu m t im-  
pore vigi lat ;  cui «civilem» ad d im us  ut  spe
ciem cus todum signif icemus Joveus dixerat  
«custodem u rba nu m» ,  qui  t amen  apud nos ad
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5. Pos tquam  acta d iu rna  in bibliotheca 14 emi, sarcinam, 17 quam geru
l u s 16 in p los te l lo19 asportaverat,  appendere  atque pers ignare jussi; s taterae 
bascularis 21 curator  22 mihi  significavit  arcam triginta q u in q u e  chi logramma 
pendere ,  et ideo q u in q u e  chi logramma praeponderabat ;  quo  in sa rcinarum 
loculo 23 su p p le m e n tu m  so lv endum  mihi  fuit.

6. Cum  a l iquan tum  maturassem,  viatores in s ta tione deambulan tes  
exspec tandi  locum habui .  Alii  in recondi tor io  25 parvas  sarcinas  deponeban t  
aut  ex illo r esum ebant ;  alii hora r ium 26 consulebant .  Viatores  advenientes  ad 
ex i tum  32 fest inantes  accedebant ,  v i d u l o s 24 manu gestantes  Q u idam  in acci
piendis  s a r c in i s 27 rem oraban tu r  a tque  s y n g r a p h a m 29 vector iam, ut  arcas, cap
sas 28, q u a lo s 30 acciperent , porrigebant .

a l i am cu s t o du m  spec i tm pert inet .  Vallauri* 
Bacci ha ben t  «mil i tes a publ ica tutela,  vel a 
publ i ca  secur i ta te»,  qui  t amen  «mili tes» pro
prie non  sunt ,  sed ali is r egun tu r  ins t i tu t i s  
praecept i sque .  Fornés,  S. ]. (Ejercicios latinos 
de vocabulario y fraseologia, Barcelona,  1942,  
p. 28) habe t  et iam:  «custos civi l is».

5. acta diurna [periódico]: «diurna,  fo
l i um di ar i um,  d i ar ium,  ephemeris» (cfr. H o l - 

z e r , P a l a e st r a  L., n 137, p. 3). In léxico Bac- 
c i ano  (s. v. giornale) h abes  «commentar i i  d i u r 
ni»,  sed «commen ta r i um» Holzer  (cfr. P a la e s  

t r a  L., ibid.  et n. 138, p. 33) ad «recensiones» 
(revistas, revues) reservare  v idetur .

gerulus: qui  et «bajulus»,  cfr léxica.

persignare: «obsignare,  no t am vel s i gnum 
appone re» (F o r c e l l in i); ve r bum  «expedire» in 
h u n c  s ens um (facturar , enregistrer) Jové Fanlo 
(Candidatus L., II (1929),  p. 2 b  et P a la e str a  

L., VI ( ’ 936),  p. 91 [expedi tor])  deflectunt;  et 
for tasse mu l t i s  p robab i tu r

staterae bascularis [báscula]: «bascula- 
rem» ret inui ,  qu i a  h a ud  facile hu ju s mod i  
• s t ateram» lucu l en t i or i bus verbi s  significabi
mus ,  quae omnes  expedi te  percipiant

chilogram m a: Sc r ibendum esset  «chilio- 
g r am mum » ut  ex iis quae  Dr.  G. L u r z  in r ecen
s ione seu co mm en ta r i o  Per lo studio e l’uso del 
latino IV (1942), 82-83) d i sputavi t ,  l iquet; nam 
p r ima  compos i t i  pars  est  yiXiov =  «chil lo—», 
al tera vero a Graecis  nos t rae  ae ta t i s  sum i tu r  
qui  non  ^pdjqia, sed ipoiqiov, ^tWfpajjqxov non

'/iXtófpaiqia d i cun t  (cfr. Societas Latina, X V I I  
(1 9 5 2 ) , p. 12; C o g n a s s o  habet  e t i am «chilo- 
g r a m m u m - ;  B i n i : «gramma,  atis»; B a z z a r in i- 

B e l l in i (B a c c i) «chi logramma,  atis».  Forma t a 
men  «chi l ogrammun» pro «chil iogrammo» ex 
comm un i  usu et s imi l i t ud ine  cum aliis l inguis 
for tasse in o m n i u m  usu Lat i no  veniet ,  cui ce
dere par  erit

sarcinarum  loculo  [taquilla de equipajes]; 
vel  «forulo», cfr. quae  supra sub  4 diximus.

6 reconditorio [consigno], quae  vox, a 
Sancto  Is idoro Hi spa l ens i  (Etymcl.  1 5 , 5 8 )  

allata,  h u i c  rei conveni re  apte v ide tur

vidulos [maletas]: «vidulus  est sacculus  ex 
corio, quo  pecunia  vel a l iud qu ipp i am i t iner is  
causa r eponi tur  (F o r c e l l in i s v .). Major  est  
quam  «bulga» [maletín], n am Pl au tus  in v idulo 
* inesse c is te l lam » ( kud .  4, 4. &6) et «marsu
p ium obsignatum» (M e n . 5 , 7 ,  4 7 )  dicit ;  cfr. 
R ic h  s . v . Alii :  «cista i t ineraria» (Societas L a 
tina; Juventus, 2 4 , 1 , 2; D u m a in e , Conversattons 
Lat. p. 2 7 6 ) ; «cista viat ica» (Juventus, 2 1 , 2 ,  

2 7 ); -bulga» (P a l a e st r a  L., n.  3 6 , p. 1 6 4 ) , 

quam t amen  ad s igni f i candum maletín, bolsa de 
mano s e r vandam pu t amus ;  «In t erpre t atur  enim 
bulga fol l iculum, hoc es t  s accu lum [scorteum] 
ad b r acch ium pendens. . . ,  cu jusmod i  est  qui  a 
v ia tor i bus  ges tar i  solet» ( N o n i u s ,  cfr. F o r c e l 

l i n i  et R ic h  s . v.).

syngrapham  vectoriam  [talón]: «syng ra
pha  (Pl autus  habe t  « syngraphus»,  cfr. s en sum 
vocis in léxico Forcel l iniano)  vectoria»; hocr
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7. Porti tores  sedul i  perves t igabant  onera,  si qu id  dec la randum 
esset.  .

8. N o n  nul li  vectores  ad s ta t ion is  c a u p o n a m 34 se confe rebant  ubi  cibi- 
fer 35 celer iter  deserv iebat .  Fest ina t ione  au tem  opus  erat, nam tramen 36 ci t is
s im u m  pa rum  tempor is  in s ta t ione  cons is teba t .  ~

9. De inde  ad ex i tus  c rep id inem transi i  a tque,  ne in i tinere t ram en  m u 
tare mihi  opus  esset,  c u r ru m  d i r e c t u m 37 quaesivi.  C u r r u m  cum  a m b u la t iu n 
cula ascend i ,  qu i  lo c u l a m e n to 38 t abacum  su g e n t ib u s  in s t ruc tus  erat. '

10. Pos tquam  g radum  40 conscendi ,  po rtu lam 39 reseravi,  velamen 41 le
vavi,  reculas  in ret iculo 43 deposui ,  tandem in sed i l i42 consedi . C um  lampa- 
da r ium  lampades  accendentem vidi,  in m en tem  mihi  ven i t  noctem in curru 
esse agendam, a tque  m in i s t rum ,  qu i  pu lv inar ia  m u tuaba tu r ,  arcessivi  ut  
u n u m  ab eo pos tularem.

11. Perforator  ad tesseras  com probandas  veni t;  ab eo, cur  non  progre
d e re m u r  cum  hora  esset,  quaesiv i .  Ipse vero respondi t  t raminis  r e c to re m 46 
in birotis col locandis  occupatum esse in curru  sa rc ina r io47. Praeterea n o n d u m  
o m n e s  c o m m u ta t i  e ran t  calor i fer i48.

e s t ,  q u a  m e r c e s  i n  t r a m i n e  « v e h a n t u r » ;  s y n 

g r a p h a  q u o q u e  « e x p e d i t o r i a »  d i c i  p o t e r i t ,  s i  

v e r b u m  « e x p e d i r e »  v o c i  facturar,  u t  s u p r a  d i 

x i m u s ,  r e s p o n d e a t .

q u a l o s  [castos]: ap t i u s  q u a m  «quasi l los».

7 .  p o r t i t o r e s :  s i c  l a t i n e  i n t e r p r e t a n t u r  

l é x i c a  encargados del fielato (octroi, dogana), cf r .  

B i o n e ,  B a c c i ,  C o g n a s s o .

o n e r a :  vel «sarcinae»,  mel ius ,  u t  videtur ,  
q u a m  «fasces»; cfr. t am en  Candidatus Lat., II 
(1929),  26. '

b. c i b i f e r  [camarero, garlón]: nova vox, 
q u a m  r e t i ne nda m censeo;  al iae enim voces g e 

neral iores  sun i .

t r a m e n  c i t i s s i m u m :  c f r .  B a c c i  s . v . ferro
via, E g g e r , Latinitas, III (1955), p . 113.  F. Jo- 

v e u s  ( P a l a e s t r a  L., VI  (1936),  p .  91) h a b e t  

• e x p r e s s u m » ;  c u m  v a r i a e  s i n t  t r a m l n u m  s p e 

c i e s ,  u t  a p t e  d i g n o s c a n t u r ,  « e x p r e s s u m »  a e q u o  

h o n o r e  h a b e n d u m  c e n s e o .

9 .  e x i t u s  c r e p i d i n e m :  [andén de salida- 
quai de départj: sic in lexicis.  P. Joveus  p r i 

m u m  (Candidatus L., II, ( 1 9 2 7 ) ,  p. 2 5 ) ,  « p ro s -  

t a c u l u m »  a d h i b u i t ,  q u i a  i b i  a d  v i a m  f e r r e a m  

v i a t o r e s  « p r o s t a n t » ;  d e i n d e  ( P a l a e s t r a  L .,  

n .  5 0 ,  p  9 1 )  « c r e p i d i n e m »  u s u r p a t  (c fr .  L u r z , 

Societas Latina, 1 9 5 2 ,  p .  3 ,  s .  v .  Bahn).

a m b u l a t i u n c u l a  [corredor-couloir]: m e l i u s  

q u a m  « a m b u l a c r u m » ,  u t  v i d e t u r .

t a b a c u m  s u g e n t i b u s  [fumadores - fumers]  
« t a b a c u m  s u g e r e ,  t a b a c u m  h a u r i r e » ,  cf r .  B a c c i  

e t  a l i o s ;  « t a b a c u m  f u m a r e »  d u r u m  q u i d  s o 

n a t  e t  a  L a t i n i t a t e  a l i e n u m ,  n a m  v e r b u m  « fu 

m a r e »  a p u d  c l a s s i c o s  s c r i p t o r e s  m o d o  i n t r a n 

s i t i v o  f e r e  a d h i b e t u r .

11 p e r f o r a t o r  [interventor]: s i c  i l l u m  n o 

m i n a v i t  v i r u m  P. J o v é  ( P a l a e s t r a  L., VI,  
1 9 3 6 ,  p .  9 1 )  q u i  i n  i t i n e r e  c u r r u s  I n v i s i t  e t  a 

v e c t o r i b u s  t e s s e r a s  r e q u i r i t ,  q u a s  I n s p i c i t ,  

p e r f o r a t  r e d d l t q u e  p e r f o r a t a s ;  c u m q u e  in  eo  

m u n e r e  p e r f u n g e n d o  id  i n  p r i m i s  q u o d  s e s e  

o f f e r t  e t  i n  c e r n e n d i  s e n s u m  c a d i t  e s t  a c t u s  

invisendi t e s s e r a s  e a s q u e  perforandi, v i r ,  q u i  eo  

f u n g i t u r  m u n e r e ,  « i n s p e c t o r »  v e l  « p e r fo r a to r »  

v o c a r i  p o s s e  v i d e t u r .

c a l o r i f e r i :  « l a g o e n a  c a l d a r i a ,  t h e r m o l a -  

g o e n a *  p r o p o n i t u r  l n  Societate Latina, V,  12 ,
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12. Meque  tamen exe undi  in tercapedinem facturi eramus,  nam forna
c a t o r 50 e c a rb o n a r io 49 carbonem subduceba t  ad exc i t andum va p o r i t r a h a e 54 
ignem, et m a c h i n a t o r 51 s ig num  subprae fec t i52, qu i  in c r e p i d in e 53 erat, t an 
tum exspectabat.

13. Vapor i t r ahae  ca ld a r ia46 s u r d u m  mugiebat  sonum;  f u m a r i u m 55 fumi 
vórtices  cum v a p o r e 60 immixtos  evomebat .  Str idens  s ibi lus  pe rsonu i t  et  em 
b o l i58 impulsi  s u n t  ac gravis machinae rotae versar i  coeptae sunt .

14. T r a m in i s  velocitas supra ro ta l ia64 delabent i s  acceleravit; c rep id i
n e s 65 rel iquimus;  foricas et agmen c u r ru u m  in alio curriculo cons is tent ium 
prae ter iv imus:  qu i  e ran t  currus  do rm i to r i i 67, cena to r i i68, t abe l la r i i69.

sed nul la  probabi l i s  appa re t  rat io cur  a «calo
rifero» ( tubo)  vel «calorifico» recedamus .  «Ca
lor i f icum",  a Gell io (17, 8) adh ibetur :  «Oleum 
calorif icum est«;  neque  t amen  r e s pu en d um  
censeo «calor iferum*,  q u a m q u a m  in lexlcls 
n o n  reperl tur;  mag nam  en im  vocum copiam 
h ab em u s  in -/er exeun t i um,  ut  su n t  «aquilifer,  
lucifer, vapori fer ,  cruclfer,  legifer, velifer, v e 
xillifer, armifer ,  fumifer-  (cfr. al ias voces apud
O .  G r a d e n w i t z , Laterculi vocum Latinarum. 
Leipzig, 1904),  ex qu ibus  nonnu l l a e  ut  vera 
sub s t an t i va  adhibentu r .  Si Igi tur «qui a q u i 
l am  fert»,  voca tur  «aquil ifer»,  qui  vaporem 
«vaporifer»,  qu i  a rma  «armifer»,  quare ,  qui  
ca lor em nobis  fert,  «caloriferum» vocare n e 
queamus ?  De novis  verbis  componend i s  cfr. 
S p r i n g h e t t i , S . J., Institutiones stilt latini, Ro
mae,  1954,  n.  50.

12. fornacator [fogonero - chauffeur]: f o r 

ta sse  e t  « f o r n a c a r i u s » ;  c f r .  F o r c e l l in i  s . v .

carbonario [ténder]: c f r .  Candidatus L., II 
(1929),  25; vel « c u r r u s  c a r b o n a r i u s » ;  « p l a u s 

t r u m  c a r b o n a r i u m »  ( B a c c i , s . v . ferrovia).

vaporitrahae [bcomotora]: «vapor l t raha» 
saepius  a Joveo nos t ro  adh ibe tu r  (Candidatus  
L., I (1928),  p. 69; et  P a l a e s t r a  L., n  24, p. 
86);  «mach ina  t ractoria,  cu r ru s  t ractor ius ,  va- 
por i t raha» ( B a c c i ); «locomotr ix vapore acta» 
( Z e n o n i ); «locomotrix» (Juventus,  27, 7, p. 50); 
«t ractor ium» ( D u m a i n e , Convers. Lat., p. 275); 
« ma ch in a  vectr lx» ( C a p e l l a n u s  L a m e r -Ji m é n e z , 

Gufa de la Conversación Latina, p. 72); «curr i 
cu l um vaporar ium» (A lm a  Roma): «vaporarla 
vel m a c h i n a  motr ix» ( A v e n a r i u s , P a l a e s t r a

L., n. 145, p. 175); «mach ina  vaporans ,  m. va 
porifera» ( Ja c o b e l l i , In campo Latinitatis novi 
flores).

m achinator [maquinista]: h u j u s  v o c i s  s i g 

n i f i c a t i o n e m  — I. e. « m a c h i n a r u m  I n v e n t o r e m ,  

o p i f i c e m ,  a r c h i t e c t u m » —, p a r u m  d e f l e c t e n t e s ,  

e u m ,  q u i  n o s t r a  a e t a t e  m a c h i n a m  m o t r i c e m  

m o d e r a t u r  e t  r e g i t ,  « m a c h i n a t o r e m »  r e c t e  v o 

c a b i m u s .

subpraefecti: «subpraefectus» ,  cfr. «sub- 
centur io,  subcustos  ( P l a u t .), subcurator» .  «Al 
ter  a praefecto; prox imus  a praefecto; praefecti 
vices gerens» ( B a c c i).

13 . caldaria [caldera - chaudière]: an t i 
q u u m  vocabulum rei novae  ap t amus :  «calda
ria» enim [cella] «in balneis  erat ,  in qua  aqua 
cal ida l avabant»  ( F o r c e l l i n i  s .  v .) ;  et et iam 
«caldar ium» (cfr. Id.).

fum arium  [chimenea]: c f r  F o r c e l l i n i ,  s .  v .:  

«I tem locus,  unde fumus  exit»;  Candidatus L., 
II (1 9 2 9 ) , p  2 5 .

em boli: «embolus» adh ib e tu r  a Vi t rubio,  
1 0 , 7 . 3 ; c fr . J o v é  F a n l o , Candidatus L., II
(1 9 2 9 ) , p. 2 5  2 7 : «Vis vapor i s  sese ex pa n de n 
t is emholos impell i t».

14. rotalia [rieles - rails]: «Rotal ia esse 
volo quae  s u n t  gall ice,  angllce a tque  adeo 
hispanice  rails, qu ib us  i r ro tan tur  cu r r uum 
fer r iviar iorum rotae» ( A v e n a r i u s , P a l a e s 

t r a  L., X X I V  (1954),  p. 175); de qua voce 
egerat  jam a 1950,  p. 181: «Na ta  9un t  rotalia, 
qu ib us  fer r iv i ar i orum c u r ru um  i r rotarentur»;
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15. De inde  merc ium a p o t h e c a 71 an te  c onspec tum  praeteri it .  Cura tores ,  
in  receptacul is ,  m e r c e s 72 min ima veloci ta te missas  onerabant .  A d m i n i s t r i 76, 
prope  aquae  c a s t e l l u m 73, carros  p e c u a r io s 75 et c o n s t r a to s 79 adm in is t raban t  ut  
merc ium t r a m e n 80 efficerent.

16. Ext rema t ransgress i  s u m u s  m u ta to r i a 78: jux ta  s taba t  custos  m u ta 
to r io rum; s e m a p h o r a 86 s upe ra v im us  et stat io e conspectu recessit.

e t  in t er  «rotalia» (ri et  «cur r iculum» (via, 
Linea, voie, binario) ap t e  dis t i ngui t .  L u r z  (So
cietas Latina, (1952),  p. 3: « t i gnum ferreum».

foricas: « l o c u s ,  i n  q u e m  a l v i  s t e r c o r a  d e 

j i c i m u s :  e t  d i c i  v i d e t u r  p r o p r i e  d e  p u b l i c o ;  u t  

d e  p r i v a t o  l a t r i n a »  ( F o r c e l l in i  s .  v . ) .

curriculo [via, linea): «paria illa cu rr i l i um 
qu ibu s  d e m u m  ferrea via effici tur,  mihi  e run t  
curricula* ( P a l a e s t r a  L., X X  (1950),  p. 184 et 
P a l . L a t ., X X I X  (1954),  p. 175, ubi  habe t  
«curr iculum») .  C o g n a s s o : «bina r i um,  fer reum 
cur r iculum,  l inea ferrata»,  cet. W a g n e r  (Dic- 
tionarium Hungarico-Latinum): «l inea ferr ivia
ria»; B a c c i : «gemini  fer ratae viae axes»; L u r z  

(Societas Lat. (1952) p 3 s. v Bahn):  « b i n a 
r i um» .  P. Jové jam inde  ab exordio (cfr. Candi
datus L., n.  , p. 25-27); P a l a e s t r a  L., n. 50, 
p. 91) «orbi tam* adhibuera t ;  quae  t amen  vox 
A ve na r io  pa rum ap t a  v ide tu r  ( P a l a e s t r a  L., 
1950,  122,  p. 183), ab eaque,  ut i  c redimus,  
r ecedendum

currus dorm itorii [coches-cama - wagons- 
lits): C o g n a s s o , C a p e l l a n u s  - L - J i m é n e z  ( Guia, 
p  72): « c a r r u c a  d o r m i t o r i a » ;  Ba c c i : « d o r m i t o 

r i u s  h a m a x o s t l c h i  c u r r u s ;  d o r m i t o r i u s  f e r r a t a e  

v i a e  c u r r u s » .

cenatorii [coche - restaurant): C o g n a s s o :

« c a r r u c a  c e n a t o r i a » ;  Ba c c i : « c u r r u s  e s c a r i u s  

v e l  c u r r u s  c e n a t o r i u s » .

tabellarii [coche correo - wagon-poste): de 
voce «posta»,  «postal is» ampla  et d iu tu rna  
fui t  invest igat io,  d isquis i t io ,  controvers ia;  
sc r ip to rum sen t en t i a s  (Avenar i i .  Fornar i i .  Lur- 
zii ,  Henze i ,  cet.) legas, (cfr. Alma Roma, oct. 
1936,  p. 174; Societas Latina, V  (1937),  1, 1); 
d i spu t a t i o  Doctor i s  Lurzi i  op t i ma  est  et  vere 
probabi l i s  (cfr. ibid. et  a. 1952, p 16); P. Jo- 
veus  ( P a l a e s t r a  L., n .  50, p. 91) adhibu i t  
«postale  (s ive  t abe l la r ium)».

15. m ercium  apotheca [almacén de mer
candas- gare des marchandises): «reposi tor ium 
cella,  in qua  al i quid  s e rv and um reponi tur ,  ut,  
s u n t  ho r r eum,  cel la v inar ia ,  c a rna r ium,  er 
alia h u ju s m o d i  in a ed ibus loca. .» ( F o r c e ll in i  

s. v.)

receptaculis [almacenes-hangars): c f r .  A v e 

n a r i u s  ( P a l a e s t r a  L., X X I V  (1954) p. 175).
aquae castellum  [depósito de agua): cfr. 

Q u i c h e r a t , Dictionnaire francais-latin,  s .  v .  chd- 
teau.

c a r r u s :  su n t  qui  inter  «carros» et «currus» 
saepius  d i s t i nguan t ;  sic «carrus  sarc inar i us ,  
onerar ius»  [vagón, vagón de mercandasJ (C an
didatus L.) ,  n 7, p. 25; vel  «currus» (vagón, 
coche de viajeros), «cu rrus  v ia torum,  cenator ius ,  
dormi tor iu s»  ( B a c c i). Sed ipse P. Joveus  alibi  
(cfr. P a l a e s t r a  L , n. 50, p. 91) habe t  e t i am 
«currus  sarc inar i us»,  ut  B a c c i  s .  v .  ferrovia.

c o n s t r a t o s :  «cons t ra tum car rum» dixi va
gón-plataforma, cum alia vox non  suppeteret .

adm inistrabant [maniobrar-manoeuvr er): 
cfr. Q u i c h e r a t , Dictionn. fr .  lat. s.  v.

16. mutatoria [aguja; aiguille, scambio]: 
« rotalia mobilia —n am  sic vocant  Gal l i— ego 
feci mutatoria ( s ubs t an t i ve  d u m t a x a t  et p lu r a 
liter), qu on i a m  h i s  - vest r is  «agujas»— cursus  
t r a min i s  mu ta tu r ,  in a l iud cu r r i cu lum fl ineaj  
t r aduci t ur» .  De l en dum  igi tur  «orbi tale»,  quod  
ab «orbi ta» erat  deduc tum.

custos m utatoriorum  [guardaagujas - ai- 
guilleur]: a Joveo ( P a l a e s t r a  L., n. 50, p. 91) 
«decl inator» fuerat  appel l atus :  quae  (vox) ad 
vocem ab Ital is u su rpa t a  IdeviatoreJ accedere 
videtur .

sem aphora { disco-disquef: ctr. A v e n a r i u s , 

P a l a e s t r a  L,, n. 145, p. 175); «Index,  s e m a -  

p h o r u s ,  s e m a p h e r u s »  ( B a c c i , s . v . ferrovia  et 
semaforo).
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17. De inde  in pon tem terreum 74 — qui  f luvium 81 e m e t i t u r— ingressi 
sum us .  Q u o  trajecto, praeter f luvium progressi  sum us ,  ubi potent ia rem ulca82 
graves t rahebant  l in t r e s 83. Vec to rum quoque  n a v e m 84 perspex imus  cum haec 
ad p o n t o n e m 83 accederet.

18. Mult is  s ta t ionibus superat is ,  c u n ic u lo s 87 t ransgressi  sumus  atque 
plur imas d o m u n c u l a s 83 cura to rum va l lorum post  nos rel iquimus.  Blande tra- 
minis  succussu  jactatus  in gravem so m n u m  incidi.

19. Repen te  e somno exci t a tus  sum voce cu jusdam praefecti clamantis:  
«Urbs  Irun!, e curru omnes!» Haec illa erat por t i torum  inspect io  et molesta 
officia f inium ¡frontera]. O p u s  fuit  ho rologium meum cum stat ionis  com po
nere, q uod  vigint i qu in q u e  minu t is  retardabatur ;  vix experrectus  minuta-  
r i u m 90 ab h o r a r io 91 difficile discernebam; nebu la  matu t ina vel ipsum  o r b e m 92 
o b s c u ru m  reddebat.

20. D um  port i tores specu la t ionem perficiebant,  picturas  c om m e nda t i 
c i a s 93 -  -quae s tat ionis  muros  o rn a b a n t—  osci tans  persc rutabar .  Jentaculum , 
ut  t em p u s  t raducerem, sumps i ,  char tam tram inum  94 h i spanicorum consului  
u t  spa t ium, quo  a Burgis aberam, cognoscerem; et ru rsus  in cu rrum ascendi 
spe fretus  brevi  ad finem i tiner is  perveniendi .

17. r e m u l c a - p o n t o n e m :  cfr. léxica.

18. c u n i c u l o s :  B ac ci  ( s . v . tunnel) h a b e r :  

« c u n i c u l u s » ;  « c u n i c u l u s  t e r r e i s  a x i b u s  c o n 

s t r a t u s ;  c u n i c u l u s  f e r r e i s  d u c t i b u s  s t r a t u s ,  

c o n s t r a t u s ;  c a m e r a t u s  ( c o n c a m e r a t u s )  c u n i c u 

l u s  f e r r e i s  d u c t i b u s  c o n s t r a t u s ;  f e r r a t a e  v i a e  

c u n i c u l u s ;  c u n i c u l u s  h a m a x o s t i c h l s  p e r v i u s » ;  

C o g n a s s o  ( s . v  tunnel, traforo), u b i  e t  « t r a n s 

f o s s u s  m o n s »  l e g e s .

d o m u n c u l a s  c u r a t o r u m  v a l l o r u m  fca
setas de los guardabarreras]: «curator  (custos)  
va l l orum»;  Joveus  adh ibui t :  «val lus»:  barrera 

.(CandtJatus L ,  n. 7. p. 25), et vox rei conso 
nat . • I

19. m i n u t i s :  cfr. quae  Dr  Lurz diserui t  
in recensione1 Per lo studio e l'uso del latino, IV

‘(1943),  p. 8},  ubi proponi t  «mi nu t a  ( pars  j -

«secunda [pars]»; cfr. e t i am Societas Latina. 
1952,  p. 14 et 1. G o n z á l e z , P a l a e s t r a  L.. I
(1930) p. 75; sed neut ro genere adhiber i  posse  
pu t amus ,  « mi nu t um  | tempus] ,  « secundum 
( tempus]»;  (cfr. e t i am H e l m á n t i c a , l'iget Lati
nitas, 18 (1954),  p. 389); mul t i  (ut  C o g n a s s o ) 

haben t  «punc tum» .

m i n u t a r i u m :  a voce minuto, quod minu t a  
com pu t a t  (I. G o n z á l e z . P a l a e s t r a  L., I (1930), 
p 75); W a g n e r , (Dici. Hungaro-Lat. s. v. pere): 
«virgula m i nu to r um  index».

h o r a r i u m  [horario]: quod  h o r a s  h o ro lo g ii  

e m e t i t u r  (c f r .  P à l . L a t . Ibid.).

20. p i c t u r a s  c o m m e n d a t i c i a s  [carteles, 
anuncios |: h is '  en im  pic tur i s  variae res com- 
commenda r i  solent  et  nunt i a r i .
• c h a r t a  t r a m i n u m :  mapa ferroviario.

Jos. M .a M i r ,  C. M. F.
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MUSSOLINIUS CELEBRAT PERVIGILIUM 

NATALIS DOMINI -anno 1944-

Andreas Avenarius lectori:

Casu  mihi  n u p e r  in m a n u m  da tus  est  foliorum m ens t ruo rum ,  quae a 
sacerdot ibus Pal lot tinis  in Germania  e d u n tu r  et R o s a r i u m  i n sc r ibun tur ,  fas- 
c iculus  decem br is  anni  superior is .  In eo fascículo Al fonsus  Z e n z en  et ipse 
Pa l lo t t inus enarrat,  qua lem M u sso l in iu s  et Hi t le rus  pos tr emum in hac terra 
h a b u e r in t  na talem Chr is t i  d iem.  Cum  legissem, s ta t im mihi  rem Lat ine i n 
t e rp re ta ndam  et lectoribus P a l a e s t r a e  p roponenda m  statui.  Est  au tem sic: 
P raefa tu r  relator: N o b i s  pr imis  placui t  narrare , quae ante h u n c  diem m an s e 
r an t  vulgo incogni ta :  redisse,  a bh inc  ann is  decem, in com m un ionem  fidelium 
M usso l in ium .  Rem nos na r rab im us  nul la  duct i  affectatione admirationis,  sed 
s impl ici t er  planeque ,  et ita ut  etiam gesta est.

Et h is na rr a t  verbis:  M ense  A u g u s to  «Fri. B» (hoc lege iràulein B., hoc 
est italice Sig.na B - i n te rp re tans  Bertam virginem appel labo ego), ludimagistra  
me adit, po l l i ce re turne  operam suam guberna tor i  pagi illius; nam Forsterum 
se esse velle suam  scribam. Spat io  ad de l ibe randum  sum p to  diei un ius  haud  
dubie  respondi  acceptare  debere, sed ita ut non  cogeretur  dare nomen  factio
ni neque  pe r ic l i ta ren tu r  mores  fidesque. U t r iq u e  condicioni  ob tempera tum 
esse cogni tum postea est.

Exeunte  jam novembr i  anni  1944 Berta a Forstero guberna to re  jussa est 
servire  Mussol in io ,  qui  brevi interval lo  profectus  Berolino Dant iscum (Dan- 
zig) v e n tu r u s  esset.  Praeter Hi t le rum, H im m le rum ,  Forsterum et ipsam Ber
tam ne m ine m  mortalem debere resciscere M usso l in iu m  adesse.  Sic v ixdum  
s ta tu tum  erat, cum M usso l in iu s  nemin i  notus , hab i tu  civili, nul lo  comitatus  
pr incipalem sta t ionem urbis  Dant isc i  attigit. Q u e m  pagi g uberna to r  confest im 
curru  v e h e n d u m  cura t  ad M onte m  grandini s  (Hagelsberg),  veter is c o m m u n i 
t ionis castel lum, tum lat ibulum gubernator i s .  Hic  Musso l in iu s  uno excipi tur  
conclavi,  quo  praeter  Bertam nemini  patebat  accesus, et videba tu r  coacta fere 
custodia  esse Duci  assignata . Vale tudo  viri aegra erat et dubia,  unde  apparu i t  
p roprium  Bertae officium hoc fuisse, ut  curam sus t ine re t  Musso l ini i  gravi ter  
aegrotantis.

Subm in i s t r aba t  cibos ex urbe allatos locique tot ius  componeba t  ordinem. 
Et j am prima nocte  inf irmus grav ibus cardiacis accessionibus  quassar i  coepit .  
Berta, cum non liceret advocare medicum et ipsa nesciret ,  quid in re esset 
fac iendum, per t e lephon iu m  me adit. Prodito  a me col loquio ex nosocomio 
M ar iano edocta est, qu ibus  medic ini s  inf irmus ad t em pus  relevari posse vi-
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deretur ,  tandem perm issu  Himmleri  admissus  qu idam  est medicus  ex urbe 
Monach io  Bavariae profectus , decumben tem  Ducem curaturus .

In sol i tud ine  ac morbo M usso l in iu s  t ractare  amabat  quae  pe r t inerent  ad 
cu l tum  ingeni i,  l ibros et l i t teras iden t idem m em orans  decep tum se esse fide 
amicorum ,  expertum, quae tangeren tu r  in Schilleri  V a d i m o n i o . Libentiss ime 
se rm onem  faciebat de rebus religiosis, q u ip p e  cum ip su m  t e m p u s  adven tu s  
ce lebra t ionum ecclesiasticarum inci taret  memoriam. Cum  Berta coronam ex 
abiegn is  ramuscul is  nexam afferret (Germ ani  «coronam adven tus»  vocant  et 
inf igunt  q u a t tu o r  candelas  accendendas pro domin ica rum numero) ,  Musso l i 
nius  adho r ta tu s  est, u t  s ingul is  a d v e n tu s  dominicis  religiosi habe ren tu r  con 
sessus.  Hic Berta narrare  debebat ,  et ad ve rbum  fere, quae in S. Nicolai  
ecclesia sacerdos in homil ía  dixisset  et e Schot t i ano  missali  libro legebatur 
evangel ium dominicae. Hic D ux  etiam amoeni ta tes  praedicabat  Italiae, lauda
bat u rbem Romam a tque  V a t ic a num  palat ium. C om m em ora to  vero pacto La
te ranens i  magna cum reverent ia  l oqueba tu r  de Pio XII,  nunc  Sum m o Pon t i 
fice, tum  Pontificii S t a tu s  Secretario,  quem  m ax im um  sui tem por is  v i rum 
nom inaba t .

Ing ravescen te  autem morbo dicebat  se reconciliari  cupere  Ecclesiae, se 
confiteri  peccata, eucharis t iae  et sacri  olei suscipere  velle sacramenta,  et cum 
sciret  Bertam saepe comm unica re  mecum, ut  ego sibi praes tarem operam sa
cerdotalem per illam rogavi t,  hoc vel magis, quod  Congrega t ionem Pal lot tino- 
rum Romae cognovisset .  Et Forsterus  qu idem de eo desiderio  cert ior  factus 
non  pe rm i t t endum  censebat,  quod  convenisse t ,  ne confideretur,  qu id  ibi 
ge re re tur  re rum plur ibus;  t am en vo lun ta tem  Ducis  detul i t  ad Hi t le rum, qui  
re spond i t  consen t i re  se, si Berta spondea t  sacerdotem rem secreto secum 
h a b i tu ru m  et p e n i tu s  celetur  H im m lerus .

C o n v e n i t  igitur,  ut  a me m in i s t r a ren tu r  sacramenta  certo die, qui  fuit  
qu idam, inter  dominicas  s ecundam  et ter t iam adven tus ,  dies ad vesperum . Et 
jam exspec tabam domi  nostrae c u r r u m  guberna to r is ,  quo  portarer ad diaetam 
Mussol ini i ,  cum repente  necopina to  in te rven tu  Him m ler i  coeptus  noster  in 
teriit .  Illi nescio qu i  subolebat ;  nam ex Berta om n ib u s  modis  ex torquebat ,  
adfu issetne sacerdos ferociter min i tans ,  si d iss imulare t ,  pe r i turam. C u m  illa 
op t ima fide jura ret  nem inem  sacerdotem v i sum  esse a pud  Musso l inium , re
mit tebat  minas; sed poenam capi tis da tu ram, si u n q u a m  datus  sacerdoti  ac
cessus esset.

Dies Mart i s  au t  Mercur i i  hebdomadae  secundae adven tus  (nam pro certo 
de die, amissis  in fuga codicill is,  affirmari non potest)  M usso l inius  t ranspor 
ta tus  est in Boruss iam or ientalem. Jussu  Himmleri  pr imis tenebr is  a duobus  
t r ibunis  aggressorum («SS» est  Sturmscharen: tu rmae  aggresorum) curru dela
tus  est unaque  Berta virgo et ille medicus. Quo?  A d  quodda m  praed ium so
l i tar ium, vicinius  certe praetor io  Hitleri .  Hab i taba t  dom um  mat rona  surda  et 
muta ,  cus to d ieban t  qu inque ,  sex, s u m m u m  octo ex num ero  aggressorum.
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Incum be ba t  o m n ib u s  officium, ut  M usso l in iu m  quovis  proh iberen t  comm er
cio ex te rorum.

Q u i  tam en insolent ia  anx iu s  loci et novas  ver i tus  accessiones cardiacas 
non  cessavi t  orare  et obsecrare ,  ut  po testas  sibi fieret r edeund i  in grat iam 
cum  Ecclesia. Q u o d a m  igitur  die, cum satis male ha bere  coepisset  M usso l i 
n ius ,  Berta virgo se vehi  juss i t  in proximi vicina vici, unde  pedibus progressa 
per  s i lvam c o n te n d i t  ad e jus  vici pa rochum  pe tens  ab eo, ob casum extremae 
necessi ta tis,  s anc t i ss im um  Sacramen tum. Q u o d  m inus  intellegeret insol itae 
pe t i t ionis  rat ionem, te lephonice  vel telegraphice mecum ageret parochus .  
Q u o d  ille cum fecisset,  ce r t iss imam a me fidem accepit,  qu i  ce landus esset,  
cu jus  rei gratia Berta sibi permi t t i  posceret  Sac ram entum .

I taque  post  flammea verba poeni tent i s  animi,  quae Berta Duci  non  semel  
praeiit ,  is obortis  in oculis  lacrimis panem accepi t  euchar is t icum et se reli
q u u m  diem solum volebat  cum suo Deo. Postr idie  mane  occurr i t  Bertae melio
rem prae se ferens ha b i tu m  va letudini s ,  oculis in te rna  lucen t ibus  felicitate. Pr i 
die dominicam a d v e n tu s  quar tam  Berta, ut  efferret  quae  ei opus e ran t  utensilia,  
D an t i s cum  venerat .  Dom in ica  ipsa,  pos tm erid ian is  horis ,  quae  adhuc  gesta 
essent  pen i tu s  pe rcep im us .  Et cum illa jam vespere reversura  esset  in Borus- 
s iam or ien talem neque  fieri posse videretur ,  ut  in istam sol i t idinem ad diem 
Chr i s t i  na talem defe r re tu r  C o rpus  Chr is t i  proficiscenti  duas  commisi  sacras  
species  Duci  natalici is  ipsis d iebus  t radendas .  Has  Berta reverenter  asser- 
vebat  in capsa cubicular iae  mensulae.

Q u a e  ad ex te rnam  celebrat ionem diei natal is pe r t inerent :  pa rvum  prae- 
sep ium, poemata,  cantica,  Berta ad juvan te  medico apparavera t .  Sacram C o m 
m u n io n e m  fast igium volebant  pervigi li i  natalis,  quam  M usso l in iu s  post  
horam q u in ta m  devot is s ime accepit.  Expleta  octava hora inchoata  externa 
celebrat io est  ad qua m  vene ra t  e tiam Hit lerus .  Dum  ab arbore clar issime 
s p l e n d e n t  lumina,  legi tur  ex evangelio faust iss imus  ille in urbe  Bethlehem 
eventus .  Deinde  cons t i tu to  jam ante  ord ine  medicus  et Berta recitant  poema
ta, canun t ,  l egunt ,  c lavichordio son a n t  et  violina.  In fine cum canere coepis
sen t  «Stille N ach t»  D ux  ipse s tudiose concinui t .  H i t le rus ,  qui  ita interfui t  
celebrat ioni,  ut  Ducem m anu  teneret ,  prensa dextra  Bertae: «Est vero, inqui t ,  
celebrat io  chr is t iana  sacrae noctis res pu lche rr ima».  Et di scedens,  ut s ignum 
dare t  placere sibi officia a Berta impensa  Mussol inio,  ipsam donat  birota

Post  horam decimam adven ta t  H im m le rus ,  qui  ab officiano suo cogno
verat  Bertam n u p e r  vectam esse in p r o p in q u u m  vicum. N e q u e  vero h u n c  
sanct i ta s  impedieba t  noctis natal is Christ i ,  qu in  severam haberer  quaest ionem 
ex Berta, quo  se contul isset  et quam  ob causam. Haec illi aperte  et c o n t a n 
ter  r e spondi t  se a loci illius parocho Sacram en tum  petisse pro Mussol inio.  
H im m le r u s  ad hoc diabolico cum cach inno  ru r su s  necem mini ta tu r ,  si fidem 
perrexisse t  fallere. Et t amen  postr idie  Bertae s t renae nomine  equum  misi t 
et l i t teras  «hesternae for ti tudini».
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Illis qui  secut i  s u n t  d iebus  M usso l in iu s  alias duas  fecit sum pt iones  
eucharis t icas,  et manifesto cum pace animi confirmabatur  valetudo corporis ,  
adeo ut  Berta virgo, festo S. Joannis  Apostol i  die in nonnu l lo rum  d ierum  
spa t ium  redire po tuer i t  Dant iscum, ubi paulo post  te legrammate facta est 
cer tior  jam non  necesse esse ad s u u m  redire officium.

Musso l in iu s  in Ital iam revertens ad spa t ium tr idui  const it i t  Dant isci .  
Cu i  Berta XII Kal. febr. os tendeba t  urb is  vi senda ,  in pr imis basilicam S. N i 
colai, quam  lust rabat  di l igent ius commemorans  interim,  quae acta eran t  per 
a d v e n tu m  p rox im um .  Et hoc sibi pe rmoles tum dicebat,  quod  non  posset  
salutare me, qui , ut  interessem funeri ,  illis diebus alio eram profectus.  Sed 
per  Bertam mihi  perferr i  jussi t  l i t teras in h u n c  conceptas  modum: «Reveren
diss ime Pater , ut  me al iquo modo g ra tum  exhibeam pro m uner ibus  per Ber
tam vi rginem mihi  t ributis,  liceat mihi  profari  me pastorali  opera  tua maximo 
et nulla obl ivione de lendo beneficio affectum esse et me sperare a l iquando  
referre grat iam posse. M anus» .

D o lendum  sane, quod  cum ceteris adno ta t ion ibus  in illa fuga etiam hoc 
d o c u m e n tu m  interii t.

Mense  decembri ann i  1944, aegrotante Duce Dant isci  in M onte  g r a n d i 
nis  ephemerides  Germaniae  magnis  l ineis  et l it teris n u n t ia ba n t  Musso l in ium 
Mediolan i  pompas  agere militares. Ex iis, quae facta postea sunt ,  et ex tragica 
viri  morte  cogn i tum est  tum  revera eum iter fecisse in Italiam. Venia t  dies ,  
quo  d ignosca tu r  u t rum  jus te  Mussol ini!  obi tus tan to  pol lutus  sit dedecore 
a nne  injur ia .  Berta qu idem  virgo prop ius  cognito homine  tam diu censet  non  
potuisse ,  qui  tam serio resipuisset ,  ad is tum modum deficere.

A n d r e a s  A v e n a r i u s , S. V. D.

J am ut  videas  quale  fuerit  quod Musso l i n iu s  cum  Hit lero celebrans pervigi l ium na ta l i s  
Domini  anno  1944 ad arborem na ta lem et praesepe s t an s  concinuer i t ,  lege carmen a me al ias 
edi t um,  non  t am en  adeo u t  n unc  cogitate et l imate.  Exscr ibo hoc  l i bent ius ,  quod  in t er im vidi  
non  in sola Ge rmania  c an ta r i  ‘ Stille Nach, heilige N a c h t».

D u m  si lent  — Noc te  sacra  — Cetera  — Et t u o  
Lecto Par  t ene rum vigilat:
Somnus  te plac idus  teneat ,

O  Puelle Deus  — O  Puelle Deus .

Qu o d  pr i us  — Noc t e  sacra — Angel i  --  N u n t i a n t  
Pa s to rum vigili populo,
Tot a  j am  terra recinat:
En,  Salvator  adest! En Salvator  adest!

D um  s i lent  — Noc t e  sacra — Omn ia :  Gra t i a ,
Jesu,  r idet  ab ore tuo;
N as ce n s  a mi s su m reparas  
Cae lum terrigenis,  Cae lum terrigenis.
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V  I A

1. In hodierna  pop u lo ru m  ac na t ionum  consue tud ine  viae s u n t  t a n 
quam modi  ra t ionesque  ad m u t u u m  in ter  ea com m odum ,  qu ibus  h u m an a e  
sort is  com m erc ium  foveatur ,  ex p l i c an d u m .  Hoc  com m un i te r  nom in e  v e n iu n t  
illae pavi tae  terrae solave, qua  solent  hom ines ,  animalia in pr imisque  v e h ic u 
la commeare;  proprie  vero ter rena  illa, quasi  taeniae, p lus  m inus  ampla apta- 
t aque  technicae  arti, ad eu n d e m  finem facilius nanc iscendum .

C um  uno  haere re  in loco non  possimus,  quoq u o  t ransire  opus  est. Q u o d  
si p rope  fiat, irio est;  si procul , iter; si ul tro c i t roque,  commeatio; si animi 
gratia,  deambulat io ;  si per cam pos  al iquid quovi s  modo conquirendo ,  per 
agratio; si ob reg ionum peri t iam,  peregrinat io;  si vero ad alibi hab i t andum ,  
migratio.  Decretor ia  autem migra t io  mors,  quod  Ciceroniana vox illa prae 
dicat:  «Migrat ionem esse mortem in eas oras, quas,  qu i  vita excesserunt ,  in 
colunt».

Q u a e d a m  autem hic pers t r ingere  juva t  his de vocibus fere synonym is :  
iter, meatus, via, trames, semita, callis.

Iter,  a verbo ire, et meatus ,  a verbo meare, modo in pr imis  abstracto rem, 
quae  fit, s ignificant:  p ro fec t ionem n e m pe  vel proficiscendi  act ionem. Hoc ta
m en  discr imine: iter, u t  p lu r im um ,  de homine ;  meatus  vero de iis, quae ani
ma carent,  dici tur . I taque conc inne  de solis lu naeque  meat ibus di sputabis ;  
at  comm ode  dices: I ter illi saep ius  in forum.

Via rem concreto,  q u o d  dici tur ,  modo exprimit :  id est, solum vel ter re 
n u m  qua  i tu r  seu meatur.  Q u o d  facile an imo advertere  vales hoc Ciceroniano  
exemplo:  «Iter conficiebamus aestuosa et pu lveru len ta  via». N ih i lo  secius 
scr iptores  saepe num ero  uti c o n s u e r u n t  voce «iter» eadem significatione ac 
voce «via»; t u n c q u e  altera fere sem per  not ionem directionis  addit ic iam ad 
metam usque,  sit  t r i tum ac f requens  spa t ium, necne,  adhibet ;  altera autem, 
si non  spa t ium  frequens,  i llud quo  usus  est ire, designat .  Hac  qu idem ra
t ione mente  vox illa Caesariana capi tur :  «Viarum atque  i t inerum duces*.

I ter a tque  via, ampla  seu angusta  esse possun t ;  t rames autem, semita,  
callis n u n q u a m  arta n o n  erunt .  Hoc  vero discr imine: T ra m e s  iter est  t rans
v e r sum ,  quod  hispanice atajo d ic imus.  Semita  via est, quae  s e cundum  aliam 
principem, qua  solent  ire pedites , ex tend i tu r .  Den ique  callis via est in m o n 
t ibus  vel silvis,  quae  passui  in pr imis  an im an t ium  inserviat .
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2. Jam nunc ,  animi relaxandi  gratia, conspice grammicam supra defor
mationem: non  nulla de re vocabula,  lat ine et hispanice expressa,  memoriae 
t i ronis  mandanda ,  adh ib en tu r .

1 Autopis ra ,  curulis via 10 Piedra miliar,  miliarium

2 C amino  de sirpa, tractoria via 11 Calzada,  strata via

3 Tr inchera ,  vallum 12 Gua rdacan tón ,  tutamentum

4 Vereda,  semita 13 Bache,  scrobiculus

5 Peralte,  peraltum 14 Alcantar i l la ,  cloaca
6 Viaducto ,  viae ductus, us 15 Badén,  incile, is
7 Terrapl én ,  agger, eris 16 Carretera,  lata via

8 Cune ta ,  fossicula 17 Encruci jada,  compita, orum

9 Señal ,  signum 18 Estr iberón,  fulcrum prominens

3. Pe rmul ta  hic negotio facili persequi  possum de natura ,  technica, di
vers i ta te  vi arum nostra  aetate, ut  commerc i i  c o n s u e tud in i sque  inter  populos  
modi  a tque  rat iones;  min ime vero h u n c  modo ingrediar  callem: id mihi  non 
c o m m o d u m  est. O pe ra e  pret ium duco, si de rat ione m ons t rand i  viam, quae 
scr ipser i t  T eren t iu s ,  tibi, lector, descr ibam. Dialogus inter  Demeam et Syrum 
est:

« D em ea . — E s t n e  frater intus?
S y r u s . —• N o n  est
D. — Ubi  il lum inven iam cogito.
S. — Scio ubi  sit; ve rum  hodie  n u n q u a m  monst rabo .
D. — H e m ,  quid  ais?
S. -  Ita.
D. — D im in u e tu r  tibi qu idem  jam cerebrum.
S. — At  nomen  nescio illius hominis ,  sed locum novi  ubi  sit.
D. — Dic ergo locum.
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S. — N o s t in e  port i cum  a p u d  macellum, hac deorsum?
D. — Q u i d n i  noverim?
S. — Praeteri to  hac, recta platea su rsus .  U b i  eo veneris ,  c livus deorsum 

ve rsus  est; hac te praecipi tato.  Postea est ad hanc  m an u m  sacel lum: ibi angi
p o r tu m  prop te r  est.

D. — Q u o n a m ?
S. Illic ubi  e tiam est  caprificus magna. Nos t in e?
D. — N ovi .
S. — Hac  pergito.
D. — Id qu idem  ang ipor tum  non  est  pervium.
S. — V e rum ,  hercle.  V a h ,  censesne  ho m in e m  me esse? Erravi:  in port i 

cum  ru r sum  redi . Hac  sane multo prop ius  ibis et  m in or  est  erratio.  Scisne 
Cra t ini  h u ju s  divit is  aedes?

D. — Scio.
S. — U b i  eas praeter ier is,  ad s in is t ram ito, hac, recta platea. U b i  ad 

Dianae t em p lum  veneris ,  ito ad dexteram. P r iusquam  ad portam venias , apud  
ip su m  lacum, est  pist ril la et  e xadversum  fabrica: ibi est.

D. — Q u i d  frater ibi facit?
S. — Lectulos  ilignis ped ibus  faciendos dedit ,  qu ibus  u ta tu r  in sole.
D. — U b i  potet is  vos! Bene sane.  Sed cesso ad eum pergere (Abit).
S. — I sane:  ego te exercebo hodie,  ut  d ignus  es, s i l i ce rn ium !»
4. Sed haec hac tenus .  Phraseologia  s equen t i  rem nostram, ut  n u n c  est, 

f iniendam dux im us :

Via  mil i tar is ,  camino real Longum i t iner is  sp a t i um  emet ir i ,  hacer un
V i a m  sternere,  empedrar el camino viaje muy largo
Marginare  viam,  poner borde al camino Ex i t inere  redire,  tornar de viaje
Subs t rue r e  viam glarea,  engravar un camino I ter  conficere, acabar el viaje
Via tr i ta,  camino frecuentado I t inera componere ,  trazar el itinerario
De via decedere,  ceder la acera In  Itinere, durante el viaje
V ia m  aperi re,  abrir una ruta Magni s  i t iner i bus ,  a largas jornadas
Vi am Intercludere,  cortar un paso I ter  terrest re,  viaje por tierra
Via fert al iquo,  el camino conduce a algún término I t inera diurna ,  nocturna ,  marchas de día, de no-
In  v i am se dare, ponerse en camino I ter  un iu s  diei, una jornada (che
Recta (via) proficisci,  ir por el atajo I ter  imped i t um,  camino impracticable
De via decl inare,  apartarse del camino I ter claudere,  cerrar el paso
Via  App ia  proficisci, ir porla Via Apia  U l t imas  terras peragrare,  recorrer los países más
Errant i  v iam mons t ra r e ,  indicar el camino Peregre esse, estar en el extranjero [lejanos
Error  v ia rum,  desconocimiento de los caminos Peregre proficisci, viajar al extranjero
V ia m  persequi ,  proseguir su camino Rus excurrere,  dar un paseo al campo
Longam v iam conficere,  hacer un largo viaje Rur i  vivere,  rust icar i ,  vivir en el campo
Fessus  de via,  fatigado del camino Romam concurrere,  acudir a Roma
I ter  facere, hacer un viaje O b v i a m  alicui ire, salir al encuentro de uno
I ter  una  facere,  viajar en compañía Incidere in a l iquem,  encontrar a alguno
I ter  ingredi  equo,  ir a caballo V i a m  tuam abi, vete por tu camino
I ter  a l i quo dir igere,  dirigirse a alguna parte I l d e p h o n s u s  G o n z á l e z  C. M. F.
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F R U T T A

1. L 'U V A

Carezzata  dal sole, nella vigna maturo
col salutar  mio succo, inebrio,  esalto, curo.

2. L ' A R A N C I A

D 'i n v e rn o  il Ciel benefico sulla terra m ' invia  
perchè  di spens i  a l l 'uomo calore ed energia.

3. IL FICO D ' I N D I A

La mano  che mi coglie pungo  siccome un  ago:
la bocca che mi gusta  con la mia polpa appago.

4. IL M E L O G R A N O

A p p e n a ,  con fatica, m'avra i  tagliato a spicchi,  
t 'a l legreran la vísta i miei p u rpu re i  chicchi.

5. LA CILIEGIA

Di rubicondo  aspetto,  son del f rutteto il vanto:  
labronico Maes tro  m ' immor ta lò  col canto.

6. L 'A L B I C O C C A

Ho i colori  dell 'alba;  son morbida ed aulente:  
at testa il mio profumo che vengo dall 'or iente.

7. LA P R U G N A

Vanto  regali origini; all igno dapertut to:
arde per me d ' invid ia  ogni  pregiato frut to.
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F R U C T U S

ad A lbertum  M ortera

Qu os  mist i  Italicos, f ructus  tlbl ,  amice,  lat inos 
reddo,  t an t i l l um pignus  amici t iae.

O  u t lnam,  hos  si qu i s  degustet ,  plena can is t ra  
f r uct ibus  h au d  fictis g r a tu s  u t r l que  ferat.

I. U V A

Vinea  me mitem fert  sole calente: salubri  
suco hilaro, curo,  pectora laetifico.

II. M A L U M  A U R E U M

Me superi  in terras  hiemali  t em pore  m i t tu n t  
ut  sit  terr igenis  v i sque  calorque satis.

III. F ICUS I N D I C A

Ins ta r  acus, propera t  si qu is  me carpere,  pungo;  
pu lpam  degusta ,  t uque  bea tus  eris.

IV. M A L U M  G R A N A T U M

U t  me diffideris, queis  consto,  pa r t ibus  aegre, 
pu rpureas  gemm as  ilico conspicies .

V.  C E R A S U M

V u l tu  sum  rubeo,  c am porum  gloria; Labro, 
me extul i t  ae ternis  mus icus  ille modis.

VI. A R M E N I A C U M

Prima ut  lux niteo,  sum  fragrans,  molle, tenerque  
me vec tu m  eoo l imite narrat  odor.

‘ VII. P R U N U M

M e regio omnis  habet  regali germine na tum;  
acri me invidia  dulcia quaeque  p rem unt .
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Frutta

8. LA M O R A

Son del l ' infanzia  il fruto; ogni  fanciul rallieto, 
o mi colga sul  gelso o mi s t rappi  al roveto.

9. LA PER A

Regina delle f rut ta,  nu t ro  e disseto insieme:  
in me tu t to  è gustoso:  e scorza e seme.

10. IL FICO (albero)

Fui sacro; ogni  mia foglia il pudo r  simboleggia:
per  ques to  al giorno d'oggi  la gente  mi dileggia.

11. IL P O M O

Seminai  la discordia senza alcuna mia colpa:
oggi, concordi , gli uom in i  esal tan la mia po lpa.

12. LA PE S C A

Col mio profumo inebrio,  col mio colore incanto:  
pel mio sapore porto sugli  altri f rut ti  il van to .

13. IL M E L O N E

Gli amici d 'oggigiorno pari ai meloni  sono:  
se tu  ne provi  cento,  uno  ne t rovi  buono .

14. LA B A N A N A

Dai t ropici  provengo;  son ot t imo alimento;  
di danzatr i ce  negra fui tipico o rn am e n to .

15. LA F R A G O L A

Tra  quan t i  frut t i  a l l ignano il p iù  f ragrante  sono:  
nuda ,  ma vereconda,  m'offro al passante  in dono ,

A l b e r t o  M o r t e r a
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Fructus

VIII. M O R U M

Me pue r  om nis  amat , puero do gaudia magna, 
seu legit e moro,  seu rapi t  ille rubo.

IX.  P I R U M

Pomis praesto;  famem compesco  s i t imque  repello; 
dulcia gus tan t i  semina,  pu lpa,  liber.

X .  A R B O R  FICI

O l im  sacra fui; folia haec s u n t  signa pudoris ;
hinc  me turba suis n u n c  pe t i t  usque  probris.

XI.  P O M U M

Expers  te culpae sevi, Discordia;  sucos
at n u n c  concordi  plebs probat  ore meos.

XII.  P E R S IC U M

U t  meus  explet  odor  nares,  color allicit ipse, 
omnia sic vinci t  dulcía poma sapor.

XIII. M E L O

T a m q u a m  melones s u n t  nos trae aetatis amici: 
c en tum  degustes ,  vix bonus  u n u s  erit.

X IV .  F R U C T U S  N O M I N E  B A N A N A

S u m  cibus eximius ,  me fert terra usta calore; 
me nigra sal ta tr ix p raebu i t  u sque  decus.

X V .  F R A G R U M

N  il olet in terris  f ragrantius .  Ecce, viator,
m u n era  nuda  tibi, sed p u d i b u n d a  sumus .

la t ine  vert i t  Jos. M o r a b i t o
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DE SUBITO REGNI CRETICI INTERITU

Regnum Cre t icum  ab anno  M M  ad a n n u m  M D  a. Chr .  n. f loruisse et 
Cretes  ipsos usu r e rum  nau t i carum  et scient ia p lu r im u m  valuisse  historia 
hod ierna  l iquido dem ons t ra t .  Q u o  en im di l igent ius  fossores ruinas  insulae 
et rudera pe rsc ru taban tu r ,  eo magis rerum cot id iana rum cu l tum, luxum, ex i
mia artificia admiraban tur .  N ec  mirum, nam Cre tum  classis non  solum inter  
H e l l e s p o n tu m  et Hercul is  co lumnas  navigare,  sed etiam ul te r ius  progressa 
s t a n n u m  ab Alb ione  insula  importa re  solebat . N o n d u m  Dores ,  una  ex q u a t 
tuor  Graecorum  tr ibubus ,  in terra con t inen t i  adul t i  usu mari t imo eran t  as
suefacti .  Aegypt i i  au tem, «Hycsorum» incu rs ion ibus  infestis gravi ter  afflicta
ti, quasi  torpebant .  N e c d u m  Phoen ices  in lucem prodierant .  Ideo Cretes  
p r inc ipem in mari m edi te r raneo  locum ob t inue ran t .  Q u i  rerum status  et c o n 
dicio per  annos  circiter  qu ingen to s  pe rm anebat .

Re gnum  autem f lorent is s imum subi to  de histor iae scaena discessi t .  Nec  
vix c redendum  ab Aegyp t i i s  aut  a Doribus fuisse exs t inc tum .  Jam cum h i s 
tor i corum senten t iae  in varias abiren t  partes ,  inte r i tus  regni  Cretici  diu in 
obscuro  latebat.  T a n d e m  societas quaedam  Suedica,  hi s tor iae  A n t iqu i t a t i s  
amant is s ima,  rem accurate est  aggressa. N a m  cum f u n d u m  maris Cretici  di l i 
gent ius  perquis isset ,  in ipsis sed im enti s  e rup t ion is  «volcaniae» cineres 
p lur imos  invene run t .  Q u o r u m  de or tu  p r im um  dubi i ,  pos tquam di l igent ius 
s u n t  scrutat i ,  c ineres illos de m on te  ignivomo Santor ino,  in insula  The ra  
sito, esse profectos  et intra a n n u m  M M  ad a n n u m  M D  a. Chr .  n. in maris  
fu n d u m  de scend isse  conve ne run t .  Praeterea cum s um m a m  sed im ento rum  
copiam inven is sen t ,  e rup t ionem  illam ab h o m in u m  memoria  vehementiss i -  
mam fuisse conjecerunt .  Q u a m q u a m  Santo r inus ,  m ons  ignivomus,  a Creta  
insula  leucas c en tum  dis ta t ,  tamen totam insulam erup t ione  illa prorsus  de 
vas ta tam dicere  non  s u n t  cunctat i .  N a m  regnum  Cre t i cum ex illo tempore  
om n ino  e xs t inc tum  fuit  e jusque  in locum Phoenices  successe run t .

Q u a e  Societas  Suedica sup ra  commemora ta  erat  conjectata,  ea a societate 
quadam  Germanica  auc ta  et  firmata sun t .  Vergen te  en im saeculo proximo in 
insula  T h e r a  diu morata,  sub  c iner ibus  «volcani is»,  u t  dicunt ,  u rbem  P o m 
pejis s imilem inveni t ,  bene  servatam, praeterea templa,  scholas,  arenas,  
domos  mil itares.  S tu p e b an t  fossores et inter  se quaereban t ,  qua e rup t ione  
haec urbs  sp lend is s ima interisset.  Sed quaeren t ibus ,  ven i t  in m en tem  erup t io  
terrifica mon tis  ign ivomi Krakatoae,  qu i  a. d. VI ,  Kal. Sept .  anni  M D  
C C C L X X X  ingent i  fragore e rupera t  com m inu t i s  saxorum L km. cubicis. 
Si tus est Krakatoa mons  ign iv om us  in mar i  Indico.
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De subito regni Cretici interitu 39

Jam quae  societas  Germanica  divinarat ,  ea societas Suedica novis  i isque 
crit icis inves t ig a t io n ibus  confirmavit .  H inc  hodie  in ter  doctos  constat  montis  
ignivomi San tor in i  e rup t ionem ,  qua  et u rbs  T h e r a  et insula  Creta  interisset,  
fuisse  im m anem .

Q u a  suppos i ta  ruina, viri  illi effecerunt  exstare fontes an t iquos  oportere 
qu i  pauca de hac re t raderent .  Ac  p r im us  Dr. Schoo,  Batavus,  famam de gi
gante  Ta lo  Graecam ad m on ti s  ignivomi Santor in i  e rup t ionem  esse referen
dam dixit .  C u ju s  scr iptor is  vest igia secu tus  es t  geographus  G e rm a nus  
H e n n in g .  Declarat  enim Deuca l ionis  et Py r rhae  famam nihil  a liud esse nisi  
a n t iq u a m  ac debi lem memoriam ill ius inunda t ion i s ,  quae e rup t ione  montis  
ign ivom i Santor in i  facta sum m a s  ad oras  Graecas  egisset.  Jam hic quaeri tur ,  
quom odo  id fieri potuer i t .  N o n  om nes  montes  ignivomi e maris und is  ex
s tan t ,  sed al iqui  ore clauso sub  u n d i s  latent .  Q u o m o d o  au tem ejusmodi  
m o n t iu m  ig n ivom orum  erupt io  fiat, geología l iqu ido demons tra t :  Esse e ju s 
modi  m on tes  diu quietos ,  subi to  au tem  causa  caeca latis patescere  rimis 
a tque  s u m m a m  a q u a ru m  vim haurire .  Q uas ,  ubi  migma canden t i s s im um  tet i
gerit,  in vapores  ca l idiss imos verti .  Q uos ,  spat io  m on t i s  coartatos,  vi innata  
s u m m o p e re  extend i  et omnia  in ci rcui tu:  saxa,  arenas,  urbes ,  immo integras  
sub l im e  ferre, diffindere, projicere. Ita fieri, u t  paulo post  saxa l iquefacta et 
favi llarum imbres  g rand in i s  ins ta r  in regiones longe remotas  decidere . C um  
en im  mons  ign ivom us  Kraka toa  sub i to  ingent i  vi disc indere tur ,  materiae  
jectae in regiones ad leucarum milia di s tan te s  fuere  perlatae.  Pe r t ine t  autem 
mons  ignivomus  S a n to r inus  ad ign ivom orum  genus  la ten t ium.

V e r u m  qu id  se n t i e n d u m  est  de ton i t r ibus  et caligine, de q u ib u s  fontes  
an t iqu i  referunt?  N u m  cum e rup t ione  Santo r in i  a l iquo modo cohaerent?  Id 
q u o q u e  solvi t  histor ia .  C u m  en im mons  ign iv om us  K a tm y  Alascae pa e n in 
sulae  a. d. X V  Kal. ann i  M C M X II  e rupi sset ,  copia c in e rum  tam densa deci
dit,  u t  incolae al iquot  centen is  leucis d is t an tes  lampades accensas  metro 
remotas  videre  non  po tuer in t .  E rup t ione  montis  ignivomi T om b o ro  facta 
u rbem  Dio t iakar tamam in Indones ia  j acentem et nongent is  leucis sejunctam 
nox  nigra invo lv i t  et  illa imm aniss im a  erup t ione  Krakatoae mont is  ipse sol 
in c i rcui tu  C C C C  mil ium leucarum q u a d ra t a ru m  obscura tus  fuit.  Fon t ibus  
igitur  illis an t iqu is  fides a liqua est  habenda .

C u m  Aegypt i i ,  exst inc to regno Cretico,  d iu t in is  «Hycsorum» bellis pae
ne exhaus t i  essent ,  Phoenices ,  qu i  ex O r ien te  immigraverant ,  mari t imum 
im per ium  sens im  ad Hercul is  co lum nas  p ro tu le run t  et saeculo XII a. Chr .  n. 
prope  u rbem f lorentissimam T a r te s sum ,  Gades,  unam  ex an t iqu iss imis  E uro 
pae u rbibus ,  cond ide run t .  Sed cum a Dor ibus  ex mari O r ien t i  summ ot i  es
sent ,  a nno  circiter D C C C  f undam e n ta  urbis  Karthaginis ,  ve lu t  p ro p u g n ac u 
lum imperi i  sui  mari timi ,  jecerunt .

N .  M a n g e o t , S. J.
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¡Hacia Roma! Romam versus1

Los padres despiden a su hijo Aulo  
y al Maestro delante del carruaje.

M a d r e . — ¿No os dejáis nada de lo 
necesar io para el camino? Aulo,  
a rr emánga te  la túnica  hasta  las 
rodillas.

A u l o . — Madre,  t rae el manto  con 
capucha  (capote);  a lárgame la bol
sa de viaje.

P a d r e . — A tu llegada a Roma, salu 
da a los amigos en mi nombre .

A. — Adiós;  ¡conservaos bien!
M. — ¡Buen viaje, hijo! ¡Marcha y 

regresa con toda felicidad!

Llevados por el carruaje, los viajeros 
abandonan Tarragona.

A- — N ue s t ro  carruaje, maestro,  co
rre por  la via Augus ta .

M. — A la puesta  del sol, si no me 
engaño,  es tamos  cerca de Barce
lona.

A. — Los caballos vuelan;  d i sf ru ta 
mos de una buena  tempera tu ra ;  
la carretera está j un to  al mar.

M. — Y además  está cu idadosamente  
pavimentada;  una de las pr inc i
pales que van en derechura  a 
la Ciudad .

A. — ¿Tantas  carreteras,  pues,  t ene 
mos los Romanos?

M. — Así  es, por cierto. En ellas 
campea nues tro pode r  y  genio 
práct ico:  así lo exige la táctica en 
la guerra  y en los negocios.

(Parentes Aulo filio praeceptorique 
ante raedam vale dicunt).

M ater . — Nih i lne  viatici rel inqui tis?  
Accinge,  Aule,  tunicam ad genua.

A u l u s . — Da, mater,  paenulam. Por
rige m arsup ium .

P a te r . — T u o  adven tu  Romam, ami
cos meis verbis  saluta.

A. — Valete,  valete qua m  opt ime!
M a ter . — Sit i ter laetum, fili! Bene 

ambula et redambula!

( Curru vecti, viatores Tarraconem re- 
linquunt).

A. — Raeda nostra ,  praeceptor ,  via 
A u g u s t a  decurr it .

M. — Solis occasu,  nisi  fallor, prope 
Barc inonem sumus .

A. — Equi  advolant ;  opt ima  caeli 
temperie  gaudemus;  via mari ad 
jacet.

M. — Est praeterea accurate  strata, 
una e praecipuis  quae  ad U rb e m  
recta pergunt .

A. — T o t  igitur  vias habem us  Rom a
ni?

M. — Ita vero est! In eis praestat  n os 
tra vis et  ingenium  ad agendum;  
ita postulat  ratio belli a tque  ne
got iorum.

(1) Specimen vu lgamus  dia logorum Lat i norum,  qui  in discis  phonograph lc i s  i nc identur ,  
et i n sc r i bun tu r  «Cursus  phon ob l l i ngu i s  s cho la rum l inguae Lat inae  C C C» (Curso fonobi l ingüe 
de la t ín  C C C - San Sebas t i án)  Dia logus  e III libello de sumi tu r .
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Romam versus 41

A. — Veo lejos unos hombres ,  bajo 
unas encinas,  en unas  curvas  de 
la calzada.

M. — Reparan el camino de un co
rr imiento de t ierras  y reciente  
inundac ión .

(Mientras decían tales palabras se 
apartaban hacia un desvío).

M. — Fíjate, Aulo,  el que  está s e n 
tado p róximo a un m on tón  de 
piedras  es el inspec to r  de caminos.

A.  — Sí, maestro,  revisa las obras  de 
los jornaleros .

M. — N o s  p resen tam os  m u y  a t iem
po; reparan  la pavimentac ión .

A. — Expón  en pocas palabras  la 
manera  de pavimentar .

M. — Mira y escucha.  U n o s  t rabaja
dores  ponen  los fundam entos .  
O t ro s  ap isonan  encima con piso
nes grava mezclada de cal y arena.  
Ot ros ,  por úl timo, pav im en ta n  la 
carretera con losas. A  veces su s t i 
tu y en  la piedra con grava macha 
cada.

M. — ¡Ya estamos  de nuevo  en la 
calzada! ¡Gracias a Dios! ¡El d e s 
vío era realmente escabroso!

A.  -  ¡Ya me a to rmentaba  el mareo!
M. — Descansa del mareo,  Aulo.  

A hora  ríe ante  el carruaje  una fe
racísima l lanura.

A. — Jun to  al miliario hay  una  e n 
crucijada de tres caminos.

M. — Son caminos  vecinales:  l levan 
a unos  poblados.

A. — ¿Ves, ves, maestro? La calzada 
está obstruida  de vehículos .  ¡Qué  
ape lo tonados  marchan!

M. — U n  tardo carro t i rado por  b u e 
yes y una carreta  cargada de vigas 
obs t ruyen  la carretera. . .

A.  — Video procul  hom ines  s ub  
que rcubus ,  in anfract ibus viae.

M. — Iter reficiunt  ex terrae lapsu et 
recenti  eluvie.

(Dum talia verba dicebant, e via in 
diverticulum declinabant).

M. — Vide,  Aule;  qu i  sedet  p ro x i 
mus  congeriei  lapidum, est cura 
tor  viarum.

A. —  Ita est, magister , opera  m erce
nar io rum recognoscit .

M. — P e roppo r tune  adsum us ;  s trata 
r es t i t uun t .

A. — Expone  paucis  verbis  s t e r n e n 
di m odum.

M. — Vide et audi .  Alii  operar ii  ja
c iu n t  fundam enta .  Alii  super  i n 
cu lcant  pavicul is  rudus  calce et 
arena mix tum. Ali i  demum ,  viam 
silicibus s t e r n u n t .  Saepe saxo 
glaream su p p o n u n t .

M. — I te rum  in via sumus !  Deo gra
tia! Divert icu lum vere scabrosum 
erat!

A. — Nausea  jam me torquebat!
M. — A nausea,  Aule,  conquiesce.  

N u n c  an te  raedam plani ties  lae
t iss ima ridet.

A. — Jux ta  miliar ium est t r ivium.

M. — Vicinales  s u n t  viae: ad paga 
ducun t .

A. — Viden ' ,  v iden ' ,  praeceptor? Via 
vehicul is  obs tructa  est. Q u a m  
glomerata  procedunt!

M. —  Lentum p laus t rum  a bubus  
t rac tum e t s a r r a c u m  o n u s tu m  t ra 
bibus viam inte rc ludunt . . .
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42 Marianus Molina, C. M . F.

A. — Los labradores  suel tan la risa 
locamente.  Los restantes  cocheros 
arman gran  alboroto y estrépi to  
con sus gr itos  y  látigos.

M. — Por fin los labradores  se des
vían hacia una granja.  jYa pasa 
ba de broma!

A. — La calesa se aleja ve lozm ente .
M. — H a y  competenc ia  de velocidad 

en tr e  los cocheros de dos di l igen
cias.

{Cuatro siervos llevan en una litera 
a una señora. La señora asoma 
la cara por entre las cortinas de 
la litera).

M. — ¡Adiós, señora!
S e ñ o r a . — j Adiós!
M. — Aulo,  el sol se h u n d e  en el 

ocaso. T e n íam os  esperanza de 
llegar a Barcelona, pero los obs 
táculos  del camino. . .

A. — ¿Qué  importa? ¡Estarnos cerca! 
M añana  a pr imera luz l legaremos 
a la c iudad.

M. — Sin duda  alguna. Veo  una  v e n 
ta y  escucho los ladr idos de los 
perros.  Allí  hacemos  alto en el ca
mino:  h a y  albergue  para todos.

A. — Agricolae miros r isus  edunt .  
Ce ter i  aurigae m agnum  convi
cium s t r e p i tu m q u e  faciunt  voci
bus ac flagellis.

M. — T a n d e m  agricolae in vi llam de 
flectunt.  Extra jocum res erat!

A.  — Ciz ium veloci ter  se disjungi t .
M. — Cer ta m en  est  velocita tis  inter  

aur igas d u o r u m  carpentorum .

( Quattuor servi dominam vehunt lec- 
tica. Domina faciem inter vela lecti 
cae educit).

M. —  Vale, domina!
D o m i n a . —  Valete  vos, quoque!
M. —  Aule,  sol in occasum vergi t.  

Spem perven iend i  Barcinonem 
habebamus;  sed i t ineris  i m p e d i 
menta. . .

A. — Q u i d  refert? Prope sum us .  
Cras , pr ima luce, ad u rbem  per 
ven iem us .

M. —  Ita prorsus! Video  cauponam  
ac la t ra tus  canum  exaudio.  Ibi 
i n te rm i t t im us  iter; o m n ib u s  h o s 
p i t ium est.

M a r i a n u s  M o l i n a , C. M. F.
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V I C I T  A M O R i

U t r u m  id ab h o m in ib u s  acceperim an mihi  mea somnia effinxerint,  p la
n e  nescio.

T a m e n  sine,  q u i d q u id  est,  t ibi me enarrare .

Maris undae ,  ut  die festo, quasi  cand id is  spum ae  paliis orna tae  refulge
bant.  Aliae  alias r is ibus conspergeban t ,  o m n e s q u e  exsi l ientes  ad deoscu lan 
dam a r e n a m  litoris cer ta t im percu r reban t .  Aliae  ad mare a l tum rever teban
tur,  aliae molli ter  in arenis  sedentes ,  in d iu t i s s im um  q u e n d a m  r isum  eva 
nescebant . . .  J a m q u e  maria nebul is  noct is  cal igabant ,  cum ipse- ad oram a p 
prop in quav i ,  m eque  fluctus quas i  laet it ia consper serunt . 

— «Ibi procu l  in  m o n t i b u s —un d a e  me a l l o q u u n t u r — vir  s a n c tu s ,  ha b i 
tat .  Eum  ipsae noc tu D e um  precantem, diu assidue  laboran tem v id imus .  
Pete, ergo, montes .  Q u o d s i  crast ina die d e m u m  in h u n c  locum perveneris ,  
circa duodec im am  horam refulgentem stel lam medio  caelo con tem p la 
beris». ..

Hic  sanc tus  Dei vir»—postea en im  cer t ior  factus  s u m — prima^ luce de 
sc end i t  ad*pagum q u o d  ad^radices m o n t iu m  exstat ,  ubi  magno  s tudio to tus  
in  laborem incum bit ,  qu in  tam en ex ejus  an imo u n q u a m  Dei  memor ia  disce
dat.  O p e r e  confecto cum  asino suo  onerar io  m on tem  conscendere i  incipit;  
c u m q u e  sol ve he m e n t i s s im e  incalesci t ,  jux ta  fontem montis  pel lucidum, 
qu i  viae adjacet,  t ransit .  U n o  d-untaxat? aquae  h a u s t u  et os et  g u t tu r  ar idis
s im u m  ul t ro ref r igeraret-senex;  t am en s e m p e r ( vincit? amor, semperque,  cot i
diano  more,  hanc  pa rvu lam  suo jud icio moles t iam-Deo devovet .  Cae lum  vero 
cotidie,  o p t im am  viri  vo lun ta tem  rem unerans ,  luce meridiana stellam, quae 
seni  arr idet ,  in n e bu l i s  descr ibi t .  Q u o d  m irum  singul is  d iebus  accidit.

A l iq u o t  t ransact is  mens ibus ,  ecce puer ,  ad ob s e rv a n d u m  illud v ivendi  
genus ,  p a u p e r r im u m  v i ru m  adit .  Puer  qu idem  tenerae aetatis sed novarum  
d i v in a r u m q u e  re rum  cupid is s imus ,  h u n c  sanc t i ss imum  v i rum  imitar i con
tendi t .  Senex  au tem  pro  v ir ibus  p u e ru m  id ne faciat deterret:  «Vitam meam, 
mi puer ,  tolerare non  poter is».  Sed adeo v e h e m e n te r  adulescen tulus  precibus 
obsecravi t  ut  senex pueri l e  i llud s tu d iu m  ac vo lun ta tem un u m  du m ta x a t  
diem t e n t a n d i  cons i l ium inier it .

1. In t erpr e t a t i o  ex opere «EI valor  div ino de lo humano»  a J. Urteaga exarato,  Edit .  
Pa tmos ,  4.* ed., Madr id ,  p. 240-242.

www.culturaclasica.com



44 M. Molina, C. M. F.

Idcirco precando Deum  nocturna  tempora c o nsum pse run t .  Postridie  
ante  lucem e mon te  ad co t id ianum im p r o b u m q u e  laborem cum asino lignis 
onus to  descende run t .  U te rq u e  certa t im navavit  operam, nempe  senex  et 
puer .  O pe re  diei confecto more solito i terum in montem  conscendere 
inc ip iunt .

Cl ivus  autem anh e l i tu m  movet  adu lescen tu lo  qui  defat igatus  incedi t  
sen ique  subride t .  I n te rdum  p u e r  ped ibus  in via male imposi t is  decidit  gemi
t u m  imo pectore  t em perans  a tque  coércens;  h u m o  sese levat, pulve rem d is 
cu t i t  e pera, vestigia senis  persequ i tu r .

N u n c  vero pel luc idus fons oculos  adulescen tu l i  pellicit ad frigidum 
h a u s tu m  plac idamque  requiem invi tans .  Puer  et aquam et senem con tem 
platur .

— «Si senex  non  bibit,  et ego bibam?».
Pa r ique  haesi ta t ione  vir  excrucia tur .
— «Sitim meam, D om ine ,  res t inguam, an non? N i  pr ius  ipse bibero, 

pue r  n e q u a q u a m  bibet».
E jusque  an im us  vacil lat  u t ru m  ad aus te r i t a tem an ad indu lgent iam se 

incl inet.  N a m  una  alteri locum cedere necessario debet. . .
T a n d e m  vinci t  amor.
— «Bibam ut  hic  bibere audeat». . .
Et senex  labris tet igi t  fon tem et a l iqua n tu lum  aquae hausit .  T u n c  puer  

prae gaudio l ae tabundam  vocem edens  in aquas  s tudios iss ime sese projecit .

N u n c  vero ambo placide ad font is  um bram  et f rigus requiescunt .  Vir  
au tem  secum cogitat:

— «Hodie q u oque  mih i  arr idebi t  stella?».
Valde  t imens  senex  paulat im ad n u b e s  oculos  sustul i t .  Et in caelo, illo 

q u o q u e  die, duae  ni t idi ss im ae  stellae refulgebant . . .

M. M o l i n a , C. M. F.
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SOCIIS ET ALUMNIS RESPONSA DANTUR

Cl.  v. M o d e r a t o r i  C o m m e n t a r i i  c. t. P a i d e i a . Genuae. — O p t im u m  
sane  factu q u o d  voluis t is commenta r ios  nostros  dono ul tro c i t roque mitti .  
P. Molina  gaude t  cum videt  narra t iuncul i s ,  quas  in P alaestra  A d ule sc en 
tium  edidi t ,  adeo vos delectar i  ut  in vestro libro referantur .

A.  A lbert. Brixiae. — G ra tu m  a n im um  de exemplar ibus  lucubrat ion is  
tuae  separa t im  excusi s  benevole  excip imus.  I terum tua edun tu r .  Quae  de 
clis. H ispan iae  sc r iptor ibus  et filiis scribis ut inam tecum et alii sent iant .

Cl. v . T h . C i r e s . Mediolani. —  De opuscu lo  tuo est  tibi gratia;  et  nos 
q u o q u e  gau d e m u s  q uod  «acutum judicium» in Bibl iographia pro latum tibi 
placui t.

P r of . Dri. J. M o r a b . Messanae. —  Litteras tuas,  cime, vir, valde amamus ,  
sed carmina tua suaviora  nobis  sunt .  Interpre tat iones ,  quas  mittis,  et carmina 
suo tempore  in vu lgus  e m i t t en tu r ;  hodie  tuis «fruct ibus» perlegentes  oblec
tamur .

CL F emi na e  P rof . G ert . A u e . Monaci, in Bavaria. —  «Paululum exspec
tabas  me delecta tum iri» scr ipt iuncula  a lumnae  tuae Reginae; sic delectatus  ut 
in P a la estra m  A d ulescentium  illam inscr iberem; fac ita l inguam Lat inam 
a lum nas  doceas.

P r of . L e o n a r . La tk ov . Ludovicopoli (Louisville, U. S .) .  — Video te non  
modo  joca leporesque  a lu m n o ru m  legere sed etiam ex his s ingula rem capere 
vo lup ta tem. «Cantus  populares  Latvienses» e patria tua edendos curabimus.

Jos . B r as er . Vallibus. — St ilum saepe vertas ; vis Ar i s t a rchus  tibi fiam? 
O peram  tuam  amo. Bene facis q uod  Horat i i  in sequeris  vestigia. Scribas opor 
tet  «sanc-tus,  redemp-tus» ,  cet. «Ubi  in medio vocabulo t res consonan tes  
vocalem s e q u u n tu r ,  ex eodem usu recepto pr ima et secunda ad pr iorem, 
tertia ad al teram syl labam pert inent .  Q ua re  d is t r ibut io  hoc modo fiet: sump - 
serunt, sanc-tus, temp-tare, etc.» (Leges in scriptis Pontificii Instituti Biblici servan
dae, Romae, 1913,  p. 12; cfr. e tiam N i e d e r m a n n , Phonétique hist. du latin, 
§ 103). S u n t  t am en qu i  ali ter sen t i an t  et  scr ibant,  quos  tamen non  imitandos  
censuerim .

Dri.  A.  G u er . Salerni. — Propediem tua foras emi t t emus .  T u a m ,  qui  
legent , e legantem elocut ionem Lat inam, m agnope re  delectabun tur .

Dri. B o n a m i c o  A c te ns i . Hartfordiae Connect. —  Scr ipta tua evulgavimus;  
ut  au tem  tu ipse s ignificaveras locos excerpsimus;  alios pressius  adstr inxi-  
mus.  Accepis t ine  exemplar ia  ad te jam pridem missa?
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P E R  O R B E M

V i l i  C o n g r e s s u s  I n t e r n a t i o n a l i s  ad  S tu d ia  R o m a n i c a  P r o m o v e n d a .
—  U t  superiore  P alaestrae  fascículo nun t iav im us ,  indicem lector ibus refe
r imus earum rerum, de qu ibus  in proximo Congressu  ad s tudia  Romanica 
p romovenda  Florentiae,  in Italia, congregando,  agetur .  In matu t in is  convent i '  
bus  haec a rgumenta  evo lven tur  a tque d i s p u t a b u n tu r :

Prof. B e n v e n u t o  T e r r a c i n i  (Torino): Funz ione  del b i l ingui smo.
A l w i n  K u h n  (Innsbruck) :  Lingua e dialet to.
C h a r l e s  B r u n e a u  (Paris) .  Della dot t r i na  g r am mat i ca l e  e della t r ad iz ione  retorica.
L e o  S pitze r  (Balt imore):  L' azione innovat r i ce  del I ' individuo.

Q u o r u m  lucubra t iones  typis  m a n d a b u n t u r  a tque s ingul is  congressui  ad- 
s tan t ibus  d i s t r ib u e n tu r  ut  di spu ta t iones  o rd ina t im  et ut i l iter  procedant .

En al iorum a rgum en to rum  index quae in serot inis  c onven t ibus  d i s p u 
t abun tu r :

C. Ba t t is t i  (Firenze):  Le origini  del la Iin- J. L o h m a n n  (Freiburg - Breisgau):  Das  Vul-
gua  f r iulana e il pa t r i a r ca to  di  Aqui leia .  gàr l a t e i n  als symbol i sche  Denkform.

R. B r u m m e r  (Rostock):  L ' impor t ance de la R. L o r i o t  (Dijon):  Le f rancien et l 'origine
prose dans  la format ion  de  la langue l i t térai re du f r an já i s .
c i t a t ane .  G. B. P e l l e g r in i  (Pisa):  Osse rvaz ion i  lessi-

A.  C a r n o y  (Louvain) :  Or ig ine  de d ive rs  cali  a test i  franco-venet i ,
su b s t r a t s  r om ans  en -ax, -ex, -tx, -ox. M.  S a n d m a n n  (Mona ,  Jamaica) :  La synta-

A.  C a s t e l l a n i  (Fr lbourg) :  Le probl ème des xe verbale et le s tyle épique.
Se rm en t s  de St rasbourg.  S. S kerlj (Lubiana):  O sse rvaz ion i  sul  ca-

W .  T h . E l w e r t  (Mainz) :  P robl emi  di bi- ra t te re  popolare o do t t o  che sia, dei cons t ru t t i
l i ngu lsmo vis t i  da un  bi l ingue.  de l  tipo: giunto che f u ,  bello com'è, e simili .

M . m e  H o u t h -B a l t u s  (Mirande) :  Arrosès ,  V.  V a an an en  (Hels inki) :  Mé taphores  ra-
Rozès,  essa i  d 'expl i ca t i on  jeuni es  et  mé t ap ho r e s  ressusci tées.

I C o n g r e s s u s  H i s p a n i c u s  ad  S t u d ia  C la s s i c a  p r o v e h e n d a .  — O m n e s  
cogni tum h a b e n t  q u a n tu m  extremis  qu indec im ann is  s tud ia  classica a pud  
H ispanos  feliciter excitata s int  et convaluer in t ,  opera  et s tud io  egregiorum 
M agis trorum et Professorum, et quo modo,  ut  s ingu lorum conatus  et labores 
in un u m  con jungan tur ,  «Consociat io Hispanica  Studi is  Classicis p ro v eh e n 
dis» duos  abh in c  a nnos  creata sit. Q uae  Consociat io  m agnopere  s tudia  classi 
ca a pud  nostra tes  fovet e isque,  qua  praedi ta  est  auctor ita te ,  suffragatur.  U t  
autem id quod  in te n d i t  mel ius  a s se qua tu r  non  modo socios, ve rum  etiam 
om nes  l i t terarum classicarum cul tores  convocat  ad Congressum  Matri t i ,  m e n 
se Mart io,  a die 19 ad 23  h a b e n d u m ,  ut  ea quae  jam facta s u n t  recenseantur  
q u id q u e  in pos te rum  faciendum sit  p e rpe nda tu r  e t  d i spute tu r ;  ac par i ter  v in 
cula consue tud in i s  inter  viros  doctos  i n s t i tu a n tu r  au t  ar t ius  con jungan tur .  
Praecipua etiam dab i tu r  occasio ut  impedimenta ,  quae  s tudia  classica hodie  
ub ique  p rae pe d iun t  in*hoc rerum discr imine,  pe n i tus  removean tu r .
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In d uas par tes  seu «sectiones» argumenta in Congressu  d i scut ienda  di
v i d u n t u r  hac rat ione:

Sección primera
1. Prob lemas  susci tados  por  el desci fra

mien to  del  micènico.
2. La lírica gr iega a la luz de los descu

b r imien to s  papirológicos.
3. He len i smo  y  c r i s t i an ismo.
4. Marcial .
5. P rob lemas  his tór icos y arqueológicos 

del  siglo III d. de C.
6. El la t ín  medi eva l  español .

«Consociat ionis  Hispanicae» Praeses,  Dr.  A.  Tovar ,  Congressu i  aderi t  
i l l um que  ut  Praeses moderabi tu r ,  q u o d  certe erit faus tum exi tus  augur ium.

C o n s i l i u m  ( se u  «com m iss io» )  o p e r i b u s  P h i lo lo g ia e  C la s s icae  e d e n d i s .
— Ex sen ten t ia  A dm in is t r i  a Publ ica Inst i tu t ione ,  Exemi. Dni.  J. Ruiz  G i 
ménez,  Cons i l ium  c ond i tum  est  operibus phi lologiae classicae edendis.  Viri  
qu i  Consi l io  in te r sun t ,  praeside Rectore General i  Inst i tu t ioni s  Universi ta r iae  
Dre.  Pérez Vil lanueva,  s u n t  praefecti  Scholarum Phi lologiae Classicae U n i 
vers i ta t is  Sa lmanticens is  (Dr.  A.  Tova r) ,  Barcinonensis  (Dr. Bassols), Matri-  
tensis  (Dr. Rodríguez Adrados ) ,  qu i  c u ra b u n t  ut  collectio Hispanica  Scripto
r um  Classicorum pare tu r  a tque  evulgetur .  U t i n a m  hoc p raec ipuum a tque  n e 
cessar ium o p u s  quan toc iu s  perficiatur,  eri t  n a m q u e  m o n u m e n tu m  aere 
p e re n n i u s  q uod  cimi, viri  l i t teris classicis ac patriis erigant.

I n v e n t a  A r c h a e o l o g ic a .  — Ex novis  effossionibus in lucem p rod ie run t  
maximi  m om enti  inven ta  archaeologica q u o r u m  praecipua referimus:

a) G e ru n d a e  in Hispania ,  a p u d  Cathedra lem prope  locum Portal de San 
Cristóbal, f em ineum  capit is s ig n u m  i n v e n t u m  est, idque  s imi l l imum illi s im u 
lacro q u o d  cDama de Elche» n u n c u p a tu r .  In basi l i t terae Graecae et Ibericae 
s u n t  inscr iptae. Si Graecae li t terae Ibericam inscr ip t ionem referant,  s ignum 
magni  ponderi s  locum obt inebi t ,  v e lum que  quo  pr im igeniorum Hispaniae  i n 
co la rum cul tus  a tque hum an i ta s  adhuc  obscura tur ,  subi to  rescindi  poteri t.  
N o n d u m  tam en  judic ium ferre licet cum adhuc  res sap ien t ium invest igat ioni
bus  subsit .

b) Sanc t i  Baudilii  de Rubricato (Sant Boi de Llobregat), ad Barcinonem, 
the rm ae  Romanae  fere integrae detectae sunt ,  a tque  rudera et vestigia v e tu s 
tae urbis ,  quae  forsan ant iqua  «Rubricata» sit. N o v a r u m  effossionum m agni 
tudo  ac p o n d u s  appare t  si cum effossionibus recent ibus pr iscae Baetulonis 
(Badalona) confe ran tu r ,  de qu ibus  cfr. P alaestra  La t i n a , 25, 1955, 110. Pro
pe thermas ,  quas  d iximus ,  m u s ivum  m ag n u m  (ad 40  m.2) reper tu m  est, ele
gan te r  ex tessell is seu fragmentis  albis nigr isque confectum quae crucem 
«svast icam» seu «gammatam» repraesentan t .

Sección segunda
1. La pedagogia de las lenguas  clásicas 

en  la En señanza  Media .
2. La pedagogía de los e st udios  clásicos 

en  la Enseñanza  Un ivers i ta r ia .
3. Los e s tud ios  clásicos en la en señanza  

español a  actual :  Probl emas y  soluciones.
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c) Die 30 m. dee. a nno  1955 et d. 2 et 3 m. januari i  hu jus  ann i  duae fe
mineae s ta tuae Empori is  effossae sun t ,  quae ut  Dr. Almagro opina tu r ,  inter 
he rmas  funerar ios  s u n t  connumerandae .  U t r a q u e  s ta tua ad saec. II p. Ch.  n. 
referenda videtur .  C a p u t  femineum q uod  paulo ante  Empori is  reper tu m  est, 
speciem Agr ipp inae  imperatr ic is  refert, ut  erudi t i  op inantur .

d) A d  Bae tu lonem ( Badalona) prisca moenia  Romana  reperta sunt ,  
q u o r u m  usque  modo vigint i  t an tum  metra excavata sunt .  Jux ta  oram, quam 
Rom anum  mare tum  adluebat ,  ut  ex arena deduci tur ,  fortasse II a. Ch.  n. 
saeculo exstruc ta  f u e r u n t  Magna novorum  m oenium  inven t ion is  praestant ia 
cum qu id  p r im igen ium habean t  quod  nul l ibi  in Ca talaunia  invenies .

e) In regione Urb is  Vete r is  (Orvieto) in Italia in lucem prod ie run t  12 
sarcophaga Etrusca quae ad varias aetates cul tus  E t ruscorum  pert inen t .  Hae 
in ven t io nes  ab archaeologicis in ter  praecipuas recensentur .

In Necropo l i  «di Cerveteri»  in Italia inven t i  s u n t  tumuli ,  qu i  saeculo VI 
a. Ch.  n. a doctis adser ibun tu r .

Religión y Cultura. — A b A lu m n is  Sancti  A u g u s t in i  den u o  in lucem 
e d u n t u r  hi commentar i i ,  qu i  bello H ispan ico  e medio s u n t  sublati .  Q u o d  
v e h e m e n te r  gaudem us ,  nam et  op t imam  c la r is s imorum vi ro rum  docrinam 
discemus,  et illius maximi Doctoris  a tque  egregii  Magistri  l i t te ra rumque  
cul tor is ,  D. A ugus t in i ,  speciem in dies magis i l lustratam percipiemus.

Societas Latina. — Com m enta r i i  illi qu i  e tiam nunc  in pr ima acie cu l to 
rum  l inguae Lat inae ve rsaban tu r ,  t em porum  injur ia  non ampl ius  in lucem 
eden tur .  Do lendu m  sane q u o d  exs t i nguan tu r ;  at lu gendum  pot ius  q u o d  in 
tan to  discr imine li t terae Lat inae in Germania  et alibi ve rsen tu r  u t  C o m m e n t a 
rii in qu ib u s  de rebus  Latinis agitur , s u b no ta to rum  sc r ip to rum que  defectu 
pereant .  «Tu q u o q u e  Germania  ferax».. .  Faxi t D e u s  u t  ita l inguae Latinae 
cul tus  floreat et augea tu r  usus ut  Societas Latina denuo  in vu lgus  emit ta tur .

Congressus Linguae Latinae usu vivae reddendae, A venione con
gregandus. — A v e n io n e m ,  a. d. III non. Sept .,  mult i  novae Lat ini ta t is  s t u 
diosi conven ien t  ut  q u e m  locum tenere debeat  se rmo Lat inus in om n ium  ge n 
t iu m  comrriercio inves t igent ,  et quo m odo R om anorum  l ingua, sermo usu 
v ivus  inte r  viros  doctos  r edda tur .

A rgum en ta  evo lvenda  sun t :  ‘ De grammatica Latina» disseret Joan. 
Bayet,  Romae,  Scholae Gallicae (École Fran^aise) Rector; «de p ronunt i a t ione  
l inguae Lat inae» aget  Prof. Burck (Univer s i ta t is  Chiloniensis-Kie/J,  Prof. vero 
G o d w in u s  Beach (Bonamicus Actensis), U .  S. A.,  «de paedagogia in edocenda 
l ingua Latina»; «de vocabulario* t andem  d ispu tab i t  cl. v. G. Pacit ti  (ab Actis  
In s t i tu t i  Studi is  Romanis  p rovehendi s ) .  A b  Act is  C ongres sus  m u n e r e  fungi
tu r  D n us .  M usée Théodore Aubanel, 7, Place St. Pierre  A v ignon  (France).

J a c o b u s  S i d e r a , C. M. F .
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C O L L E C T A N E A

Litteras et s tud ia  l inguarum  classicarum in di scr imine versari  mult i  s un t  
qu i  dicant,  neque  temere,  in  G erm an ia  enim et in Gallia cum de reformandis  
s tud i i s  Scholae,  quae dici tur ,  «Mediae» agitur,  l ingua Latina et Graeca aut  
pen i tus  p o s th a b e n tu r  aut  ea rum s tu d iu m  et hono r  in per iculum adduci tu r .  
Q u o d  v e he m e n te r  dolens  V.  E. H e r n á n d e z  Vista ,  ita notu las  de reformatione 
s tu d io rum  in Germania  absolvit:

• Ta l  es el p l a n t eamien to  del  problema.  
Como  se ve, el lat ín cuen ta  con muc ho s  t a n 
tos; pero s egu ramen te  perderá. . .  por  ahora.  Al  
parecer  el Occident e  p iensa que su  super ior i 
dad  res ide en su  técnica;  necesa r i amen te  tal 
super io r i dad  no puede ser vi tal icia;  de hecho 
Europa la ha  perdido ¿Qué  t end rá  en tonces  
qu e  ofrecer al mundo? N a t u r a l m en te ,  en el 
mom en to  de la crisis  la s a lvac ión es tará  en la

vuel t a  a los orígenes.  Y volverá.  Pero en estos 
mom en to s  con templamos la i nvas ión  de los 
pueblos occidentales  por sus  propios bárbaros 
y la l legada de éstos a las pa lancas  del m a n 
do: las masa s  medias ,  modes t as  y obreras  a las 
que la técnica dio b i enes ta r  nun ca  soñado,  
s i n que el h u m an i sm o  clásico tuvi era  t i empo 
de incorporar l as  a su cul tura* (Estudios Clási
cos, III (1955),  233).

Re tam en  vera sub  discr imine  l i t terarum classicarum altior quaest io  latet 
ac de subl imio r ibus  r ebus  controversia  celatur , in per icu lum nem pe  vita sp ir i 
to s seu «spir i tua l ismus»,  ut  a junt ,  adduc i tu r ,  ut  callide asseri t  P. Te jedor  S. J.:

«¿Se puede hab l a r  de verdadera crisis del 
humanismo clásico greco- lat ino en el mundo? 
De hecho se ha hab l ado  y se sigue hablando.  
Si aho nd á ra mo s  en el problema,  l legaríamos 
tal vez a la conc lu s ión  de que  no se t ra ta  sólo 
de humanismo clásico o h u m a n i s m o  moderno  ... 
c iencias  o letras. . .  s i no  de algo más  hondo  y 
más  su s t an t i vo  en el hombre  — espiritualismo 
o materialismo — . N o  conv iene  o lvida r  que  los

valores format ivos  del h u m a n i sm o  clásico son 
esiét ico- intelectuales  —o lo que  es lo mi smo  
e sp i r i t ua le s— y que  en el human i smo ,  lo i n
format ivo (datos),  es no to r iamente  inferior a 
lo formativo... Si hay  crisis,  no es sólo del ha- 
ma n i sm o  clásico, 9Íno de todo human i smo,  
como del espi r i tual i smo» (Humanidades,  Vi l  
(1955) 298).

AE. L o r e n z o , in commentar i is ,  qu ib u s  est  index  «Arbor»,  quaest ionem  
agitat  quae o m n ibus  ut il itati  esse potest.  A r g u m e n t u m  com menta t ion is  est: 
• EI Anglicismo en la España de hoy», in eaque quaeri t  quo  modo perp endenda  
s it  haec vocum A ng l ica rum  in l inguam Hispan icam  ve lu t  i r ruptio , quae ex 
p raepo ten t i  inf luxu cu l tus  anglo-americani  emanat .  Inf luxus  l inguae Graecae 
in  Lat inam et  l inguae Arabicae in Hispanicam c o m m ons t r a n t  hos inf luxus in 
l inguas non  se m pe r  d e t r im e n tu m  inferre ne q u e  o m n in o  rej iciendos esse. 
«Meter  palabras  nuevas,  haya o no otras que las reemplacen,  es mete r  nuevos  
matices de ideas» asser it  cl. auctor , verba M. U n a m u n o  proferens (p. 264); ac 
pos tquam  q u a s d am  voces, quae  ab om nibus  acc ip iun tur  et p roban tu r ,  p r o tu 
lit, addit :
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so lacobus Sidera, C. M. F.

«Vemos  por estos  ejemplos que  es posible 
dejar  paso libre a cualqui er  expres ión e x t r a n 
jera que venga a añad i r  un  mat iz  nuevo a otra 
nuest ra ,  que  por  las especiales  caracter í s t icas

de sus  contornos  semán t i cos  no rija p lena 
men te  en el ter reno específico en que  aquél la 
p r e t ende  instalarse» (p. ¿65).

Verba igi tur aliena non ideo s u n t  rej icienda q u o d  aliena sun t ,  tum prae 
ser t im cum nova quaedam  e x p r i m u n t  quae  in patr ia l ingua propria  voce ca
rent . Majoris  ponderi s  s u n t  non  nova verba sed novae locut iones quae  syn-  
tax in  aft iciunt  a tque  ad in t im u m  elocut ionis  m odum  pert inen t :

• U n o d e  los usos  que  más  pe r t u rban  el 
r i tmo oracional  del per íodo español  es la t e n 
dencia  a colocar  el sujeto —lo m i s m o  en las

oraciones  pr incipales  que  en las subo r d ina 
d a s -  siempre en p r imer  lugar» (p.  268).

Lucubrat ionem ita cl. sc r iptor  claudi t:

«Frente a los ext r anjer ismos  id lomát icos  
de todo orden,  el peligro no e st r i ba  en dejar los  
ent rar ,  s i no  en el riesgo, que creemos i n f u n d a 
do, de que  la lengua acreedora no sepa r echaza r  
lo superf luo ni  depu ra r  y encas i l l ar  lo necesar io 
o fértil en su  s istema. . .  La ac t i tud  que  se debe  
adopt ar  en la a ctua l idad f rente  a la i r rupción 
de angl i c i smos  no debe es t ar  inspi rada  en el 
t emor  ciego e inconsc ien t e  de las v íc t imas  p a 

s i vas  de una  i nundación,  s i no  en la confianza 
i nqueb ra n t a b l e  de que  los c imien tos  de n ue s 
tro edificio idiomàt ico son fi rmes y de  que los 
esfuerzos y el poder  creador  de nuest ros  escr i
tores  cons t i t u yen  sól idos muros  de contención 
que  luego canal i za r án  la corr iente invasora 
para  f e cunda r  el idioma» (p. 272-273,  Arbor, 
X X I I  (1955), p. 262-274).

P H I L O S O P H I A  ET P H I L O I  O G I A

C u m  verba res e x p r im an t  p ro u t  m en te  conc ip iun tu r ,  philologia, quae 
ve rbo rum  origines quaeri t ,  valido a d jum en to  esse potest  ph i losophis  ad 
cognoscendum  qu id  et quo  modo hom ines  de rebus  se nse r in t  ac sen t iant .  
Q u a m  ob rem hodiern i  ph i losophi  m e thodum ,  qua m  phi lologicam dicimus ,  
magni  faciunt.  A t  so lum m odo hod iern i  hac m e thodo  u tun tu r?  Id L. Arangu-  
ren o p ina tu r  asser i tque  veteres  Scholast icos  eam prorsus  ignorasse, a tque  
ho r ta tu r  aequales Scholasticos  ut  phi losoph iae  obsequan tu r ,  phi lologiam et 
e tymologiam amplio re  modo  adh ibendo .  C u i  cl. P. Jacobus Ramírez,  O.  P. 
responde t  i dque  al i enum a vero plur imis  a rgum en t i s  commonstra t .

«El método de la e t imología,  y en general  
el uso de la filología es m u y  úti l  para  la filo
sofía,  sobre todo cuando  se integra y se con
juga con la lexicografía,  y cuando  se sabe est i 
mar lo  en  lo que verdade ramen te  vale sin ex
c lu s iv i smos  ni exageraciones. . .  Pero el uso 
ponderado y certero de ese método  no es p ro 
pio de los t i empos actuales ,  s ino que  era co
r r iente  en los t i empos pretér i tos .  El caso  de 
Santo  T om ás  es uno  de los más  autént icos .

El lat ín y la Escolást ica no son incapaces  de 
hacer  f i lología. . Lo que  pasa  es que  hoy  día 
se la domina  menos  y no  se la vive,  ni s i qu ie 
ra por los escr i tores sedi centes  doctos e i l u s 
trados.  — La Escolást ica mode rna  t iene una  
deuda  que  pagar  en este terreno.. . ; pero es m u 
cho  mayor  la de los mode rnos  respecto de la 
Escolást ica,  que  cons i s te  en  conocerla mejor y 
en  no acusar la  ni  condenar l a  s i n  oírla» (Arbor, 
X X X I I  (1955),  213-234).

J a c o b u s  S i d e r a , C. M. F.
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B I B L I O G R  A P H I A
C h a h i .e s  R o s s e t . — E x e rc ic e s  L a t i n s .  

M o r o h o lo g ie ,  É l é m e n t s  d e  S y n l a x e .  
C l a s s e  d e  S i x i è m e .  L e s  É d l t l o n s  d e  
l ’É c o l e ;  11, r u e  d e  S è v r e s ,  P a r l s - V I e ; 
1955.

L e p i d u m  h o c  v o l u m e n  p r i m u m  in  
n o v a  « E x e r c i t a t i o n u m  L a t i n a r u m »  s e r l e ,  
q u a e  d u p l i c i  s t u d i i  t e n o r e  c o n c i p i t u r :  ld  
e s t .  p s y c h o l o g i a e  e x p e r l m e n t a l i s  a d  p a e 
d a g o g i a n i  e t  u s u m  d i s c i p l i n a e  L a t i n a e  
l i n g u a e  a p t a t a e  o m n i b u s  s c h o l i s  s e 
c u n d a r i i s ,  v i a  v e r o  a c  r a t i o n e  c y c l i c a  
ve l  s i m u l  f a c t a .

C o n v e r s i o n e s ,  t h e m a t a ,  e x e r c i t a t i o 
n e s  s u n t  q u a s i  l i b r i  h u j u s  s u b t e m e n .  
Q u a e  q u i d e m  a b  i n c l i t o  s c r i p t o r e  c o l l e c 
t a .  d i s p o s i t a  e v o l u t a q u e  p a e d a g o g i c a  
s a n e  v i a  i p s e m e t  c o m p e r l e s .  L i b e r  a u t e m  
t o t a  t y p o g r a p h i c a  a r t e  t o t a q u e  r a t i o n e  
p s y c h o l o g i c a  d i s p o s i t u s  m a x i m o ,  n i  m u l 
t u m  f a l l o r ,  p r o f e c t u i  l i t t e r a r u m  L a t i n a 
r u m  a l u r u n i s  e r i t ,  q u i  t a n q u a m  m a n u  
d u c t i  f a c i l i q u e  p e d e  a t q u e  a n i n i o  h i l a r i  
i n  C l a s s i c o r u m  l i n g u a e  s a n c t u a r i u m  in  
g r e d i e n t u r

M a x i m e  h u j u s  m o d i  o p e r i s  p r a e f a t i o  
c o m m e n d a n d a  u b i  p r a e c l a r u s  v i r  C h a r 
l e s  R o s s e t ,  a l t i u s  d e  f u n d a m e n t i s  p a e -  
d a g o g i a e  L a t i n a e  l i n g u a e  i n  « I n f i m a »  
[ « S i x i è m e » ]  d i s s e r i t  t n u l t a q u e  p r o f e r t ,  
e a q u e  m a x i m i  p o n d e r i s ,  d e  p r o g r e s s u  l n  
l i b r o  e x e r c i t a t i o n u m ,  d e  n a t u r a  p r o p o 
s i t a r u m  e x e r c i t a t i o n u m ,  d e  v o c a b u l a r i o .  
M u l t i c o l o r e s  t a b u l a e  l i b r u m  d e c o r a n t ,  
q u a e  a n i m u m  p u e r o r u m  c e r t o  a l l i c i e n t  
« t  d i s c i p l i n a m  f a c i l i o r e m  r e d d e n t .  T o t o  
q u i d e m  p l a u s u  o p e r a  s c r i p t o r i s  i n  c o m 
m o d u m  L a t i n i t a t i s  a l u m n o r u m  e s t  l a u 
d a n d a .

P  V e r g i l i u s  M a r o . — A e n e i s .  E r n s t  
H e i m e r a n  V e r l a g ,  M u e n c h e n .

V o l u m e n  h o c  i n t e r  H e i m e r a n  T e x t u s  
a d n u m e r a t u r ,  q u o d  a  c l a r o  v i r o ,  J o h a n -  
n e  G o e t t e .  l i t t e r a r u m  L a t i n a r u m  P r o f e s 
s o r e .  e d i t u m  e s t .  A g i t u r ,  u t  o p e r i s  t i t u 

l u s  i n n u i t ,  d e  n o v a  e d i t i o n e  p r a e c l a r a e  
i l l i u s  A e n e i d o s ,  a  P u b l i o  V e r g i l i o  M a r o 
n e ,  c a e l e s t i  n u m i n e  a f f l a t o ,  d i v u l g a t a e  
i n  p r o v i n c i a  c l a s s i c a e  L a t i n i t a t i s .

D u o d e c i m  m a g n i  p o é m a t i s  c a n t u s  
u n o  s i b i  t e n o r e  s u c c e d u n t  ( p p .  5-281).  
A r t e  v e r e  t y p o g r a p h i c a  l i b e r  a p p a r e t ,  
c u i  c h r o n o l o g i c a  t a b u l a  d e  p r a e c i p u i s  
h i s t  o r i a e  R o m a n a e  e v e n t i s  a n n e c t i t u r ,  
u n a  c u m  b r e v i  n o t i t i a  d e  r a t i o n e  v i t a e  
a t q u e  o p e r u m  p o è t a e  M a n t u a n i  ( p p .  281 
283).  P e r b e l l e  i l l o  s e p u l c r i  V e r g i l i i  e l o g i o  
s c r i p t o r  l i b r o  i m p o n i t  f i n e m :  « M a n t u a  
m e  g e n u i t ,  C a l a b r i  r a p u e r e ,  t e n e t  n u n c  
P a r t h e n o p e ;  c e c i n i  p a s c u a ,  r u r a ,  d u c e s » .

A . A l b ERTINI. — C a l f u r n i o  B r e s c ia n o  - L a  
su a  e d iz io n e  d i  C a tu l lo  (1481) Ti  p o 
l i t o  F r a t e l l i  G e r o l d i .  B r e s c i a ,  1954.

H o c  h i s t o r i c u m  l i t t e r a r i u m  o p u s c u  
I u m  q u a s i  c o m m e n t a r i o r u m  s u m m a  e s t ,  
q u a e  i n  « A te n e o  di B r e s c i a », a n n o  1953, 
a b  i n c l i t o  c o l l e g a  A .  A l b e r t i n i  p r o l a t a  
s u n t  E s t  b r e v i s  q u i d e m  n o t i t i a  m a g n o  
i n g e n i o  s t u d i o q u e  e x a r a t a ,  d e  a r t e  c r l t i  
c a  t e x t u s  L ib r i  C a t u l l i  V e r o n e n s i s  a t q u e  
l n  p r i m i s  « e m e n d a t i o n i s »  c a t u l l i a n a e .  
Q u i n q u a g i n t a  a d m o d u m  p a g e l l i s  t o t a  
e l u c u b r a t i o ,  a n t e  p r o l a t a  o r e ,  n u n c  v e r o  
s c r i p t i s  d a t a ,  p e r f i c i t u r -

I. G o n z á l e z , C .  M F.

M a r c i  T u l l i  C ic e ro n i s  E p i s t u l a r u m  a d  
Q u i n t u m  f r a t r e m  lib r i  tres ,  Q u in t i  C ic e 
r o n i s  «c o m m e n t a r i o l u m  p e t i t i o n i s ». — 
R e c e n s u i t  H u m b e r t u s  M o r i c c a ,  p o s t  
e j u s  o b i t u m  e d i t i o n e m  c u r a v i t  A. 
M o r i c c a - C a p u t o .  In  a e d i b u s  P a r a v i a e  
e t  S o c i o r u m ,  1955.

H o c  n o v o  c o m m o d o q u e  o p u s c u l o  
o r n a t u m  e s t  « C o r p u s  S c r i p t o r u m  L a t i 
n o r u m  P a r a v i a n u m » ,  d e  l i t t e r i s  L a t i n i s  
a d e o  b e n e  m e r i t u m  E x  u n a  v e r o  i n 
s c r i p t i o n e  l i b r i  m a t e r i e s  vel  a r g u m e n t u m  
p a t e t .  I n  p r a e f a t i o n e  ( p p .  V -X X I )  t o t a m  
d e  c o d i c i b u s  n o t i t i a m  p r a e c l a r u s  s c r i p -
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e t  d e m u l c e t .
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S C H O L A R E S  L I N G U A E  L A T I N A E  C O M M E N T A R I I
Scripta mittantur  ad Moderatorem: Conde, 2, BARBASTRO (Huesca)

Pre tium ad ADM INISTRATOREM: Lauria, 5. Ap 1042 - BARCELONA 
Pretium In Hispania et America: 15 pesetarum Extra Hispaniam: 20 pesetarum

A N N .  II -  (FASC.  I>. -  N .  5 M. M A R T I O  A.  M C M L V I

V1SNE LATINE SCIRE? - LEGE
Sed in te r  scriptores ,  q u i s n a m  po t i s s im um  eri t  legendus? N is i  me 

m eum  fallit j ud ic iu m ,  nih i l  amoenius ,  general ius ,  sp lend id iu s  eo dicendi  
genere reperies ,  quo  Marcus  Tu l l ius ,  e loquent iae  parens,  u sus  est. Idque  
s ive est  in templi s  c o n t iona ndum ,  sive in schol is  docendum,  aut  in sc r ip 
tis m o n u m e n t i s q u e  ad memor iam sem pi te rnam  obs ignandum . Nec  religio 
t ibi sit  profanae e loquent iae  p r inc ipem in res chr is t ianas  inducere.  Q u id  
autem de Deo, verbi  causa, De ique  propr ie tat ibus ,  vel Pla tonem fefellit vel 
C iceronem, q u e m  Platonis  in te rp re tem et La t inum Platonem non  immeri to  
dixer is? Haec causa tibi sit  Tul l i i  noc tu rna  d iu rnaque  m anu  versandi .  Sit  et 
altera, lat ine scr ibendi  e jus  elegant ia ,  cui nul la  usquam  alibi par aut  secunda. 
T ib i  certe multo  majori et admira t ion i  e ru n t  et vo luptat i  in Cicerone res 
q ua m  verba, doc tr inae  incomparab i l i s  praestant ia  quaedam, quam  sermonis  
sp lendor  et copia. Si vacat,  om nes  —om n iu m  a n t iq u o ru m  et recent ium, Plauti ,  
Sallustii ,  Livii, Curti i ,  u t r i u s q u e  Senecae et Plinii,  Tacit i,  a l io rum — dicendi  
ra t iones di l igenter  expende,  inte r  se compara,  i llumina, et in q u o d c u m q u e  
latus  voluer is,  converte .

P R A E C E P T A  V I T A E  I N F O R M A N D A E

Obsecro  vos,  s t udios i  pueri ,  vosque  Ingenui  adulescentes ,  per j e su m Chr i s tum,  comm une m 
o m n i u m  no s t ru m  praecep to rem s imu l  ac Servatorem,  p r i mu m ut  bonis  mor ibus,  dein bonis  
e t iam l i t teris operam det is ,  u t r u m q u e  t amen  ad Dei opt imi  maximi  hono rem referentes.  N em o  
en im  p roh ibe tu r  Ch r i s t i an am pie t atem cum s tud io r um elegant ia conjungere;  sine Del ope nihi l  
u sq uam  boni  fieri potest .  I n  memor i am revocate i l lud Mlchafil ls Cervant e s :  «Doctr ina nul la  
nocet:  nocet  u t i que  ignorant ia» — *N mguna cienda, en cuanto ciencia engaña, el engaño está en 
quien no la sabe» (Persiles y Segismundo, 1. 1, c. 13). Sc ient i am ergo cum pietate conjungi to.  N a m  
si s ecu 9 , sc ient ia  non  erit,  s e c u nd um  i l lud Ciceronis:  «Scient ia quae  est  remota  a just i t ia ,  call i
d i t as  pot i us  q u am  sc i ent i a  est  appel l anda» (De Off. 1, 19, 62)

P a e d a g o g u s

www.culturaclasica.com



DE H A E N S E L  ET G R E T E L

Olim familia misera erat, magna inopia laborabat . Liberos Haensel  et 
Gretel  appel labant .  Olim liberi in s i lvam fes t inabant ,  ut  bacas et uvas ad 
cenam apporta rent .  Liberi errabant ,  quod  viam rectam ignorabant .  Vesper  
app rop inquaba t ,  silva nigra erat  et liberi feras reformidabant .

Subi to  post  pinos altas tectum pa rvum  spectabant .  Haense l  et Gretel  
advolabant  et se valde delec tabant ,  nam tectum e crustul is  erat. Magno s tudio 
c rus tu la  cenabant .  Subi to  in porta tecti femina an t iqua  et foeda erat. Liberi 
t imidi  erant , sed femina an t iqua  l ingua falsa vocabat:  «Intrate, liberi cari et 
pulchri!  Lectum a lbum et se m pe r  crus tu la  bona et pira et uvas dabo».  Liberi 
l inguae falsae ob tem pe ra ba n t  et in traban t .

Sed vix in tecto erant , liberi  spec taban t  quam mala et falsa femina esset. 
Gretel  sem per  laborabat .  A b  aurora ad vesperum  Gretel  aquam et ligna por 
tabat .  Femina an t iqua  et falsa Gretel  non  cibum bonum  donabat  et Gretel  in 
terra dura dormi tabat .  Haense l  au tem femina foeda in caveam dabat,  saepe 
vocabat : «Haensel ,  cena bona esto!» I taque  sem per  c ibum  bonum  et largum 
appor taba t .  Postea imperabat :  «Digi tum monstra ,  spectabo ut  te mox devo* 
rem!» Haense l  teminae  an t iquae  non  digi tum, sed ramum tene rum  m o n s t r a 
bat. Q u o d  digitus  falsus macer erat, femina Haensel  non  mactabat.  Sed olim 
r am um  spectaba t  et valde mala erat. Vocabat :  «Cras  te mactabo!»

Liberi valde t imidi  erant;  Gre tel  curaba t  ut  H aense l  liberaret.  Gretel  
cenam magnam parabat.  Sed Gretel  pigra erat. Femina  an t iqua  Gretel  v i tu p e 
rabat  et in flammas spectabat .  T u m  Gretel  feminam falsam et malam in flam
mas jactabat .

Pos tea  Gre tel  Haense l  e cavea l iberabat . In tecto pretiosa multa  specta
bant .  Liberi  se auro et argento onerabat  et  in patr iam remeabant .

Ibi duo  beati  et laeti erant ,  et nisi mortui ,  e tiam n u n c  in vita sun t .

Monaci ,  in Germania.
R e g i n a  R i p p e l

puella 10 (decem) annorum

Nescis, optima Regina, quanta animi delectatione scriptiunculam tuam legerim 
et bellissimas picturas a te adumbratas inspexerim. Video te litteris Latinis studiose 
operam dare ut ex scripto tuo luculenter patet. Sic in studiorum curriculo emetiendo 
perpetuo progredi conare et multum sane proficies. Magistram tuam, spectatissimam 
feminam Gertrudem Auer, meis verbis salutem dices eique gratulaberis quod vos lin
guam Latinam tanta sollertia doceat.

M o d e r a t o r
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C A V E  L E O N E M

J3JAI$1MÌU«

I N  T R A N S V E R S U M :

1, Aequo r.  - 2, Manes .  • 3, N a v i s  cont ex ta  t r ab i 
bus  - 4, Pec t en  den t i bus  ferreis o rna tu s  ad colendos 
agros.  - 5, Li t terae e ve rbo  «sal iat*.  - 6, Lit tera.  
(Lit teris  versis) firmo. • 7, Conjunc t i o  condicional is .  
Lit tera.  - Con a to  (part .  dat ). - 8, I n s tauro  - Pr ima 
sy l l aba e verbo quod  divi t i as  comparar e  significat .  
Q u a n t i t a s  - 9, Ro tundi t as .  - Li t tera.  - 10, Privat .  
Lit tera.  - Li t tera.  - Li t tera  - 11, Ad jec t i vum demons  
t r a t i vum - Res s imi l i s  ma r inae  conchae (ac.).  - Li t te 
ra - Li t tera - 12, Co n junc t i o  condicional i s .  - Di lat io  
- Lit tera.  • 13, Diversus .  * Ad jec t i vum demons t r a t i  
v u m  * 14, P ro m u n tu r i u m  - 15, Li t tera * Cons t a t .  
16, Conjunct io .  - Or i s  h i a tu s  (abi.). - 17, P ronomen  
personale .  - Ad j e c t i v u m  demons t r a t i vum.  - 18, Litte 
ra. - Li t tera.  • 19, An ima l  ferox. - Consis to.

I N  P E R P E N D I C U L U M :  

1, Lit tera.  - 2, Adjec t i 
v u m  dem on s t r a t i v um .  - Li t
tera.  - 3, Praeposi t io.  - P rae
positio.  - 4, Li t tera  * Facies
• 5, Praeposi t io.  - Udor .  - 6, 
Li t terae consonan t e s  e verbo
• Res». - Lit tera,  - Pr i va tum.
- 7, Li t tera.  - U n u s  ex filiis 
Ulixis .  - Sto l idus  • 8, Levi
ter. - Li t tera.  - 9, Reciprocus.
- Conjunc t i o  (litteris versis). - 
Verres .  - Li t tera.  - 10, Homo  
improbus .  - L imosus  locus.  - 
Defendo.  - 11, Rota.  - C an t i 
ca. - 12, S ign um  facere. -

13, Piscis s imi l i s  de lph in i .  - 14, Li t te
rae e verbo ductas. - 15, Lit tera.  - Pro
nomen  personale.  - Lit tera.  - 16, Li t te
ra - Cub i t u s .  - 17, Terra ,  - 18, Littera.  
- 19, Supp l i c i um apud Graecos.

M i sit. J E s l a v a ,  adul. —  Celsonae

FAMULA CALLIDA
Q u i d a m  herus ,  cum d im id i um meri,  

quod  ca du s  sigil lo m u n i t u s  cont i nebat ,  
desideraret ,  c ausam inqui rens ,  in infi
ma cadi  par t e  foramen repper i t  Famula 
arcessi ta :  «Qui snam,  i nqui t ,  m e r u m  te 
bibere persuas i t ,  quod deest?» «Quare ,  
respondi t ,  me extraxisse  suspicar i s?» 
«Hocce foramine».  «At,  domine ,  etsi  
fo r amen  fecissem, desupe r  v i nu m dees
se non  vides,  cum foramen infra si t».

J esú s  M. R ib a , C. M. F. Celsonae

Homo qu ida m ignarus  accepi t  q u o n 
dam l i t teras;  qui  cum intellegere non  
posset ,  rogavi t  s chol as t i cum ut  sibi 
epi s tu l am legeret. V ix  t amen ille legere 
inceperat  cum homo  ignarus:

— Exspecta,  inqui t ,  du m  aures tuas  
occ ludam ne intel legas quae  in l i t teris 
su n t  scr ipta.  Vos  en im  Scholast ici  va l 
de nebu lones  est is».  J o s e p h u s  C o m a s

— «Verumne est  sex homines  qui  
s imu l  tibi m in a b a n tu r  velociss ime exire 
fecisse?

— «Ita est,  et fugientem me depre 
hende re  non potuerunt» .

B e n ja m in u s  M. Fo r c a n o

( P i n x i t  J. B e r u e t e ,  Celsonae)
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(4] 60 D. Ruiz

HORATIUS COCLES

H o r a t i u s  C o c l e s . Q ui  m d i t  i n  p i t i M U U
ADITUM PONTIS [¡ j HOSTCM A C P R I M f R f  |
P O S S I T .    1
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Horatius Cocles 61 [5]

I SERVÍ TIA RCt-UM SUPERBORUM,
L ' 6 í R T AT i S i MM EM OR f S ,  

( ^AUf NAW ‘OVVUbKAToM V C N I T « 5 ^ .

-  > - --------------

P r o e l i o  c o n s e r t o , o m n c s
I N t R C P A R E  ( O E P l T .

T u m  C o c l e s  a r m a t u s  i n  T i b e r i m

d e s i l u i t

E t  j a m  d e t r u d e b a n t
VIR UM C U M . . .

. . . F r a g o r  r u p t i  p o n t i s

E T  CLAMOR R O M A N O R U M  
SUBITO IMPETUM S U S T I N U I T .

.  . G r a t a , e r g  a  t a n 
t a m  V i r t u t e m  c i v i t a s ,
ALIIS  DONIS EI O B L A T I S ,  
STATUAM IN COMI TI O PO 
S U E R U N T .

T . m r i n e  p a t e r . t e  . s a n c t e , p r e c o r
j HUNC MILI TE M P R Q P l T l Q  T L ü M I N E  ACClPlAS^

f M u l T i s o u í  SUPERINCI DENTIBUS TEL I S
1 INCOLUMIS AD SUOS T QA NAVIT.

.  S

« Horatii Coclitis» narrationem ex T. Livio desumptam ita interpretatus est illamque satis 

scite descripsit adulescens D. Ruiz,  Celsonae, in Collegio Claretiano, Philosophiae alumnus.
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M I S C E N T E S  U T I L E  D U L C I
M O R E S  EX M O R IB U S  F I N G I T O

Q u id a m  Platoni re t tu l i t  esse nonnul lo s ,  qu i  ipsum convici is  e t maledict is 
insectarentur .  «At ego, inqui t ,  ita mores  componam ,  ut  illis fides nulla 
h a b e a t u r » .

Nec  m inus  a cu tum  i llud Socratis: Acr ius  objurgant i  familiarem q u e m 
piam in convivio, Plato dixit:  « N o n n e  sat ius  erat  haec illi d ixisse seorsum?» 
Cui  Socrates:  «An non tu q u o q u e  rectius  fecisses, si haec mihi  seorsum 
dixisses?».

Eidem Socrat i qu idam  obj iciebat , quod  ipsius  e n thym e m a ta  lucernam 
olerent,  s ignificans i l lum non  nisi de scripto et ad lucernam elucubrata  dicere. 
Q u o d  dictum ita re torsi t  phi lo sophus ,  ut  diceret , non  eodem pret io sibi et 
illi constare  lucernam. N o tans ,  q u o d  ille noc turn is  conviv i is  indulgerei ,  p lus 
im p e n d e n s  luxui ,  ipse s tud io .

I M P E R A T O R U M  L E M M A T A

Claudius  D r u s u s  ex boleto venena to ,  f raude uxoris  Agr ipp inae  periit  
a. Ch.  a. 56.  Ejus lemma fuit: Generis virtus nobilitas.

Domit ius  Nero ,  cum  quae re re tu r  ad necem, se ip sum  inte remit  a. Ch.  a. 
68. Agr ipp ina ,  mater ejus,  cum  intel legeret  ex praesagio,  filium al iquando  reg
na tu ru m ,  sed cum caede matr is ,  «occidat,  inqu i t ,  modo regnet».  Is pr imus  

o m n iu m  Im pera to rum  in C h r i s t i an u m  n om en  saevire coepit ,  Beatis Petro 
et Paulo e medio sublat is .  Lemma: Artem quaevis terra alit.

Sergius  Galba, a Gal lis H i s p a n i s q u e  exerci t ibus Imperator ;  ob n imium 
tam en  mil i tum r igorem in foro Rornae occisus est  a. Ch.  a. 69. Lemma ejus 
ita habet :  Miles legendus, non emendus.

S A P I E N T I U M  D I C T A

Socrates, in te r roga tus ,  qu id  esset  p rudent ia?  A n im ae  —respond i t— c on 
c inni tas .  N e c  equo —i n q u i t — sine freno, neque  divit iis s ine p ruden t ia  tuto 
qui s  uti  poteri t.  Praeterea,  soli pruden t iae ,  t a n q u a m  consul t iss imo tutor i ,  ut  
v i tam om nem ,  ita maxime ju v en tu te m  credere (entregar), convenire  dicebat.  
Et sciscita tus,  q u in am  p r u d e n te s  essent? Q u i  non  facile d e l inquun t ,  r e spon
dit.  A d h o r t a b a tu r  sub inde  suos  discipulos  ut  haec tria in om ni  vi ta sibi 
pararen t :  ut  in an im o scilicet ha be re n t  p ru d en t i am ,  in l ingua s i lent ium, in 
v u l tu  ve recund iam .

A N T I Q U I  G E N T I U M  M O R E S

Aeth iopes ,  d u m  eo rum  Impera to r  s te rnu ta t ,  qu i  a d sun t ,  extemplo  v e n e 
rabund i ,  concepta  verba,  q u ib u s  bene  precari  consuev im us ,  tanto clamore 
profe runt ,  ut  facile omnes,  qu i  in aula degunt ,  percipiant ,  et  faustas consalu* 
ta t iones elata et  ipsi  voce congeminen t .  Q u i b u s  audi t is  p r o r u m p u n t  ilico in 
s imiles  fes tivos clamores ii, qu i  v e r s a n tu r  in foro dom ib u s q u e  adjacent ibus.  
Q u o  fit, u t  tota s im u l  urbe s t e r n u ta m e n t u m  Imperator i s  celebretur.

T u r e a e  m u l tu m  honor is  de fe run t  chartae ,  eo q u o d  in ea n om en  Dei 
scribi  soleat, i taque  c ha r tu lam  nul lam h u m i  jacere pa t iun tu r ,  et  si in a l i auam 
incidant ,  subi to  a t to l lunt ,  r imaeque  alicui, au t  foramini  indun t ,  ne pedibus  
p ro te ra tu r .  P a e d a g o g u s
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A E N I G M A T A
14. S um quod  eram, nec eram q u o d  sum: n u n c  dicor  u t rum que .

15. Res volat  in silvis nigro vestita colore: 
si capu t  abstuleris ,  res erit  alba nimis.

16. Aspicio solem muti lu s ,  navalia totus ,  
pars ex tr ema solet  flectere saepe Jovem.

Non potes servire duobus. — Haec  duo  non  a n i m u m  p o s s u n t  int rare  sub  unum:
V a n u s  amor  mund i ,  verus  amorque  Dei.

Medium servare memento. — N e c  n im iu m  taceas,  nec  verba superf lua fundas :
Sed me d i um  t eneas ,  quo  bene sempe r  eas.

Parva cura, nam. — Ex nuce  fit corylus;  de g lande  fit a rdua  quercus :
Ex parvo puero saepe per i tus  homo.

P a e d a g o g u s

—Q u id  choco la tam gal l inis  praebes?
— U t  ova  c u m  chocola ta  commix t a  

par iant .

S O L U T I O N E S  (Cfr. P a l a e st r a

A E N I G M A T A :  10 Dies  ■ No x
11 M u s ca tu m
12 A n n u s  - Pa n n u s
13 Cas t anea

P i c t u r a e  i n  v e r b a  c o n v e r t u n t u r :

In t er  - f - u • sus  
Sub • 1 * t u s  
Post  • e * a

L U D U S  L A T R U N C U L O R U M  EQUI 

Aed ibus  in  propr i is  canis  
est  mordacio r  om n i s  ( O c e r o )

—Magis ter ,  filius meu s  hodie l udum  
adire no n  poterit .

—Q u o cu m  colloquor?
—C u m  pat r e  meo.

L a t i n a , a. 1955,  Fase. IV, p 254 * 256) 

A b a c u s  v e n e f ic u s  i n t e r p r e t a t u r

O  for tunatos  n imium,  sua si bona 
nor int ,  agricolas! ( V e r g il iu s)

S C A L A E  S A N C T I T A T I S

i h g f e d b b a

N O V E R I M T E

0 b e d e m a e u
m v r o f b i n h

e i s c e r u u 0

N 0 V E R I M M E
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A B A C U S  V E N E F I C U S

4 t J l f /

J
‘

1

i 9 JO J*

' E0 JJ

4H AS i i J1 41 41 Z 0

4 i u 4J * i 4S <6 4 )

41 41 Je S/ S i J S / 9

n * J / s s S f i'0 w

Turb id i  38 5 16 2b 12 27 14 2 22 9
Fundae  1 30  37 4  39 20  28 34 19
Ch am ae p i t y s  10 33 15 24 7 35 23 41
Sangu is  13 31 36 17 3
Puella 6 40  18 11 8
Elinguis  25 21 29 3b 32

O l e g a r i u s  H e r r e r o s , C. M.  F,
(Celsonae)

Magister.  - Q u i n a m  ho mines  raro v iden t  s o 
lem?

Discipulus. — Ebrii ,  v i v u n t  en im  In obscur is .

Praeceptor. — Responde,  quaeso:  cu r  an u lu s  
In s i n i s t r a  gestatur?

Discipulus. — U t  a dext r a  defendi  possi t .

P a e d a g o g u s

—Qu are  pecun iam,  qu am  ad p i t t a c ium 
(sello) e m e n d u m  tibi dedi,  mih i  reddis?

—Q ui a  ep i s t u l am in capsam cu r sus  
publici  nul l o vident e,  immisi .

P R U D E N S  PUER

In pharmacopo ll o:
— Da mih i  de l e n im en tu m  dolori .
— Ex q u a n a m  re laboras?
— A d h u c  nesc i o,  n ot a t i o n e s  e n i m  h u 

jus  c ur sus  pater  n o n d u m  vi di t .
B e n j . M . ‘ F o r c a n o

T a n t u m  era t  c apu t  cu ju sd am  homi n i s  
ut ,  h ab i t a  Insolat lone,  aes t as  cessaret .

J es ú s  C a b ré

IN  S C H O L A

—Q u o d  anima l  o m n i u m  p ige r r imum 
esse dicis? —Te s tudo .

—M in im e  Est  certe t e s t u d i ne  an ima l  
pigr ius.  —Nesc io  quod .

—Corvus,  qui a  s em pe r  c lamat :  «Cras,  
cras,  cras».

J o s e p h u s  R a m i r o

Cum grano salis. — Q u i  p a t r em  s u u m  
necat  et  c a rnem paup e r ib us  dat ,  non  
peccat .

N o t a e . Suum, h ic  est  gene t i vus  n u m e 
ri plural i s ,  «sus,  suis»:  — *el puerco», G e r 
man ice :  das Swein , Br i t annice :  swine.

L. L a t k o v s k i

PUER,  RES I N  V ERBA C O N V E R T E .  ET  LEGE ( Beruete)

www.culturaclasica.com



B I B L I O G R A P H I A
A l o i s  W a l d e . — L a te i m s c h e s  e t y m o lo g i s -  

ches W o e t  te r b u c h .  D r i t t e  n e u b e a i b e i -  
t e t e  A u f l a g e  v o n  J. B  H o f m a n n  Re -  
g l s l e r - L l c f e i  u n g  1. 2,  z u s a m m e n g e s -  
t e l l t  v o n  D r .  E l s b e t b  B e r g e r .  C a r i  
W i n t e r  — U n i v e r s i t a e t s v e r l a g .  H e i 
d e l b e r g ,  1955.

W a l d e n s e  i l l u d ,  s c i e n t i a e  l i n g u i s t i c a e  
e t  p h i l o l o g i c a e  d e c u s  o r n a m e n t u m q u e ,  
e t y m o l o g i c u m  d i c t i o n a r i u m  j a m  t e r t i o  
i n  l u c e m  e d i t u m  n u p e r r i m e  c o n s a l u t a 
b a m u s .  Q u a e  t e r t i a  e d i t i o  a p r a e c l a r o  
P r o f e s s o r e  J B .  H o f m a n n  s e d u l o  e x a r a t a  
a t q u e  p a r a t a  e s t .

O p e r i  v e r o  a b s o l u t o  n u n c  i n d i c e s ,  
c o m p l e m e n t i  a t q u e  c o n s u m m a t i o n i s  
c a u s a ,  i i q u e  c u r a  D o c t o r i s  E B e r g e r  i n  
u n u m  c o l l e c t i ,  a d n e c t u n t u r  D u o  p r i m i  
f a s c i c u l i  a d  n o s  m i s s i  s u n t .  L u c u b r a t i o  
c o m p l e m e n t i  a t q u e  a b s o l u t i o n i s  i n 
q u a m .  m a x i m i  t a m e n  s t u d i i  m o m e n t i -  
q u e  a c  p e r q u i s i t i u s  e l a b o r a t a .

L a t i n i s  o m n i n o  o m i s s i s  n o m i n i b u s ,  
i n  p r i m i s  I t a l i c a  n o m i n a  p r o p r i a  n o t a n 
t u r  ( p p .  1-4) E a  s e q u u n t u r  v e r b a  d i a l e c 
t o r u m  I t a l i c o r u m  ( p p .  4-15).  T u m  R o m a 
n i c a r u m  l i n g u a r u m  v e r b a  ( p p .  15-17); 
e t  I n d i c a  v e r b a  ( p p .  17-42); I r a n i c a  ( p p .  
42 50); M e d i c a .  P e r s i c a  ( p p  50 52); A r m e -  
n i c a  ( p p .  52-58); T o c h a r i c a  ( p p  58 60); 
H e t h a e a  ( p p  60 62) A  p a g e l l a  v e r o  63 ad  
80 p r i m i  f a s c i c u l i .  a t q u e  a p a g e l l a  81 
s e c u n d i  a d  118.  v e r b a  G r a e c a  u n o  t e n o r e  
c o n s e q u u n t u r .  D e n i q u e  v o c a b u l a  A l b a  
n a ,  I l l y r i c a .  V e n e t i c a ,  G a l l i c a .  B r i t a n n i 
c a  ( p p  1 18 16 0 )  U o i  a u t e m  o p u s  e s t .  e t  
d i v e r s a  « a l p h a b e t a * ,  e t  l i t t e r a r u m  s i g n a  
m a x i m a  t y p o r u m  c u r a  a d f e r u n t u r

T u s c u l u m  L e x i k o n  d e r  g r ie c h is c h e n  u n d  
la te in i s c h e n  L i t e r a t u r  v o m  A l t e r t u m  
b i s  z u r  N e u z e i t .  E r n s t  H e i m e r a n  V e r -  
l ag  M l i n c h e n .

O p u s  i l l u d  « G r i e c h i s c h  l a t e l n i s c h e  
L i t e r a t u r f u e h r e r » ,  a p r a e c l a r o  v i r o  
E d u a r d o  S t e m p l i n g e r  a n n o  1934 i n  v u l 
g u s  e d i t u m ,  n o v o  n u n c  n o m i n e  n o v a q u e  
c u r a  a t q u e  s t u d i o  c l .  E d i t o r i s  E r n e s t i  
H e i m e r a n .  i n  d o c t o r u m  d i s c i p u l o r u m -  
q u e  c o m m o d u m ,  a p p a r e t .

L i t t e r a r u m  o r d i n e  in  h o c  v o l u m i n e ,  
c u m  s c r i p t o r u m  n o m i n a  t u m  i p s o r u m  
o p e r a  i n v e n i e s ,  q u i  G r a e c a  e t  L a t i n a  u s i  
l i n g u a ,  a p r i s t i n i s  a d  n o v a  u s q u e  t e m p o 
r a  c o n s c r i p s e r u n t .  A u c t o r e s  i b i  c l a s s i c i  
c u m  e o r u m  p r a e c i p u i s  o p e r i b u s ;  h i s t o 
r i c i  e t  t h e o l o g i  t e m p o r i s  B y z a n t i n i ;  p h i 
l o s o p h i  a l i i q u e  in  v a r i a  s c i e n t i a e  n a t u r a e  
p r o v i n c i a  s c r i p t o r e s  a e t a t i s  m e d i a e ;  l i t 
t e r a r u m  c u l t o r e s  s a e c u l o r u m  c o n s e q u e n 
t i u m  m i r e  c o l l i g u n t u r  a t q u e  r e c e n s e n t u r .

I t a q u e  i n  1350.  l i t t e r a r u m  o r d i n e ,  d i 
g e s t i s  a r t i c u l i s  o m n i a  s c i t u  d i g n a  de  v i t a  
o p e r l b u s q u e  p r a e c i p u o r u m  G r a e c o r u m  
e t  L a t i n o r u m  s c r i p t o r u m  o m n i u m  t e m 
p o r u m ,  u n a  c u m  I n t e r p r e t a t i o n u m  r e 
c e n s i o n e .  a c l a r o  s c r i p t o r e  d i s p o n u n t u r  
a t q u e  e v u l g a n t u r .  L o c u p l e t i o r  in  l i b i o  
d e  r e  b i b l i o g r a p h i a ,  q u a e  l e c t o r i  a b s  d u 
b i o  c o r d i  e r i t .  In n o m e n c l a t u r a  t a m e n  
s c r i p t o r  C e n s o r i n u s ,  c u i  a d e o  s c i e n t i a  
c h r o n o l o g l c a  d e b e t ,  d e s i d e r a t u r .  O p u s  
v e r o  o m n i b u s  c o m m e n d a n d u m ,  q u i  
G r a e c i s  et  L a t i n i s  l i t t e r i s  s t u d i u m  s e d u 
l u m  n a v a r e  v o l u e r u n t .

I l d e p h o n s u s  G o n z á l e z , C.  M.  F.

POST EDITOS COM M ENTARIOS cert iores facti s u m u s  Primum  
Congressum  H ispanicum  ad studia classica promovenda Matrit i  

congrega tum iri a die 15 ad diem 19 m. Apri lis ,  non  vero a die 19 ad 23 

m. Mart ii ,  u t  lectoribus, p. 46 hu jus  fasciculi, nun t ia tum  est.
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VISNE LO Q U I LINGUA LATINA?
Ut Romanorum lingua cum amicis colloqui possis atque in 

novis rerum inventis aptam in promptu semper habeas vocem La
tinam, librum tibi in sermone adhibe socium, cui index

N O V A  E T  V E T E R A
a  « I o n .  V I . ®  J l i r ,  C .  V I .  MP.  c o n s c r i p t u m

En totius operis conspectus:
1. Schola.  Lyceum. Aula. 1 0 . Villa verno  tempore.
2 . Corpus  h u m a n u m .  A n im i  rela 11 . Messis : agri aspectus .

xatio. Ludi . 12 . Venat io .  V indemia .  Piscatio.
3. Infant ia  et adulescen t ia .  Sol lem 13. Mons.  Balnea.

nia bap t i smat is  in vico. 14. Silva. Venat io .
4. Fes tum pub l icum. 15. Mare. Portus .
5. J u v e n tu s  et senec tus:  N u p t i  16. U rbs  e jusque  m onumenta .  In 

a rum  epulae. cendium.
6 . J u v e n tu s  et senectus :  Dies  n a  17. Statio. Ferrivia. Naves.

talis avi. 18. Deve rso r ium .C aupona .  Cateum.
7. De domo e /usque  c ons truc t ione . 19. Via. Mercatores .
8 . Pars in ter ior  domus:  supel lex, 2 0 . Macel lum. Penus.

victus ,  i l lumina t io . 2 1 . Receptaculum. Tabe rna  univer-
9. Vicus  h ibe rno  tempore.  salis mercium. Crepund ia .

Prostat in officina Libraria; 4» K  A  M? I  C  A  S  C  Mj  A  11 K  T

VENIT: 20 pesetis Lauria, 5 BARCELONA

Ex officina t ypographlca  F. Camps  Calmet  • Tarregae  (in H ispan ia )
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